இடவ 


ப்‌ 


ரு 


மங்கி ரர்‌ 












பகுதி 10. 


.ஸவசரிதையும்‌ 
பிறபாடல்களும்‌. 


ஸ்ரீ ௪. சுப்பிரமணிய பாரதி, 


பெற்ற தாயும்‌ பிறந்த பொன்னாடும்‌ 
ஈற்றவல வானிலும்‌ ஈணி சிறந்தனவே '' 


ஆருந்ம1 ட 
வய ர 106 
“தரம பற 
பி 11. படபட 


பாரதி பிரசுராலயம்‌, 
திருவல்லிக்கேணி, சேன்னை. 
(,4// 7727/5 70252728.) அடுத்து 


ல பதிப்பு] 1987. ந 





-ஹிக்டி பிரசார்‌ பிரஸ்‌, 
இயாகராயககர்‌, 


ட்‌ ்‌ த்‌ சென்னை. ட்‌ தச்பி 





முன்னுரை. 


ர்‌ அட அதம்‌ அவன்ான்‌ள்‌ 


முன்‌ பகுதிகளின்‌ விஷய பாகுபாட்டுக்கு 
உட்படாத 88 செய்யுட்கள்‌ இக கடைப்‌ பரு இயில்‌ 
செர்க்கப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள்‌ “ ஸ்வசரிகை ” 
வென்பது 1910 தவம்பரில்‌ முதன்முதல்‌ அச்சிடப்‌ 
(பெற்றது. அகன்‌ முகவுை ரயிலே ஆசிரியா்‌ பின்‌ 


வருமசரறு எழு இயிரு ந்தார்‌ 2 


இச்‌ சிறிய செய்யுள- நூல்‌ வினேசார்க்கமாக 
எழுகப்பட்டது. ஒரு சில பாட்டுகள்‌ இன்ப மளிக 
கக்கூடிய கானாலும்‌ பதர்‌ மிகுதியாகக்‌ கலந்திருக்கக்‌ 
கூடும்‌. இகன்‌ இயல்பு சன்கூற்றெனப்படும்‌. ௮தா 
வது, கதாகாடகன்‌ கன சரிதையைத்கான்‌ நேராகவே 
சொல்லும்‌ ஈடை. இக்‌ காவிய முறை நனீனமானது. 
இஃது சுமிழறிக்க .நாலோர்கள்‌ அங்கேரிக்கக்‌ தக்கது. 
கானா என்று பார்க்கும்‌. பொருட்டுச்‌ திதிய நூ 
லொன்றை முகலில்‌ பதிப்பிடுகிறேன்‌. . இதனைப்‌ 
பதம்‌ பரர்த்து மேலோர்‌ ஈன்றென்பாராயின்‌ இவ்வழி 
யிலே வேறு பல வெளியாக்குவேன்‌. அனுபவக்‌ 
குறைவினாலும்‌ ஆற்றற்‌ குறைவினாலும்‌ சேரும்‌ பிழை 


பப்‌ பலவர்‌ 0 ங்கள்‌ (ட்‌ 
யினைப்‌ பலவா மபரறுசரள ம௪யக. 


16-வது பாடலும்‌ இத்துடன்‌ பதிப்பிக்கப்‌ 


(2/ப.0.ற.து. 
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2, 5, 4, 18-பாடல்கள்‌ சமீப காலத்திற்‌ ப.த்இரி 
கைகளிலே வெளிவந்சன. 21, 22) 34% இவை 
மூன்றும்‌ இதுவரை வெளிவரவில்லை, 29, 26, 214 
இவை கட்டுரைகளினிடையே யுள்ளன. , 6, 1,8,9, 
10, 1], 12) 12) 14) 15) 24, அகிய பன்னிர 
ண்டு பாடல்களும்‌ 1922 வருவூத்தில்‌ வெளியான 
பாரதி நூல்கள்‌? இரண்டாம்‌ பாகதீதில்‌ உள்ளன. 
11/-வ.துபாடல்‌ பாரதி நூல்கள்‌ முதற்‌ பாககிஇலுள்ள த. 
அசேே பாகத்திலுள்ளகான 19-வது பாடல்‌ முகன்‌ 
தல்‌ ஜன்மபூமி என்னும்‌ நாலில்‌ வெளியாயிற்று. 
20 வது பாடல்‌ தேசீய இதேங்கள்‌ 1954 வருவம்‌ 
பதிப்பிலே முூசன்‌ முகல்‌ வெளியிடப்பட்டது. 
வசன காவியங்களான 38, 29, 50, 31 அகய சான்‌ 
கும்‌ காட்சி என்னும்‌ பெயரால்‌ 1930வருஷ.ச்திலே 
பதிப்பிக்கப்‌ பெற்ற பகுதி 6இல்‌ உள்ளன. காடகங்க: 
ளான 89%) 854 இரண்டும்‌ சித்தக்கடல்‌ என்னும்‌ 
பெயரரல்‌ 1930 வருஷ க்திலே பதிக்கப்பெற்ற பருதி 


11இல்‌ உள்ளன. | 


பாரதி பிரசுராலயத்தார்‌. 


பொருளடக்கம்‌. 


வவலைவளிது கை இதல வைகி இவனைக்‌ 


விஷயம்‌. 


02 ஜய 


2 ௭௨ 


௬. 


0 


பரதம்‌ ௪ 


ட்‌ 
2 


பணம்‌ 
து 


பம்‌ பம்‌ பவ 
மே. 090 


12. 


ம்‌ பூ 
31 


முன்னுரை 
மிபாரூளடக்கம்‌ 

டு 

௮௨] ப்‌ 

ஸ்ரீ. நியவேதிகா சேவியின்‌ துதி 
ஷோ ல்‌ த்‌ 
பிழைக்‌ தருக்கம்‌ 
ஸ்வசரிை 
ட்‌ சு 9 ்‌] [. ்‌்‌ 
கவிகர 0ே கவியருள்‌ வேண்டல்‌ 
(0.து 


காலனுக்‌ குரைக்தல்‌ 


காக்‌ பாட்டுக்கள்‌--காலைப்‌ பொழுது 


காகச்‌ பாட்டுக்கள்‌--அக்இப்‌ பொழுது 


வள்ளிப்‌ பாட்டு (1) 

வள்ளிப்‌ பாட்டு (2) 
சிச்சாக்சசீ சாமி கோயில்‌ 
புயற்‌ காற்று 

பிழைக்க கென்னகச்‌ கோப்பு 
மறவன பாட்டு 

அக்கினிக்‌ குஞ்சு 

0௦200 

நிலாவும்‌ வான்மீனும்‌ காற்றும்‌ 
சாகாரண வருஷத்துக்‌ தாமகேது 
மனை ச் தலைவிக்கு வாழ்த்து | 


பக்கம. 


7] 


விஷயம்‌, பக்கம்‌. 
18. மகாமகோபாக்‌ யாய வாழ்க்று த ட 
19. ஓவியர்மணி ஸ்ரீ. ரவிவர்மா பட்‌ வத்‌ 
20. ஸ்ரீ. சுப்பராம இீக்ஷிசர்‌ காலஞ்சென்றகைப்‌ 
பற்றிய இரஙுகற்பரக்கள்‌ டட தத 
21. சிட்டுக்களிகளும்‌ ஓலைக்தூக்கும்‌ ட தத்து 
நக சத்ரபதி சிவாஜி கப்ரு! 
22.  இருகலைக்‌ கொள்ளியினிடையே டத்‌ 
24. காரைக்குடி ஹிக்துமசாபிமான சங்ககச்இன்‌ 
வாழ்த துப்பாக்கள்‌ படட தக்க அதது 
29. புதிய கோணதநதுஇ டட ௮ தத்த 
26. பெண்‌ விடு சலை ட 
37... வேலை ப அதவ 
ட. அரம்‌ இஃ பத்து 


முகம்‌ களை: இன்பம்‌ 

இசண்டாங்கிளை : புகழ்‌ ஞாயிறு 
209. ௪ டட எனத 
3(). காற்று த... 
ச... அடல்‌ க ம... 


டர்‌ ஜகக்சித்இரம்‌ 42 121 
53. விடுகலை 0. 


ர இ முசுற்குறுப்பகராஇ ட்டா 


தமது ஞான குருவாகிய ஸ்ரீ, நிவேதிதா 
தேவியின்‌ துதி. 


அருளுக்கு நிவேசனமாய்‌ அன்பினுக்கோர்‌ 
கோயிலாப்‌ அடியேன்‌ நெஞ்சில்‌ 
இருளுக்கு ஞாயிருயெமதுயர்‌ நா 
ன்‌ ரகச ல்‌ ட [்‌ ந 
ட.சம்பயிர்ககு மழையா யிங்கு 
.. ம்‌ த்‌ ழி ௯ ௫ ட்‌ ்‌ - ட 
அபரருறாககு வழியறயர வறக ககுப 
பெரும்‌ பொருளாய்ப்‌ புனமைக்‌ தாதச . 
அருளுக்கு நெருப்பாக விளங்கிய தரய்‌ 


நிவேதிகசையைக்‌ சொழுது நிற்பேன்‌. 


பககம்‌ 
04 
௦0 
61 


பிழைத்‌ திருத்தம்‌. 


வரி 





பிழை 
அயப்பா்‌ 
எண்ணிய 


வேரற 


திருத்தம்‌ 
அமய்ப்பம்‌ 


எண்ணில 


வேர று 


1. ஸண்வசரிதை. 


வணி ஒர௮்‌ (வு ப 


பொய்யாய்‌ பழங்கதையாய்க்‌ கனவாய்‌ 
மெல்லப்‌ போனது வே. 


பட்டினத்துப்‌ பிள்‌ ளை.. 


முன்னுரை, 

வாழ்வு முற்றுங்‌ கனவெனக்‌ கூறிய 

மறைவ லோர்க முரைபிமை யன்று காண்‌ 7 
காழ்வு பெற்ற புவிக்கலக்‌ கோலங்கள்‌ 

சரக மன்றெனல்‌ யானு மறிகுவேன்‌ ; 
பாழ்கடகச்க பரநிலை யென்‌ றவர்‌ 

பகரு மந்நிலை பார்ச்திலன்‌ பார்மிசை ; 
ஊழ்கடந்து வருவது மொன்றுண்டோ 9 

உண்மைதகன்னி லொர்‌ பாதி யுணர்ச்இட்‌ 


[டேன்‌. (1 


மாயை பொய்யெனல்‌ முற்றிலும்‌ கண்டனன்‌ 7 
மற்று மிர்தப்‌ பிரமச்‌ இயல்பினை 
ஆய நல்லருள்‌ பெற்கிலன்‌; சன்னுடை 


அறிவி னுக்ருப்‌ புலப்பட லின்‌ நியே 


ஸ்‌ 


கேய மீகெவ ரோசொலுஞ்‌ சொல்லினைச்‌ 
செம்மை யென்று மனக்இடைத்‌ கொள்வ 


, ்‌ ச உட சதித்‌ பகு 
இய பக்தி யியற்கையும்‌ வாய்க்திலேன ; 


4 3 
6 ன்‌ சூ சு [4 ல ச ந ௩ ஷ்‌ 4 
ரிரிதுகாலம்‌ பொறுத்தினுங்‌ காண்பமே.(3) 
உலகெ.லாமொர்‌ பெருங்கன வஃதுளே 
்‌ ச டர்‌ அஜ! ௪ ஆ. அ. டடக்‌ 
உண்டு றங்கியி டர்செய்து செக்குடும்‌ 
சு உது * ச்‌ சு ச ்‌ 
கலக மானிடப்பூசீசிகள்‌ வாழ்க்கை யேசச 
்‌ - 
கனவி னுங்கன வாகு மிகனிடை 
ள்‌ ட ஆ 
சிலி னங்க ஸூயிர்க்கமு காகியே 
செப்பு கற்கரி காகம யக்குமால்‌ 
இலசு வாணுக லார்கரு மையலாக்‌ 
கெய்வி கக்கன வன்ன வாழ்கவே. 3) 
௪ ௮: ்‌்‌ ்‌ வு ம்‌ 
அன்டோர பத்தினி லாடியு மோடியும்‌ 
அ௮ குட்டையி னீச்சினும்‌ பேச்சிலும்‌ 
ஈண்டு பனமரக்‌ கேறியி றங்கியும்‌ 
என்னெ டொக்க இதிய சிருப்பரால்‌ ; 
ட லு இ “ஏ ்‌ பஜ ்‌ ௬ 2. ள்‌ 
அ: ச ்‌ ்‌ி . உச ச ட ௩. 
வேண்டு ககக விதிப்பிலுக்‌ கஞ்சியான்‌ 
மல. ப ன்‌ இட ன்‌ 3 டூ 
வத யாடடங்க ளேதிலுங கூடிமலன, 
ஆண்டு நாற்கண தக்‌ கோடு குனியனாய்க்‌ 
சீட ்‌ ட டு ஈ்% க ன ்‌ ன்‌ ன. ரூ பூஸ்‌ 
ம காழமைப்ற வி அற வருக்தினேன்‌. 3 
பிள்ளைக்‌ காதல்‌, 
௫ அ: ம்‌ க்ஷ ரூ ௩ அடு 
அனன போழ்தினி லுற்ற கனவினை 
்‌ ஆ (3 உச் 4 ர்ரூ ச ப்‌ . ௩ 
அக மீழ்சிசொலி லெவ்வணஞ்‌ சொல்லு 


(கென்‌ 3? 





3 


சொன்ன தீங்கன வங்கு துயிலிடை ச்‌ 


உசோய்க்ச சன்று, சனவிடைச்‌ கோய்ந்த 


[| கால்‌7 
மென்ன டைக்கனி படந்தக்க்‌ கருவிழி 
மேனி யெங்கு நறுமலர்‌ விசிய 
கன்னி யென்றுறு கெய்வகு மொன்‌ ஐனைக்‌ 
கண்டு காரல்வெறியிற்‌ கலந்‌ சனன்‌. (5) 


ன்ப சாயபி ராயச்ச ளென்விழிக்‌ 
கோது காதைச்‌ சறாக்தலை யொச்சனள்‌ ? 
என்ப தார்க்ராம்‌ வியப்பினை நல்குமால்‌ 
என்‌ செய்‌ கேன்‌ 8 பழி யென்மிசை யுண்டு 
[கொல்‌ 
அன்பெனும்‌ பெரு வெள்ள மிமுக்குமேல்‌ 
அசனை யாரவர்‌ பிழைகஇிட வல்லரே? 
முன்பு மாமுனை வோர்கமை வென்ற வில்‌ 
முன்ன மேழைக்‌ குழந்சையென்‌ செய்‌ 
| வனே 2 (6) 
யது முற்றிய பின்னுறு காகலே 
மாசு டைக்கது, தெய்விக மன்று காஸ்‌ ம்‌ 
இயலு புன்மை யுடலினுக்‌ கின்பெனும்‌ 
எண்ண முஞ்சிறி சகேன்றசக்‌ காகலரம்‌ 7 
நயமி குந்சனி மாதை மாமணம்‌ 
நண்ணு பாலர்‌ சமககுரிச்‌ சாமன்றரோ? 
ல்வி ழிச்சிறு மானினைக்‌ காண நான்‌ 


காம னம்புக ளென்னுயிர்‌ கண்டவே. (7) 


4 


கனகன்‌ மைந்தன்‌ குமர குருபரன்‌ 
கனியு ஞானசம்‌ பர்சன்‌ துருவி ற 
றெனையர்‌ பாலர்‌ கடவுளர்‌ மீதுசாம்‌ 
எண்ணில்‌ பக்திகொண் டின்னுயிர்‌ வாட்‌ 
டினோ்‌ 
மனதிலே பிறந்கோன்‌ மனமுண்ணுவோன்‌ 
மகன சேவனுக்‌ கென்னுயிர்‌ நல்கனன்‌ ) 
முனமு ரைத்கவர்‌ வான்புகழ்‌ பெற்றனர்‌ 
மோட னேன்பெற்ற கோதுவன்‌ பின்னரே. 
0) 
நீரெ டுத்து வருசற்‌ கவள்‌, மணி 
நிதி லப்புன்‌ னகைசுடர்‌ வி௫ுடப்‌ 
போரெ டுக்து வருமகன்‌ முன்செலப்‌ 
போகும்‌ வேளை யகற்குச்‌ தனர்கொறும்‌ 
வேசெ டுத்துச்‌ சுதந்திர ஈற்பயிர 
விதி டச்செய்சல்‌ வேண்டிய மனனர்கம்‌ 
சீரெடுச்சு புலையியற்‌ சாராகள்‌ 
௧௪ பக்கர்‌ வரவினைக்‌ காக்கல்போல்‌ (9) 


காத்தி ருக்கவள்‌ போம்வழி முற்றிலும்‌ 


இட 


கண்கள்‌ பின்னழ கார்ந்து களில்‌ 
யாக்க தேருரு சோப்படு மேமைகசாணன்‌ 

யாண்டு கோசெலு மாங௫ழுப்‌ புற்றெனக்‌ 
கோக்க சிர்சையோ டே யஇில்மகழ்‌ 

கொண்டு காட்கள்‌ பலகமழிச்‌ திட்டனென்‌ 7 
பூச்சு ஜோதி வசனக்‌ இரும்புமேற்‌ 

புலன ழிந்சொரு புக்துயி ரெய்‌ துவேன்‌.(10). 


2 


புலங்க ளோடு கரணமு மாவியும்‌ 
உபோந்து நின்ற விருப்புடன்‌ மானிடன்‌ 
நலங்க ளேது விரும்புவ னங்கவை 
ஈண்ணு றஐப்பெறல்‌ இண்ணாம தாமென 
இலங்கு நாலுணர்‌ ஞானியார்‌ கூறுவர்‌ 
யானு மற்றது மெய்யெனச்‌ சோக்‌ துளேன்‌? 
விலங்கி யற்கை யிலையெனில்‌ யாமெலாம்‌ 
விரும்பு மட்டினில்‌ விண்ணுற லாகுமே. (11) 
சூழு மாய வுலகினிற்‌ காணுறுந்‌ 
கொற்றம்‌ யாவையு மான மாகுமால்‌ ? 
அமு நகெஞ்சகச்‌ காசையின்‌ அுள்ளதேல்‌, 
அ சனுடைப்‌ பொருள்‌ காளை விளைந்திடும்‌. 
காழு முள்ளக்கர்‌, சோர்வினர்‌, ஆடுபோல்‌ 
காவிச்‌ காவிப்‌ பல பொருள்‌ நாடுவோர்‌, 
விழு மோரிடை யூற்றினுக்‌ கஞ்சுவோர்‌, 
விரும்பும்‌ யாவும்‌ பெஞுரிவர்‌ சாமன்றே.(12) 
விதியை நோவர்‌, சம்‌ நண்பரைக்‌ தூற்றுவர்‌, 
வெருளி பெரங்கப்‌ பகைவரை நிந்‌இப்பர்‌, 
சிகள்‌ செய்வர்‌, பொய்ச்‌ சாரம்‌ பேசுவர்‌, 
சாக கங்கள்‌ புரட்டுவா்‌, பொய்மைசேர்‌ 
தியி னிற்புலை நாகத்திகங்‌ கூறுவர்‌, 
மாய்ரதி டாக நிறைக்க விருப்பமே 
கதிகள்‌ யாவும்‌ கருமென லோர்ந்திடார்‌ ) 


கண்ணி லாதவர்‌ போலம்‌ இகைப்பாகாண்‌. 


04) 
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ச ட / ல்‌ ்‌்‌ 
கன்னி மீத௮ காகலி னேழையேன்‌ 
்‌.்‌ ஆ ்‌ ச 
கவலை யு. ற்றன கோடி யென்‌ சொல்லு. 
கேன ₹ 


க ர த ௭௩ சு ௯. ன்‌ ௬ ௯" ச ௬ 
பன்னி யாய்ரக கூறனும, பக்தியின்‌ 


௫ 
ப்‌ 
ஜ்‌ 
த்‌ 
்‌ ப ்‌ 
ர்‌ 
ட்‌ 
ர்‌ 
லன்‌ 
க்தி . % 
ட்‌ 
ல்‌ 
அ 
ல்‌ 
௫ 
3 
4 


என்னி டக்கவ ளிங்கிகம்‌ பூண்டதே! (18. 


3 ம்‌ உட க 
பானமை கனகு பகர்க்திட லாகுமேச 5 
ணட ண ஆ. | ச கடி ௮ ட ன ௪ஆ ௫ 
ம்‌ 0 1) கி வானமைகாமப்றஐ ு அஒுக குழன்‌ அக்சச்‌ 
மூடவன கரல்கள்‌ முழுமைகொண்டசலென 


சு ஆ. பலி ல: தரு 4 ச ௩ ஆ ஆ 
என்னி வனறுமற மெறெங்கனம்‌ வ வக்கு கா 


காக லென்பலு மோர்வயி னித்குமேத்‌ ்‌ 
கடலின்‌ வக்க கடுவினை யொக்குமால்‌ ; 
ஏக மின்றி யிருபுடைக்‌ காமெனில்‌, ்‌ 
இனன மிர்துமிணைசொல லாகுமோச 5 ப 
ஒகொ ணாக பெருக்குவம்‌ கூடினர்‌ ல்‌. 
௦ ௫௯. 


உம்பர்‌ வாழ்வினை யெள்ளிடும்‌ வாழ்விஜேர்‌ 
மாகு ரார்மிசை காமுறுங்‌ காகலை 


மறற வாகரப்‌ பெற்றிடு மாந்தசே! (08) 


ச 


சு ச 7 ட சு 
மெ வக்கு மேகக்கின்‌ வாலிய மாமதி, 
டி 


ஊடு வெம்பனிக்‌ சோறறு மென்மலச்‌ 
ப்ச்‌. 3 
.்‌ சு ஆ சு ட்‌ க ௩. 
கைக்கும வேமபு கலக இடு செய்யபால்‌, 
௩ ச * க 
காடசு யறற கவினுறு நீள்விழி, 
ட்ப மடவ... ௮௮ ம்‌ அ ௮௫ ஸ்‌ ச ஷீ 
பொாயக களகனு வருந்திய மெய்யரோ 
ச் ௪ ௬ ௬. ட்‌ 
பொன்ன ஞூரருள்‌ பூண்டில ராமெனித்‌ 
ட ஆ. கு ரி ப ௪. ௬ ௩ ஆ 
கைக்க ளப்பெயர்‌ கொண்ட பெ ருகலுயர்கி 


காக லஃது கருதவுக்‌ தீயகசல்‌, (16) 


1 


௪ லே ்‌ 


தீய கைக்களை யானெவன்‌ பாடு சல்‌ 


அவல்‌ கொண்ட அரும்பெறுற்‌ கன்னிசான்‌ 
அன்பெனக்கங்‌ களித்திட லாயினள ) 
பாவந்‌ நீமை பழி யெ.துந்‌ சோர்திடோம்‌ ) 
பண்டைச்‌ சேவயுகத்து பனிசாபோற் 
காவல்‌ கட்டு விஇிவழக்‌ கென்‌ றீடுங்‌ 


சு ஆ. சு அச ௫ சு 
கயவர்‌ செய்திக ளேது மறிர்திலோம்‌. (17) 


கான க்திலிரண்டு பறவைகள்‌ 

கரல இற்றது போலவு மாங்நுனே 
வான கழ்றி லியக்க ரியக்கியா்‌ 

மையல்‌ கொண்டு மயங்கு தல்‌ பேரலவும்‌ 
ஊன ௬௪௪ தூவட்டுறு மனபு.கா 

ஜென்று மின்‌ நி யுயிர்களி லொன்றியே 
சேன ௧௪ பணிமொழி யாளொடு 


கெய்வ நாட்கள்‌ சீலகழிச்‌ சேேனரோ. (18) 


௮,த ரைக்திரு நாளொன்றீற்‌ சங்கரன்‌ 
அலயை தீ தொரு மண்டபச்‌ சன்னில்‌ யான்‌ 
சோதி மானொடு. சன்னச்‌ சனியஞப்ச்‌ 
சொற்க ளாடி யிருப்ப, மற்றங்கவள்‌ 
பாதி பேசி மறைந்த, பின்‌ சோன்றிச்‌ சன்‌ 
பங்கயக்‌ கையில்மை கொணர்ந்தே, ஒரு 
சேதி! நெத்தியில்‌ பொட்டு வைப்பேன்‌' என்றாள்‌ 7 
இல சமிட்டனள்‌;செய்கை யழிர்‌ சனன்‌.(19) 
101௧ நாமாக 
47, சொத எக்‌ 


சகு நாசா நிரு ர ரக்‌ 
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என்னை யின்றெனக்‌ கைந்து பிராயத்தில்‌ 

ஏங்க விட்டு விண்ணெய்இய காய்கனே 
முன்னை யீன்றவன்‌, செந்சமிழ்ச்‌ செய்யுளால்‌ 

, ட க 6 ு ப்‌ 

மூன்று போழ்‌ துஞ்‌ சிவனடியேக்துவோன, 
அன்னவன்‌ தவப்‌ பூசனை இரக சபின்‌ 

அருச்ச னப்படு சேமலர்கொண்டு, யான்‌ 
பொன்னை யென்னுயிர்‌ கன்னை யணுகலும்‌ 

பூவைபுன்னகை ஈன்மலர்பூப்‌ பள்காண்‌.(20) 

௫ டப ட்‌ 
அங்கிலப்‌ பயிற்சி. 

நெல்லை யூரசென்றவ்‌ வூணர்‌ கலைக்கிறன்‌ 

கேரு மாறெனை எந்சை பணிக்சகனன்‌ ; 
புல்லை யுண்கென வாளரிச்‌ சேயினைப்‌ 

போக்கல்‌ போலவும்‌, ஊன்விலை வாணிகம்‌ 
கல்ல சென்றொரு பார்ப்பனப்‌ பிள்ளையை 

நாடு விப்பது போலவும்‌, எந்கைகான்‌ 
அல்லல்‌ மிக்ககோர்‌ மண்படு கல்வியை 


ஆரியாக்‌ இங்‌ கருவருப்‌ பரவை (21) 


நரியு யிரச்சிறு சேவகர்‌ காகர்கள்‌ 

௩ரயெ னத்திரி யொற்றர்‌ உணவினைப்‌ 
பெரிகெ னக்கொடு கும்முயிர்‌ விற்றிடும்‌ 

பேடி யாபிறாக்‌ இச்சகம்‌ பேசுவோர்‌ 
கருது மிவ்வகை மாக்கள்‌ பயின்‌ நிடுங்‌ 

கல்ப யில்கென வென்னை விடுக்கனன்‌. 
அருமை மிக்க மயிலைப்‌ பிரிக் துமிவ்‌ 

வற்பர்‌ கல்வியி னெஞ்சு பொருக்துமோ? (92) 


0 


கணிதம்‌ பன்னிரண்‌ டாண்டு பயில்வர்‌, பின 


கார்கொள்‌ வானிலோர்‌ மீனிலை சகேோர்ச்இிலா£? 


அணிசெய்‌ காவிய மாயிரங்‌ கற்கினும்‌ 
கு ்‌ ்‌] ௬ ௪ [ (3 ச. 
அழ்க்தி ரூக்னாங்‌ களியுளம்‌ காண்கிலா 
ல [ ௮ ச ௯. க்‌ (சி ச ௪ ௮ 
வணிக மும்பொரு ஹூலும்‌ பித.2.றுவா£ 


ன்‌ ட ர்‌ ட ச ன ரூ இ ன 
வாழு நாட்டி ற்பொ ரள்கெடல்‌ கேட்டிலா£) 


அணியு மாயிரஞ்‌ சாத்திர நாமங்கள்‌ 


சொல்லு வாரெட்‌ டுணைப்பயன கண்டிலாா. ர்‌. (24) 


கம்ப னென்றொரு மானிடன்‌ வாழ்ந்ததும்‌, 
ற ம்‌ 1) த்த ச 

காளி தாசன்‌ கவிழைபு னந்ததும, 
உம்பர்‌ வானசத்துக்‌ கோளையு மீனையு 

மோரா்ச்ச ளந்தொர்‌ பாற்கரன்‌ மாட்சுயும்‌, 
நம்ப பதத்ப்ர லோடொரு பாணினி 

ஞால மீதிலி லக்கணநு கண்டதும்‌, 
இம்பர்‌ வாழ்வி னிறுதிகண்‌ டுண்‌ மையின்‌ 


இயல்பு ணர்த்திய சங்கர னேற்நுமும்‌, 


சேரன்‌ சம்பி சிலம்பை யிசைச்சதும்‌, 
செய்வ வள்ளுவன்‌ வான்மறை செய்ததும்‌, 
பாரில்‌ நல்லிசைப்‌ பாண்டிய சோழர்கள்‌ 
பார ளிச்துச்‌ காமம்‌ வளாத்கதும்‌, 
பேர ரூட்சுடர்‌ வாள்கொண் டசோகனார்‌ 
பிழை படாது புவிச்தலங்‌ காத்ததும்‌, 
வீரர்‌ வாழ்ச்ச மிலேச்சா சந்‌ தியகோல்‌ 


வீழ்‌,ச்தி வென்ற சிவாஜியின்‌ வெற்றியும்‌, 


(24) 


(3௮) 
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அன்ன யாவு மறிந்திலர்‌ பாரகுச்‌ 
உ 7 ய்‌ 1 ்‌ [்‌] அட ்‌ டவ ட 
முங்கி லம்பயில்‌ பள்ளியுட்‌ போகுகா$ 5 
முன்ன நாடு இகழ்க்க௪ பெருமையும்‌ 
மூண்டி. ருக்குமிந நாளி னிகழ்ச்சியும்‌ 
பின்னர்‌ நாடுறு பெற்றியுக்‌ கோகிலார்‌ 
ணி ௦ ட 5. டு 6 பனி ன்‌ இது: *: க அ ௫ 
படி .ம்ல்ல வ [பபில! ஆடக ப்ல்ல்ரீ வலா 
அம ததத அ ஸ்‌ ரதன்‌. தட தகர்‌ எட ்‌்‌ 
எனன கூறும்‌ மறங்க ஹூனா மு னும்‌ 


இங்கி வர்க்கென துள்ள மெரிவதே ! (26) 


சூதிலாச வுளதக்தின னெக்கைகான்‌ 
சூழ்க்கெ னக்கு நலஞ்செய னாடியே 
ஏதி லாகருங்‌ கல்விப்‌ படுகுழி 
ஏறியுய்கற்‌ கரிய கொடும்பிலம்‌ ப 
இயன்ற மயக்கமு மையமும்‌ 
செய்கை யாவினு மேயசி ரத்தையும்‌ 
வரும்‌ பொய்மையு மென்‌ றவி லங்கைம்‌ 


ப ப ட சவ ன்‌ உ்ச் ல டன 
வாழும்‌ வெங்குகைக்‌ கென்னை வழங்கனன. ௦ 


ஐய ரென்றுக்‌ அரையென்னறு மன்றெனக்‌ 
அவம்‌ அடடா சத்‌ ம்‌ ஆட 
காங்கி லக்கலை யென்றொன்‌ அணர்க்திய 
டி த | ௧௧. ல்‌ 3 ச ரூ ஆட்ட 2 1 2 
பாயய ருகளை கூறுவன, மகடப்ரரல; 
ஆ। ச ச டி ்‌ $. 4 3: 
்‌ பொழுதெ லாழுங்கள்‌ பாடத்தில்‌ போக்கிகான்‌ 
மெய்ய யர்ந் து விழிகுழி வெப்‌ இட 
2 நா தத்து. 
விற ழந்கென வதுள்ளநொய்‌ காகிட 
ஐயம்‌ விஞ்டிச்‌ சுதந்திர நிங்கியென்‌ 


அறிவு வாரித்‌ லு ைந்ககால்‌.' (98) 
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செலவு சுந்ைக்கோ ராயிரஞ்‌ சென்றது) 
தீலெ னக்றுப்‌ பல்லாயிரஞ்‌ சேரச்‌ சன 
ஈலமொ ரட்‌ டி 718 யுங்கண்டி மேனி ௧ 
நரற்ப சாயிரங்‌ கோயிலிற்‌ சொல்லுவேன்‌. 
சிலமுன்‌ செய்.சன நல்வினை யானுநந்‌ 
2 சவி பாரசம்‌ தன்னை யருளினும்‌ 
அலைவு அுக்து.நும்‌ பேரிருள்‌ வீழ்ச துகான்‌ 
அழிரதி டாதொரு வாறுபி ழைச்சே. (29) 


மணம்‌ 


நினைக்க நெஞ்ச மூருரும்‌ ; பிறர்க்கிை 
றிது டட. கூசு மசன்றியே 
த்திங்‌ கெண்ணி வருந்த இயு மிவ்விடா்‌ 
யரங்ஙன்‌ மாற்றுவ சென்பது மேராந்திலம்‌ 
அனைச்கொர்‌ செய்திமற்‌ ஜறேகெனிற்‌ கூறுவேன்‌ : 
அம்‌ ! மாக்கள்‌ மணமெனு னுஞ்‌ செய்தியே. 
வினைக்‌ தொடர்களில்‌ மானுட வாழ்க்கையுள்‌ 


மேவு மிம்மறபைற்‌ போற்பிறி ன்‌ றரோ. (20) 


வீடுருவணம்‌ யாப்பை வீடென்பார்‌ , 

மிகவி ழிர்ச பொருளைப்‌ பொருளென்பார்‌ ) 
நரடுங்‌ காலொர்‌ மணாமற்ற செய்கையை 

நல்ல கோர்மணா மாமென நாட்டுவார்‌. 
கூடு மாயிற்‌ பிரம சரியங்‌ கொள்‌) 


கூடு கின்றில சென்னிற்‌ பிழைகள் செய்‌ 
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திட ழிந்து நரக வழிச்‌ செல்வாய்‌. 
யாது செய்யினு மிம்மணஞ்‌ செய்யல்‌ காண்‌. 


(31) 


வூட்ட ஸனுக்கு மிராமற்கும்‌ பின்னொரு 

வள்ளுவர்க்குமுன்‌ வாய்‌ச்திட்டமாகர்போல்‌ 
பசிக்கொ ராயிர மாண்டு சுவஞ்செபய் து 

பரர்க்கி னும்‌ பெறல்‌ ௪ரல வரிதுூகாண்‌. 
புசிப்ப தும்பரி னல்லழு கென்றெணிப்‌ 

புலையர்‌ விற்றிடுங்‌ கள்ளு லாகுமோ ? 
அசுச்கர்‌ சொல்வது கேட்கலிர்‌, காளையீ* ! 


- அண்மை வேண்டின்‌ மணஞ்‌ செய்கலோம்பு 
மின்‌. (92) 
வேறு தேயக்‌ கெவரெது செட்யினும்‌ 
வீழ்ச்சி பெற்ற விப்‌ பாரத நாட்டினில்‌ 
ஊறழிந்து பிணமென வாழுமிவ்‌ 
ஆன நீக்க விரும்பு மிளையர்‌ காம்‌ 
கூறு மெர்கச்‌ துயாகள்‌ விளையினும்‌ 
கோடி மக்கள்‌ பழிவக்து சூழினும்‌ 
நீறு பட்டவிப்‌ பாழ்ஞ்செயல்‌ மட்டினும்‌ 
கெஞ்ச த்சாலு நினைப்ப தொழிகவே. (89) 
பால ருந்து மகலையர்‌ தம்மையே 
பாக்கக்‌ கொடும்‌ பாதககப்‌ பாதகர்‌ 
மூலச்‌ கோடுகு லங்கெடல்‌ நாடிய 


மூட மடகிர்‌ மடப்‌ புலயர்‌ காம்‌ 


0௮ 


கோல மாக மணச்திடைக்‌ கூட்டுமிக்‌ 
உ. கொலையெ ஸுஞ்செய லொன்‌ நினை யுள்ளவும்‌ 
சால வின்னு மோ ராயிர மாண்டிவர்‌ 
காக ராகி யழிகெனச்‌ சோன்றுமே. (84) 
ஆங்கொர்‌ கன்னியைப்‌ பக்றுப்‌ பிராயத்தில்‌ 
அழகெஞ்சிடை. யூன்றி வணங்கினன்‌) 
ஈங்கொர்‌ கன்னியைப்‌ பன்னிரண்டாண்டனுள்‌ 
எந்தை வந்து மணம்புரி விச்சனன்‌. 
இங்கு மற்றிதி லுண்டென்‌ நறிந்தவன்‌ 
செய லெதிர்க்குக்‌ திறனில னாயினேன்‌. 
ஓங்கு காகுற்‌ றஐழலெவ்‌ வளவென் றன்‌ 
உள மெரித்துள சென்பறுங்‌ கண்டிலேன்‌. 
2) 
மற்றொர்‌ பெண்ணை மணஞ்‌ செய்த போழ்‌.துமுன்‌ 
மாச ராளிடைக்‌ கொண்டதொர்கா தல்‌ கான்‌ 
நிற்றல்‌ வேண்டுமெனவள த்‌ செண் ணிலேன்‌/ 
நினவையே யிம்மணத்திற்‌ செலுத்திலேன்‌/ 
முற்றொடார்‌ பினிலுண்மை யிருக் ச கால்‌ 
மூண்டபின்ன கொர்‌ கேளியென்றெண்ணி 
னேன்‌. 
கற்றுங்‌ கேட்டு மறிவு முதிருமுன்‌ 
காசலொன்ற௮ு கடமையொன்றாயின. (86) 
ம.கனன்‌ செய்யு மயக்க மொருவயின்‌ 7 
மாக்கள்‌ செய்யும்‌ பிணிப்பு மற்றோவயின்‌ ய்‌ 
இகனிற்‌ பன்னிரண்‌ டாட்டை யிளைஞனுக்‌ 


கென்னை வேண்டு மிடர்க்குறு சூழ்ச்சிசான்‌£ 
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எகனி லேணனுங்‌ கடமை விளையுமேல்‌ 
எத்துயாக ளூழன்றுமற்‌ றென்செங்தும்‌ 
அகனி லண்மையோ டார்ர்திடல்‌ சாலுமென 
றறம்‌ விதிப்பது மப்பொழு கோர்க் திலேன்‌. 


(51) 


சாத்தி ரங்கள்‌ கிரியைகள்‌ பூசைகள்‌ 

சகுன மக்இிரம்‌ காலிமணி யெலாம்‌ 
யாக்கெ னைக்கொலை செய்கனரல்ல த 

யாது காமமுறை யெனல்‌ காட்டிலா ) 
திகதி ரன்கொ எறிவற்ற பொய்ச்‌ செயல்‌ 

செய்து மற்றவை ஞான கெறி யென்பர்‌; 
மூத்து வாவெறும்‌ வேடதக்தி னிற்குங்கால்‌ 


மூடப்‌ பெள்ளை பறமெவ ணனோ வே 9 (௦8) 


தந்‌ைத வறுமை யெய்திடல்‌ 
ஈங்கிகற்கிடை யெர்தை பெருக்துயர்‌ 
எய்தி நின்றனன்‌, தீய வறுமையான , 
ஓங்கி நின்ற பெருஞ்‌ செல்வம்‌ யாவையும்‌ 
ஊணார செய்சு ௪இயி லிழக்சனன்‌ , 
பாங்கி னின்று புகழ்ச்கெள்‌ பேய 
பண்டை நண்‌ பர்கள்‌ கைகெகிழ்ச்தேகினர்‌. 
வாங்கி யுய்ந்து கிளை சூரு£ தாகரும்‌ 
வாழ்வு சேய்க்ச பின்‌ யாது . மஇப்பரேோர 8 
(39) 
பார்ப்பனக்‌ குலங்‌ கெட்டழி வெய்ய 


பாழடைக்க கலியுக மாதலால்‌ 
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்‌. இட ட உ ௬ 6 ௪ ்‌ ௪ [௮௦] 
வேர்ப்ப வோப்ப பொருள்‌ செய்வகொன்றையே 
_ மேன்மை கொண்ட கொழிலெனக்‌ கொண் 
ண்ண 
ர. ஷட்‌ ட்‌ ச ௪ 
அரப்பு ம்ஞசப பலபல வாணிகம்‌ 
ஆற்றி மிக்க பொருள்‌ செய்து வாழ்க்கனன7 
நீர்ப்ப டுஞ்சிறு புற்புக மாமது 


நீங்கவே யுளங்‌ குன்றிக்‌ சளாச்சனன்‌. (40) 


இய மாய வுலகிடை யொன்றீனில்‌ 

சந்தை செய்து விடாயுறுங்‌ காலதை 
வாயடங்க மென்மேலும்‌ பருகினும்‌ 

மாயக்‌ சாகர்‌ தவிர்வது கண்டிலம்‌ ; 
நேயமுற்றது வக்து மிகமிக, 

நிச்கலும்‌ மகற்காசை வளருமால்‌. 
காய முள்‌ ளவரையுங்‌ கிடைப்பினும்‌ 

கயவர்‌ மாய்வது காய்க்க வுளங்கொண்டே, 


(47) 


* அரளைக்கோரளவில்லை விடயகத்துள்‌ 
அமழ்ஈ்க பினனங்கமைதி யுண்டாமென 
மோசம்‌ போகலிர்‌” என்றிடிச்‌ கோதிய 
மோனி காளிணை முப்பொழு தேத்துவாம்‌ ; 
கேசச்சார்‌ புகழ்‌ அண்ணி வோடு கான்‌ 
இண்மை விஞ்சிய கெஞ்சின னாயினும்‌ 
நாசக்‌ காசினி லாசையை நாட்டினன்‌ 
நல்ல னெர்கை தூயாக்கடல்‌ வீழ்க ரனன்‌. 


(24) 


ப அடைழதபு வத்து கலித்‌ 
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பொருட்பேருமை. 

பொருளி லார்க்கலை யிவ்வுல கென்ற ஈம 

புலவா்‌ கம்‌ மொழி பொய்ம்மொழி யன்று 

| காண்‌. 

பொருளிலார்க்‌ கினமில்லை, துணையிலை, 

பொழு செலாமிடர்‌ வெள்ளம்‌ வக்கெ ௦ 
பொருளிலார்‌ பொருள்‌ செய்கல்‌ முகற்கடல. 

போற்றிக்‌ காசினுக்‌ கேங்கி யுயிர்விடும்‌ 
மருளா்‌ கம்மிசை யேபழி கூறுவன்‌ ; 


மாமகட்கிங்‌ கொளுன முரைக லைல்‌. (ஷூ) 


அறமொன்‌ ஹேகரு மெய்யின்ப பென லகல்‌ 
லறிஞர்‌ சும்மைய தனம்‌ போற்றுவேன்‌ ? 
பிற விரும்பியு லூனில்‌ யான்‌ பட்ட 
பீழையெக்கனை கோடி ! நினைக்கவும்‌ 
இறனழிக்கென்‌ மனமுடை வெய்லுமால்‌. 
கேசக்துள்ள இளைஞ ர திமினே | 
அறமொன்‌ றேகரு மெய்யின்பம்‌ ; ஆசலால்‌ 
அறனையே துணை யபென்றுகொண்‌ டுய் இரால்‌. 
(ம்‌ 
வெய்ய கரமப்‌ ல்க டா கான்‌ 
மெய்யுணர்ந இ.டல. ரகு மென்றாக்கிய 
கெய்வமே யிது நீதி யெனினு நின்‌ 


[ அணை ப 


இருவருட்குப்‌ பொருந்திய தாகுமோ 2? 


11 


டம்‌ அ அண்டு அலா. 
ஐயகோ ! ற துண்மை விளாங்குமுண, 
7 ச்‌ ச ௫ ்‌. ௫ 
உஅவிையத்‌ துயருறல்‌ வேண்டு 22 : 
அண 3 ்‌ ட ௪ 3 க்தி ச 
பையப்பைய வோரரமை முன்ேோற நல்போறு 
பாருளோ  ரூண்மை கண்டிவணுயவரால்‌. 


(42) 


ரு ௮." 1௮. ௪ [்‌ ௫ இபத ன்‌ 
தந்சை போயினன, பாழ்ம்டி. ழக 5. 
கரணி மீதினி லஞ்செலன்‌ பாரிலர்‌ 7 


௯ 


[] ௪ ஆ 
ரு ந்தையி றெ ளி வில லை , உடலினில்‌ 


சீறி; மில்லை 7 உர 7 அல்ல அ * 
இறுணு (த௪$21:௪0 7 து தவ லலி பால , 
சு ௪ ௬ ௬ 3 டசி தில. ச அ ச 
7 ப்ருக்ாரபா 0 பொருல்‌ 31] ர௧41./ (பரா 27 
௪. ச்‌ ஆ இப ௬ ட ௬௫ 
[படட பைக கலவியல்‌ பா ஹப, [புன/12. 


ச்‌ ்‌ ட உடடசரூ த ஆ ௬ ௪ 3 ௪ 
எந்த மராககமுஈ 2தாறுறல சென்‌ செய்கேன்‌ 3 


ஏன்‌ பிறச்சன ஸிழ்‌.துயர்‌ நாட்டிலே 2 (40) 
முடிவுரை. 


உலகெலாமொர்‌ பெருங்‌ கனவஃதுளே 
சட 09 ச ட ௪ ்‌ 
யுண்டுறங்கி யிடர்செய்து செ.த்திடும்‌ 
. சர ௪ ்‌ ௪ ௫ூ ்‌ 
கலக மானிடப்‌ பூச்சிகள்‌ வாழ்க்கை யோர்‌ 
ச ௯. ௫ ்‌ 
கனகவினுங்‌ கனவாகு மித.ற்கு நான்‌ 
(ஆ. ௬ ௪ 2.௮ 3 ௪ ௪ ்‌்‌ 
பல நினைந்து வருச்தி யிங்கென்‌ பயன்‌ 2 
்‌்‌ ௮. ச ்‌ 
பண்டு போனதை யெண்ணி யென்னாவது 7 


தல நினங்க ஸிருந்‌.து. பறைவ ற்‌ 


சு 


தரை செய்செவன்‌ செத்திடுவானடா! (47) 


ஞான ழு த்‌ வும்பெற்‌ றிலாசவா்‌ 
நரனிலச்தாம்‌ துயரன் றிக்‌ காண்கிலர்‌ 


ஸ்வ, 2 
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போன சுற்கு வருக்திலன்‌. மெய்க்கவப்‌ 
. . புலமையோனது வானக்‌ கொளிருமோர்‌ 
. மீனை நாடி வளாகத்‌ இடச்‌ தூண்டிலை 
விச லொக்கு மெனலை மறக்கிலேன்‌. 
அன காவசனைத்சையுஞ்‌ செய்ககோர்‌ 
அன்னையே ! இனி யேனு மருள்வையால்‌. 
(33) 
வேறு. 
அறிவிலே கெளிவ, நெஞ்சிலே யுறுதி, 
அகத்திலே யன்பினோ்‌ வெள்ளம்‌, 
பொறிகளினமீது கனியர சாணை, 
பொழுசெலா கினதுபே ரருளின்‌ 
நெறியிலே காட்டம்‌, கரும யோகசத்தி 
னிலக்திட லென்‌ நிவை பருளாப்‌, 
குறிகுரை மேதுமில்ல காயனைக்தாய்க்‌ 


குலவிடு கனிப்பரம்‌ பொருளே | (49) 





6 ப பல 
2... கவிதா தேவி அருள்‌ 
ட . இ ஒ 
பாணா டல. 

வாராய்‌ ! கவிகையாம்‌ மணிப்பெயர்க்‌ காகலி! 
பன்னாள்‌ பன்மதி அண்டு பல கழிந்கன, 
கின்னருள்‌ வசன கானேருறக்‌ கண்டே, 
அர்த நாள்‌ நீ யென யடிமையாக்‌ கொள, யாம்‌. 


மானிடர்‌ குழாத்தின்‌ மறைவுறக்‌ கனியிருக்‌ 
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செண்ணிலா வின்பச்‌ இருங்‌ கடற்‌ நிளைக்சோம்‌/ 


கலந்து மம்‌ பொழிலிடைக்‌ களிக்க வன்னாட்களிற்‌ 
பூம்‌ பொழில்‌ குயில்களி னின்‌ குரல்‌ போன்ற 
திங்குரலு டைக்கோர்‌ புள்ளின ச கெரிக்‌ இலேன்‌) 
மலரின்‌ துன்றன்‌ வாள்‌ விழி யொப்ப 

நிலவிய சொன்‌ நினை நோக்தஇிலேன்‌ 7 குளிர்‌ புனற்‌ 
சனைகளி லுன்‌ மணிச்‌ சொற்கள்‌ போற்‌ றண்ணிய 
நீருடைக்‌ கறிகிலேன்‌ ) கின்னொடு கமியனாப்‌ 

நீமய யுயிரென க்‌ கெய்வமும்‌ நீயென 

நின்னையே பேணி நெடுநாள்‌ போக்கினேன்‌. 
வானகக்‌ கமுக மடுச்திடும்‌ போழ்து 
மற்நசனிடையோர்‌ வஞ்சகந்‌ கொடுமூள்‌ 
விழ்க்திடைச்‌ சொண்டையில்‌ வேசனை செய்கென 
நின்னொடு களித்து நினைவிழந்தருக் க 

எனைச்‌ துயாப்‌ படுக வக்கெய்திய துலகிற்‌ 
கொடியன யாவுளுங்‌ கொடியகா மிடிமை. 

அடி நர முள்ளினை அயல்‌ சிறிதே௫க்‌ 

களைந்து பின்‌ வந்து காண்‌ பொழுது, ஐயகோ ! 
மறைந்தது தெய்வ மருந்துடைப்‌ பொற்குடம்‌. 
மிடிமை கோய்‌ தீர்ப்பான்‌ விணர்‌ கம்‌ முலகப்‌ 
புன்‌ சொழில்‌ ஒன்று போற்றுது மென்பான்‌ 
சகென்திசைக்‌ கண்ணொரு சிற்றார்க்‌ கிறைவனக்‌ 
இருக்இிய வொருவனைச்‌ துணையெனப்‌ புரு தவன்‌ 
பணிசெய விசைந்சகேன்‌. பதக நீ யென்னைப்‌ 
பிரிக்து மற்றகன்றனை. பேசொணா நின்னருள்‌ 


இன்ப மச்‌ கனையு மிழந்து நானுழன்றேன்‌. 
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சின்னாள்‌ கழி ஈ்சபின்‌--யாசகெனச்‌ ட சப்புே கன! 
நின்னொடு வாழ்க்க நினைப்புமே கெய்நிகுலு. 
ககையிலோர்‌ முனிவன்‌ கடியகாஞ்‌ சாப 
விளைவின்‌ பன்றியா வீழ்க்திடு பல்க 
சன்மக னிடை * என்‌ னய நீ யான புஃப்‌ 
பன நிய. ற்‌ போது பாரத்து தி க | 
விரைவிலோர்‌ வாள்கொடு வெறுப்‌! புடை யவவுடல்‌ 
அணிக்கெனைக்‌ கொன்று ரகர ஓுன்‌ கடஷம்‌. 
பரவமிங்கில்லை யென்‌ பணிப்பிஃ காகலின்‌ ! 
கரு செ இ கிளஞன்‌ சளர்மவொடு மிண வ்கி ஷன. 
முனிவனும்‌ பன்றியா முடிர்கபின்‌, மைக்கன்‌ 
முன்னவன்‌ கூதிய மொழியினை கினைக்றும்‌, 

்‌ ்‌ 
இருமபுகழ்‌ முனிவனுக்‌ கிழியகா மிவ்வடல்‌ 
அமைக்கது கண்டு நெஞ்‌ சழன்றிடல்‌ கொண்டும்‌, 
வாள்‌ கொடு பன்றியை மாய்க்திட லுற்றனன்‌. 
ஆயி டை. மற்றவ்‌ வருக சவப்‌ பன்ற 
ர ஷர அ 9 நிற்க ! 

நிற்க! நிற்க ! முன்னர்யா நினைந்கவா 

றத்து உண்‌ துனபடை ககன்‌ றிவ்‌ 6 பிட்ட 
காற்றும்‌ புனலுங்‌ கடிப்புற்‌ கிழங்கு 
இனைய பல்லின்ப மிகன்கணேோ 1 ட ந்‌ 
ஆூேறழ்‌ திங்கள்‌ அகன்‌, றபின்‌ வருதியேற்‌ 
பின்னெனைக்‌ கோறலாம்‌. '? பீழை யோ டிவ்வுரை 
செவியுகீஇ முடிசாய்க்‌ இனை யவன்‌ சென்‌ இனன. 
இங்கள்‌ பல போயபின்‌, முனி மகன்‌ சென்று 


காகைப்‌ பன்றியோர்‌. கடச்டைப்‌ பெடையொடும்‌ . 
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போம்நினம்‌ பலவொடு மன்பினிற்‌ பொருந்தி 

யாடல்‌ கண்டயிர்ச்சனன்‌. அ.ற்ொணா ,21 ரருசென்று 
: எந்தாய்‌! எந்தாய்‌! யாதோ மற்றிது! 

வேத .நாலறிந்த மேதகு முனிவரர்‌ 

போற்றிட வாழ்க்க நின புகழ்க்கி,து சாலுமோ 2?” 
எனப்‌ பல கூறி யிரங்கனன்‌; பின்னா 

வாள்கொடு பன்‌ றுயை மாய்தி திடல்‌ விழைக்‌ தான்‌. 


பி டை... பத்த னகம்பதைம்‌ துரைககும) 


3 கட்த. 9 அன்‌ 2 
ப செல்லடா ! செல்கத்‌ த ன்‌ ச்‌ திழிஞ ! 
2722 ம்‌ 2 'வ்வாழ்‌ க 2 0/0 ரின்புடை, சே துயரம்‌? 


கினக்கி நிற்றுன்ப நிகழு மேற்‌ ன ட 
வாளினின்‌ நெஞ்சை வருத்து நீ மடிக?' 
என்றிது கூறி யிருக்க வப்‌ பன்றி சன 
இன, க்சொடு மோடி யின்னுயிர்‌ காத்தது. 
இன்னது கண்ட இளையவன்‌ கருதும்‌: 

ஆவா ! மானிடர்‌ அருமையின்‌ வீழ்ந்து 
./29 ர னிலை யெய்இய போழ் கதி னெடு 'ங்காறு 
றெருமரு கின்றிலா. சில பகல்‌ ல்‌ கழிச்கபின்‌ 
புதியதா நீசப்‌ பொய்மை கொள்‌ வாழ்வில்‌ 
விரூப்புடையவர ரய்‌ வேறுசா மெண்றும்‌ 
அ.றிநதிலபே போன்‌ ற.இற்‌ களிக்கின் ரூர்‌. 
என்‌ சொல்கேன்‌ மரயையி னெண்ணரும்‌ வஞ்சம்‌.” 
அதுத்மா வுடலும்‌ இறு... பககக கப கடகக ககக கக 
ஓசரழ்‌ பெண்டிர௫ு முடையதோர்‌............. 
தன்‌ பணிக்‌ இசைந்சென்‌ தருக்கெலா மழித்து 


வாழ்ர்‌ சனன்‌ கதையின்‌ முனிபோல்‌ வாழ்க்கை ! 
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3. மது. 
போகி. 


ப்‌ தி உகு கட... சது படு ர்‌ 5 ததவ பது 
பசசை முகதர்‌கு சேகமபழஙமகானது 
லு ம்‌ ௮. இ.உ-்ஷ 
பாட்டுப பாடிகற சாறு பிழிகமகு 
ம்‌ “9 % ஆ “9 ௫ 
இச்சை தீர மதுவடிக்‌ துணபேம, 
ஆ ்‌்‌ ன ல்‌ ச கு, ௩ ்‌] 
இஃ அத டி ல்லா நப்‌ டயாகள ஓச்ரலலம 
24 ய்‌ உ ர் சட்டக்‌ வட்‌ 00 ணா ஜே 9 கிட்ட 
காசசைப பேசசறகை கொட்டி நகைபஃபாம; 
5 அட்‌ ர ணன்‌ உச னி 3 
மகாரகசு மாகுரூஙவ கூடகுனுவி கள்ளும்‌ 
ம்‌ ஐஐ த்தல்‌ பசக ப்பது 
இச்சு கத்தினில்‌ இன்பங்க ளன : 


இவற்றி னல்லின்பம்‌ வேறொன்று முண்டோ? (1) 


யோகி. 


௬ ச்‌ ௮ ச ௪ 3 
பசுசை (5 கர்‌! பனலா வுலகம்‌ , 
ச ஆ. 4 ௪ து ன கீ ௪ 3 * 
பரட..மப பாடல ௫அவக்கள்‌: எ யகல டி 
௪ “9 ௬1)" ப்‌ ம்‌ ப 
இச்சை தீர உலகக்‌ கொல்வோம்‌ ; 
௮ உ. 79 க ண்பல்‌ 
இனிய சாறு சவமகை உண்போம்‌) 
ட ௪ ௬ ௬. ரூ ட்‌ ச்‌ 
கொச்சை மாக்களுக்‌ கிஃகெளி சாமோ 2? 
கொஞ்சு மாகொரு சண்‌ சக்தி 
0 ச 3 8.2.1 ஓல்‌ இச்‌, கு | தணட 2). ஹி 
ச *... ஆ சூ ச சு ௮2 சீ 
இச்ச கசக்திலி வையின்ப மன்றோ 3 


இவற்றி னல்லின்பம்‌ வேறுள காமோ 2 ண (3) 


போகி. 
வெ ற்றி கொள்ளம்‌ படைகள்‌ நட இ 
ர்‌ ஷர, க்‌ ்‌்‌ 
9 ப ஸு ன ச ௬ து ன்‌ ச . 1 க 
வேகா கமமுட்‌ பெரும்புகழ்‌ எய்த 
ஒற்றை வெள்ளைக்‌ கவிகை உயாக்தே 


௪ ன்‌ 6 ம 1 பூக * ௩ 
உலகம அசுப பணிந்திட வாழ்வோம்‌; 
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சுற்று தேங்கமழ்‌ மென்மலர்‌ மாலை 
கோளின்‌ மீதுறப்‌ பெண்கள்‌ குலர்வசீ 
சற்றும்‌ நெஞ்சம்‌ கவலுத லின்றித்‌ 
கரணி மிதில்‌ மதுவுண்டு வாழ்வோம்‌. (3) 
யோகி. 
வெற்றி ஐது புலன்மிசைக்‌ கொள்வோம்‌ 
வீழ்க து சாளிடை. வையகம்‌ போற்றும்‌? 
ஸம்‌ றை வெள்ளைக்‌ கவிகை மெய்ஞ்‌ ஞான [ம 
உண்மை வேக்கா்‌ சிவநிலை கண்டார்‌7 
20ற வாகுமுட்‌ ச்‌ ர்பெற வாழ்ே வாம்‌, 
வண்ம லாநறு மாலை கெளிவாம்‌; 
சுற்றி மார்பில்‌ அருள்மது வண்‌ டே 
கோகை சக்தியொ டின்புற்று வாழ்வோம்‌. (4) 
போகி. 
நல்ல கச்‌ கொழிலுணர்‌ பாணர்‌ 
நடனம்‌ வல்ல நகைமுக மாகுர்‌ 
அல்லல்‌ போக இவருடன்‌ கூடி 
௮, யாடிக்‌ களிக்கின்பங்‌ கொள்வோம்‌ ? 
சொல்ல தாவு கனியு த டாநற்‌ 
சுதியி லொத்துச்‌ துணையொடும்‌ பாடி 
புல்லும்‌ மார்பினோ டாடிக்‌ குகனும்‌ 
போகம்‌ போலொரு போகமிங்‌ குண்டோ 2 6) 
யோகி. 
நல்ல கஞ்‌ சிவக்கனி நாதம்‌, 


நடன ஞானியா சிற்சபை யாட்டம்‌) 
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ப ச 43 ட ௪ ஆ உ உச 
அல்லல்‌ போக இவருடன்‌, சேசகமக 
ச ரூ ன்‌ (ஆ) ரு ச க் * ஞ்‌ 
ஆடி யாடிப மபருங்கள்‌ மஓகானமவரம்‌ 
ணை 
௮ ல்‌ (24 ணி ன ர்‌. அண்கல 
சொல்ல கரவில்‌ இணிக்குகடா ! வான 
௪ ௫ 7்‌ ச்‌ ப்‌ ர் 2 ச 
சுழலு மண்டபக்‌ திரனின்‌ சுதியிற்‌ 
அ நரநிட்‌ 5: ட வட. அ ன ௮ ந க 
செல்லும பண்ணாடு ௪ுற௪பை யாடும்‌ 


்‌ உ ரூ ஆ. ஆ. ட ட! உ ஸ்ர ௪௮ 
செல்வம்‌ பரம லாரு ஓசுலவம்ஙு ல லட்‌. 2 (6) 


ஞானி 


மாச ரோடு மயங்கிக்‌ களித்தும்‌ 
மதுர நல்லிசை பாடிக்‌ குதித்தும்‌ 
காகல்‌ செய்தும்‌ பெறும்‌ பல இன்பம்‌, 
கள்ளில்‌ இன்பம்‌, கலைகளின்‌ இனபம்‌, 
ச லத்தினை அள்வதில்‌ இன்பம்‌, 
பொய்மை யல்‌ல--இவ்‌ வின்பங்க ளெல்லாம்‌ 
பாதுஞ்‌ சக்தி இயல்பெனக்‌ கண்டோம்‌, 


இனிய ஒமய்ப்பர்‌ இசுய மகழ்க்தே. (0) 


இன்பச்‌ துன்பம்‌ அனைக்லும்‌ கலக்தே. 
இச்ச கச்சன்‌ இயல்வலி யரகி 
முன்பு பீன்பல காகியெக்‌ நாளும்‌ 
மூண்டு செல்லும்‌ பராசக்தி யோடே 
அனபில்‌ ௨னறப்‌ பெருஞ்சிவ யோகக்‌ 
குறிவு கனனில்‌ ஒருப்பட்டு கிற்பார்‌, 
அன்பு கேரினும்‌ இன்பெனக்‌ கொள்வார்‌, 


அதய்ப்பா இன்பம்‌ மிகச்சுவை கொண்டே. (6) 


இச்ச கச்தொர்‌ பொருளையுக்‌ இரா 


இல்லை யென்று வருந்துவ இல்லை ; 
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ன்‌ 

நசி நசரி உளம்சொண்டு கொண்டு 

நானில ்தின்பம்‌ நாடுவ இல்லை, 
பிச்சை கேட்பதுமில்லை ; இன்‌ பச்தஇற்‌ 

பிச்துல்‌ கொண்டு மயஙறாவ இல்லை 7 
ச்சு மென்று சுகங்களைக்‌ கொள்ளச்‌ 

சொல்லு மூடர்சொற்‌ கேட்பதும்‌ இல்லை. (9) 
இது கநோந்டுடின்‌ அஞ்சுவ இல்லை , 

சற நெஞ்சினொ டேசிவங்‌ கண்டோ 
மாகர்‌ இன்பம்‌ மு.சலியவெல்லாம்‌ 

வையகச்துச்‌ சிவன்‌ வைச்ச வென்றே 
அச ரிச்சவை முற்றிலுங்‌ கொள்வார்‌ 

அங்கும்‌ இங்கருமொன்‌ ரூமெனக்‌ கோவா) 
யாதுமெங்கள்‌ சிவன்‌ நீருக்‌ கேளி) 

இன்பம்‌ யரவம்‌ அவனுடை. இன்பம்‌, (10) 
வேச மந்இர நாசம்‌ ஒருபால்‌, 

வேயி னின்ராழல்‌ மெல்லொலி ஓர்பால்‌, 
காசன்‌ மாசரொ டாடல்‌ ஒருபால்‌, 

களவொர்‌ '2பரரிடை வென்‌ றிடல்‌ லாபால்‌, 
போ நல்பவகு தூப்சீதிடல்‌ ஓர்பால்‌, 

பாலி யூ சள்வெ ற்‌, துய்‌ ம்‌, கல்மறி ஹஜோர்பால்‌ , ்‌ 
ஏசெ லாநமக்‌ கின்புற ர. 


எங்கள்‌ சாய்‌ அருட்‌ பாலது வன்றே. 
ஊங்கர்க்கனம்‌. 
மூவரும்‌ சேர்ந்து பாடூவது, 
மதுகமக்கு, மனுகமக்கு, மதுகமக்கு விண்ணெலாம்‌, 


மது ரமிக்க ஹரிக்கு, மதுவெனக்‌ கதிச்சலால்‌, 
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ட்ப 
மதுகமக்கு மதியுகாளும்‌, மறுகமக்கு வானமீன்‌, 
மதுநமக்கு மண்ணுநீரும்‌, மதுகமக்கு மலைடெலாம்‌, 
மதுகமக்கொர்‌ கோல்விவெற்கி, மதுகமக்கு வினை 
[யெலாம்‌. 
மதுகமக்கு மாதரின்பம்‌, மதூகமக்கு மதுவகை, 
ம்துகமக்கு மதிகமக்கு, மதுமனக்கொ டாவியும்‌ 


மதுரமிக்க சுவரமக்கு மதுவெனக்‌ கதிக்கலால்‌. (12) 


1. காலனுக சூரைத்தல்‌. 


காலா, உனைநான்‌ சிறுபுல்லென மதிக்கிறேன்‌; என்றன்‌ 
காலருகேவாடா ! சற்ேஉனை மிதிக்கிறேன்‌--- அட 
(காலா) 
- வேலாயுக விருதனை மனஇற்‌ பதிக்கிேன்‌---நல்ல : 
வேகார்க முரைச்க ஞானியர்சமை யெண்ணிக்‌ 
தஇக்கிறேன்‌--அ.இ 
மூலா வென்று ககரிய யானையைக்‌ காக்க?வ-நின்‌ றன்‌ 
மு.சலைக்கு நோர்கசை மறக்தாயோ? கெட்ட மீடனே- 
அட (காலா) 
அலால முூண்டவனடி சரணென்ற மார்க்கண்டன்‌-- 
தன தகாவி கவரப்போய்‌ நீ பட்ட பாட்டினை யறிக 
[வேன்‌--இங்கு 
நாரராயணனாக நின்‌ முன்னே உதிக்கிறேன்‌-- அட 


(காலா) 


21 
ல. காதற்பாட்டுகள்‌. 
காலைப்பொழுது: 


காலைப்‌ பொழுதினிலே கண்‌ விழித்து 
மேனிலை மேல்‌ 

மேல்ச்‌ சுடர்‌ வானை நோக்கி நின்றோம்‌ 
விண்ண கத்தே. (1) 

கீழ்ச்‌ திசையில்‌ ஞாயிறுகான்‌ கேடில்‌ 
சுடர்‌ விடுச்கான) 

பார்க்கு வெளி யெல்லாம்‌ பக 


லொளியாய்‌ மின்னிற்றே. (2) 


சென்னை மரத்தின்‌ இளை யிடையே 
கென்றல்‌ போய்‌ 
மன்னப்‌ பருந்தினுக்கு மாலையிட்டுச 
சென்‌ றதுவே. (3) 
சென்னை மரக்கிளைாமேற்‌ சிக்கசனையோ 
டோர்‌ காகம்‌ 
வன்ன முற விற்றிருந்து வானை 
முக்கு மிட்ட துவே. (4) 
கென்னைப்‌ பசுங்‌ இீற்றைக்‌ கொத்திச்‌ 
சிறு காக்கை 
மின்னு இன்றகென்‌ கடலை நோக்கி 
விழிச்ச.துவே. (5) 
வனனச்‌ சுடர்‌ மிருந்த வானகச்தே 


கென்‌ ற்‌ சையில்‌ 
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கன்னங்‌ கருங்காகக க்டட்ட்மி வர்க. 


கண்ட அங்கே. ட (6) 


கூட்டச்கைக்‌ கண்டஃது கும்பிட்டே 
சன்னரு கோர 

பாட்டுக்‌ குருவிசனைப்‌ பார்த்து 
நகைச்சதுவே. (1) 

சின்னக்‌ குருவி சிரிப்புடனே 
வர தாங்கு 

கன்னங்‌ கருங்காக்கை கண்ணெதிரே 


யேரர்‌ இலா மேல்‌ (6) 


விற்றிருக்தே, “கிக்‌ இக்கீ) காக்காய்‌, 
நீ விண்ணிடையே 
போற்றி யெகை நோக்குகிருய்‌? கூட்டங்‌ 
குறி போவ சென்னே??” ர, 
ட்‌ 
என்ற வுடனே காக்கை :-::என்‌ கோழா, 
நீ கேளாய்‌, 


மன்று தனைக்‌ கண்டே. மன மகிழ்ந்து 


போற்றுகிறேன்‌?” (10) 
என்று சொல்லிக்‌ காக்கை யிருக்கையிலே 
ஆங்க ணோர்‌ 
மின்‌ நிகழும்‌ பச்சைக்‌ இளி வந்து 
விற்றிருந்கே :-- (11) 


: நட்புக்‌ குருவியே, க. 
வெயிலில்‌ 
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கட்‌ புலனுக்‌ கெல்லாம்‌ களியாகத்‌ 


உ கோன்றுகையில்‌ (12) 


நும்மை ப ்ட்சப்டன்‌ தகநோக்கி 
யிங்கு வர்திட்டேன்‌ ) 
அம்மவோ ! காகப்‌ பெருங்‌ கூட்ட 


மஃ்கென்னே 2”? (12) 


என்று வினவக்‌ குருவி குர 
னிலஃதுரை க்கும்‌ 2 
(நன்று நீ கேட்டாய்‌, பசுங்கிளியே, 


நானு மிங்கு (14) 


மற்றசனை யோர்ந்திடவே காக்கையிடம்‌ 
வர்திட்டேன்‌. 

கற்றறிந்த காக்காய்‌, கழறுக நீ” 
என்‌ றது வே. ப (15) 


அப்போது காக்கை :--44 அருமை யுள்ள 
கோழாகளே 
செப்புவேன்‌ கேளீர்‌, சில நாளாக 
பு 


காக்கை யுள்ளே (16) 


நோக புதுமைகளை நீர்‌ கேட்‌ 
டறியீ ரோ? 
சார்க்து நினற கூட்டமங்கு சாலையின்‌ 


மேற்‌ கண்டீரே ? (17) 


மற்றநசக கூட்டச்‌ து மன்னவனைக்‌ 
காணீரே 2 
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்‌] கூடக ஒ ௩ 
கற்றறிந்கு ஞானி கடவுளையே 


ர்‌ இஃ ள்‌ 
கேராவான்‌ 7 (18) 


ஏழுகாள்‌ முன்னே இறை மகுடக 
சான புனை ந கரன்‌. 
வாழி ய்வன்‌ எங்கள்‌ வருக்கு ௦ ௰உலசம 


போக்கி விட்டான்‌. (19) 


சோற்றுக்குப்‌ பஞ்சமில்லை? போரில்லை, 
துன்ப மில்லை. 

போஜ்றற்‌ குரியான புது மன்னன்‌, 
காணீரோ?” 20) 

என்‌ அ௮ரைக்துக்‌ காக்கை யிருக்கையிலே 
அன்ன மொன்று 

கென்‌ நிசையினின்று இரிப்படனே 


வக்காங்கெ, (21) 


சீ 
அன்ன மந்கக்‌ கென்னை யருகினி 
லோர்‌ மாட மிசை 
வன்ன முற வீற்றிருந்து ---**வாழ்க, 
துணைவரே ! (22) 
காலை யிள வெயிலிற்‌ கான்ப கதெலா 
மின்ப மன்றோ 3 
சால நுமைக்‌ கண்டு களிக்கேன்‌ 
ஏ துரைகள்‌ பேசி யிருக்கின்‌ தீர்‌ 2??? 


என்‌ றிடவே, 
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73 ] ட ்‌ [] ச 
மயா கமான கரக ட/ங்ா ல்க்ல்ச்‌ 
௮. ச ர்டர% அதனி ௪ 
த 12 சப மில்‌ 3. (24) 
௬ ஆ ௫ . ்‌ க 3. ்‌ [்‌ த டத ரி ச த்‌ 
௨2/29/௦212 2] ம்குட.. த (பல்‌ பக ஆ/227 (பப்‌ ட ணை 
(4 ப ்‌ படத 
றய சகரணு (ப : 
ர்‌ 2 7/7 2 //. 
ன ச ்‌ ப. டசி ௬. ட னம 
ப்ர அறப்‌ ப 7: 27 ல்‌, வைய மல்லை ப்‌ 
கு அமு ௬ ( 
பபரணபு அப. (25) 


5 அர்‌ 5 ன்‌ கி ன்‌ ௬ 
மே 1) 2//0)ம.//7 4 ம [1 20797 3ம்‌. / 2) ப./2927 நர / இதத ்‌, 
சு 3 8 ம்‌ த ்‌. ௬6 7௮. ்‌] ம 
லன யானறு துன ப்ழைத தல 
்‌ ர்‌ ச டி ய த ௪ தி நத ட ம்‌ [்‌ ௫ூ 
குறுறுசமனறு கணடால, குறவுணமடா 
ட [இ சித்னு்‌.. அழ 14 
வாழ்னனுகமக ்‌ (26) 
௪ 5 ரு 2௧ ;்‌ ௪ ௪ ௫ 
5727 1 சொல்லி பிண்ணனி புத்‌ மா வ்ம க 
ரகவ. சு ச ்‌ 
௮ ரால்‌, 
்‌ 8 ௪ ச ன ்‌ 
பனறு கலை பமரறைநகன்‌ வப பட 
களெல்லாம்‌. ப (27) 


லைப்‌ பொழுதினிலே கண்டிருந்ேேதோம்‌ 
காலைப்‌ பாழுஇன!:2௦ ண்டிருநமிகாம்‌ 


௬ ு ம்‌ 
நரஙக தை, 
உ. சூ. ரூ ்‌ 2 ட்‌ 
நால மறந இடமவ நாஙகளிைப்‌ 


பாட்டி சைச்கோம்‌. (28) 





த்‌ ட ஓ 

0. அ நதுப்பொழுது. 
கா வென்று கத்திடுங்‌ காக்கை---என்‌ ஐன்‌ 
கண்ணுக்‌ கனிய ௧௫ நிறக்‌ காக்கை. 
மேவிப்‌ பல களை மீ இல்‌--இங்கு 
விண்ணிடை யந்றிப்‌ பொழுதனைக்‌ கண்டே 
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கூவிக்‌ இரியுஞ்‌ சிலவே ,--ில 


்‌] ்‌ ௪ ு ௪ 7 2 
கூட்டங்கள்‌ கூடிக்‌ இசை கொறும்‌ போகும்‌. 





விண்ணி இ 


செவ்வொளிகாட்டிப்‌ பிற சலைக்கொண்டாள்‌.. 


கவி பராசக்தி யன்னை 


கென்னை மரக்‌ கனை மீஇல்‌--அங்‌ கோர்‌ 
செல்வப்‌ பசுங்கிளி சேூட்டுப்‌ பாயும்‌. 
சின்னஞ்‌ சிறிய குருவி--அ.து 

(ஜிவ்‌ வென்று விண்ணிடை யூசலிட்‌ டேகும்‌.. 
மனனப்‌ பருக்கொ ரிரண்டு---மெல்ல 
வட்டமிட்டுப்‌ பின்‌ னெடுந்கொலை போகும்‌. 
பின்னர்‌ தெருவி லொர்‌ சேவல்‌-- அ சன்‌ 


்‌] டள ௫ உ, ்‌ [்‌ ்‌்‌ ்‌] 
பேச்சினிலே :5 சக்தி வேல்‌?” என்று கூவ. 


செவ்‌ வொளி வானில்‌ மறைக்சேே--இளநீ 
சேன்‌ நில வெங்கும்‌ பொழிக்கது கண்டீர்‌. 
இவ்‌ வளவான பொழுதில்‌--அவள்‌ 

ஏறிவந்தே யுச்சி மாடக்இன்‌ மீது, 

கொவ்வை யிசழ்‌ ஈகை வி௪,--விழிக்‌ 

கோண கத்தைக்‌ கொண்டு நிலவைப்‌ பிடிக்காள்‌.. 
செவ்வி, செவ்விது, பெண்மை [அ ! 


செவ்விது, செவ்வி, செவ்வி, காதல்‌. 


காகலினா ஓயிர்‌ கோன்றும்‌ ;--இங்கு 


 காதலினா ஓயிர்‌ விரக்தி லேறும்‌ 7 


காசலினா லந வெய்தும்‌,--இங்கு 


காசல்‌ கவிகைப்‌ பயிரை வளர்க்கும்‌ 7 
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அ சலினா லவள்‌ கையைப்‌--பற்றி 

அற்பு. மென்றிரு கண்ணிடை யொரஜ்தி 

வேகனை யின்றி யிருந்சேன்‌ ;--அவள்‌ 

வீணைக்‌ குரலி லோர்‌ பாட்டிசைக்‌ இட்டாள்‌. 
காதலியின்‌ பாட்டூ. 

கோல மிட்டு விளக்கினை யேற்றிக்‌ 

கூடி நின்று பராசக்தி முன்னே 

ஓல மிட்டுப்‌ புகழ்ச்சிகள்‌ சொல்வார்‌ 

உண்மை கண்டிலர்‌ வையத்து மாக்கள்‌ ; 

ஞால முற்றும்‌ பராசக்தி கோற்றம்‌. 

ஞான மென்ற விளக்கனை யேற்றிக்‌ 

கால முற்றும்‌ சொழுஇடல்‌ வேண்டும்‌, 


காச லென்ப தொர்‌ கோயிலின்‌ கண்ணே. 


| ஆ. ஞ்‌ ஓ ஐ 
/... வள்ளிப்‌ பாட்டு (1) 
பல்லவி 
ன்‌ ௬ ச நி ௪ ்‌ 
எநத மதர்‌ (௦ மையல ஏறு, 
குற வள்ளி ! சிறு கள்ளி ! 
சரணங்கள்‌. 
1. (இச்ச) கேரச்திலே மலை வாரச்திலே நதி 
யோரத்திலே யுனைக்‌ கூடி--நின்றன்‌ 
வீர சமிழ்ச்‌ சொல்லின்‌ ஸார ச்திலே மான 
மிக்க மகிழ்ச்சி கொண்டாடி--குழல்‌ 


ப்‌ 6) 
ஸல்‌, ய 
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பாரக்திலே இச மீரத்திலே, முலையோரத்திலே 
யன்பு ரூடி--நெஞ்சம்‌ 

அரக்‌ சழுவி யார நில்‌ பெற்றதன்‌ 
பயனை யின்று கரண்பேன்‌. 


(எந்த நேரமும்‌) 


2. வெள்ளை நிலா விங்கு வானத்தை மாடி 
விரிந்து பொழிவது கண்டாய்‌--ஒளிக்‌ 
கொள்ளையிலே யுனக்‌ கூடி முயங்கக்‌ 
குறிப்பினிலே யொன்றுபட்டு--நின்‌ றன்‌ 
பிள்ளைக்கிளி மென்‌ குூகலையிலே மனம்‌ 
பின்ன மறச்‌ செல்லவிட்டு--அடி 
கெள்ளிய ஞானப்‌ பெருஞ்‌ செல்வமே! 
நினச்‌ சேர விரும்பினன, கண்டாய்‌ | 


(எந்த கேரமும்‌) 


. வட்டங்க எிட்டுங்‌ குளமகலாகு 
மணிப்‌ பெருக்‌ கெப்பச்தைப்போலே-- நினை 
விட்டு விட்டுப்‌ பல லீலைகள்‌ செய்து கின 
மேனி கனை விட லின்‌ ந-- 
எட்டுக்‌ இசைய மொலிரந்திடுங்‌ காலை யிரவியைப்‌ 
போன்ற முகத்தாய்‌!--முத்த 
மிட்டுப்‌ பல முக்க மிட்டுப்‌ பல முக்க மிட்டுனைச்‌ 


சேர்ந்திட வந்தேன்‌. (எந்த நேரமும்‌) 


ஜே 


2 
8. வள்ளிப்‌ பாட்டு (2 


பல்லவி, 


ராகம்‌-கரஹரப்பிரியை தாளம்‌---௮ இ, 
வள்ளீ ! 





உண [1 2௭, முயல்‌ கொன்டேன்‌, 


௪ [ஐ] ச்‌ 
உவமையி லரியாய்‌, உயிரினு மினியாய்‌ ! 


(உ னையே) 


சாணம்‌ 


(9) * ச ௬ [ * ( 
ஊன பாளவாயப, வள ளீ, வள்ள ! 


இள மயிலே, என்‌ இசய மலர்‌ வாழ்வே, 
கனியே, சுவைய சேனே, 

கலவியிலே அமுசனையாய்‌ 1--(கலவியிலே) 
கனியே, ஞான விழியாய்‌ ! நிலவினில்‌ 
நினை மருவி, வள்ளீ, வள்ளீ ! 


நீ யாகிட வே வச்சேன்‌. 


ஐ ஐ * ஐ 
சிநதாந்தச்‌ சாமி கோயில்‌. 
சிச்சார்கச்‌ சாம்‌ இருக்‌ கோயில்‌ வாயிலில்‌ 
தீப வொளியுண்டாம்‌ ; பெண்ணே ! 
முத்தாக வதி முழுகையுங்‌ காட்டிட 
மாண்ட இருச்‌ சுடராம்‌;-- பெண்ணே |! 
உள்ளச்‌ கழுக்கும்‌ உடலிற்‌ குறைகளும்‌ 
ஓட்ட வருஞ்‌ சுடராம்‌ - பெண்ணே ! 
கள்ளச்‌ சனங்க ளனைச்தும்‌ வெளிப்படக்‌ 


காட்ட வருஞ்‌ சுடராம்‌;- பெண்ணே ! 
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2... தோன்று முயிர்க எனைத்து ஈன்‌ றென்பது 
கோற்ற முறுஞ்‌ சுடராம்‌;- பெண்ணே ! 
மூன்று வகைப்படு கால நன்றென்பகை 
முனனரிடுஞ்‌ சுடராம்‌ பெண்ணே ! 

4. பட்டினச்‌ சன்னிலும்‌ பாக்க ஈன்றென்பகைப்‌: 
பராக்க வொளிர்ச்‌ சுடராம்‌,-- பெண்ணே ! 
கட்டு மனையிலுங்‌ கோயில்‌ ஈன்றென்பகைக்‌ 


காண வொளிரசீ சுடராம்‌,-- பெண்ணே | 


10. புயற்காறறு. 
நள சார்த்திகைமி' 8 புகன்டுழமை இரவ. 
ஒரு கணவனும்‌ மனைவியும்‌. 
மனைவி :--காற்றடிக்குது, கடல்‌ குழு.து, 
கண்ணை விழிப்பாப்‌, நாயகனே ! 
தூற்றல்‌ ககவு சாளர மெல்லாந 
கொளைக்கடிக்குது, பள்ளியிலே, 
கணவன்‌ :--வானஞ்‌ சினந தது 7 வைய நடுங்குது ; 
வாழி பராசக்தி காக்திடவே ! 
தீனக்ருழக்தைகள்‌ துன்பம்படா இங்கு, 
கேவி, அருள்‌ செய்ய வேண்டுகின்௨ஷோம்‌.. 
மனைவி :--நேற்றிருக்கோமச்க வீட்டினிலே, இக்க 
தேரமிருக்தா லென்படுவோம்‌ 2 
காற்றென வந்சது கூற்றமிங்கே, நம்மைக்‌ 


காச்சது செய்வ வலிமையன்றோ 4 


ளோ 


ஸ்‌ ஒ ஓ 
11. பிழைத்த தெனனந 
ட்‌] 
ட) 
தே ரப்பு. 
வயலிடை யினிலே--செழுநீர 
மடுக்‌ கரை யினிலே, 
அய லெவரு மில்லை,--- தனியே 
ஆறுதல்‌ கொள்ள வந்தேன்‌. 
காறறடி க்‌ சுதிலே- மரங்கள்‌ 
கணக்கைக்‌ கருமோ 2-- 
நரற்றினைப்போலே சிதறி 
நாடெங்கும்‌ வீழ்ந்கனவே. 
சிறிய திட்டையிலே--உளதோர்‌ 
கென்னஞ்‌ சிறுகோப்பு-- 
வறியவ னுடைமை---அ௮ தனை 
வாயு பொடிக்க வில்லை. 
வ்‌ உ ச ்‌ இ 4 அ௧ [்‌] ்‌] 
ழ்க்கன சிலவாம்‌---மரங்கள்‌ 
மீர்கன பலவாம்‌) 
வாழ்க்திருக்க வென்றே--அ௮ தனை 
வாயு பொறுத்து விட்டான்‌. 
சனிமை கண்டதுண்டு *-அஇலே 
ஸார மிருக்கு கம்மா ! 
பனிசொல்க்கும்‌ வெயில்‌,--அது தேம்‌ 
பாகு மதுர மன்றோ 
இரவி நின்றது காண்‌--விஷாணிலே 


இனப வொளிகத்‌ இரளாய்‌ ; 
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பரவி யெங்கணுமே--கஇர்கள்‌ 
பாடிக்‌ களிச்சனவே. 
(. நின்ற மரக்இிடையே--டுறிதோர்‌ 
நிழலினி லிருக்ேன்‌) 
என்றுங்‌ கவிசையிலே--நிலயாம்‌ 
இன்ப மறிந்து கொண்டேன்‌. 
8. வாழ்க பரா௫௪க்தீ --நினையே 
வாழ்ச்திடுவோர்‌ வாழ்வார்‌ 7 £ 
வாழ்க பராசக்தி !--இகையென்‌ 


வாக்கு மறவாமேச | 


12. மறவன்‌ பாட்டு. 


1. மண்வெட்டிக்‌ கூலிதின லாச்சே !-- எங்கள்‌ 
வாள்வலியும்‌ வேல்வலியும்‌ போச்சே | 
விண்முட்டிச்‌ சென்ற புகழ்‌ போச்சே !--இர்த 
மேதினியில்‌ கெட்ட பெய ராரச்சே! 

2... நாணிலகு வில்லினொடு தூணி--நல்ல 
நார தமிகு சங்கொலியும்‌ பேணி, 
பூணிலகு இண்கசையும்‌ கொண்டு, கரங்கள்‌ 
போர்‌ செய்க காலமெல்லாம்‌ பண்டு. 

2. கன்னங்‌ கரிய விருள்‌ நேரம்‌--அ இறு 
காற்றும்‌ பெரு மழையும்‌ சேரும்‌ ; 
என்னக்‌ கரிய துணி யாலே-- எங்கள்‌ 


மத கமெல்லாம்‌ போடி. நரி போலே, 


0. 
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ஏழை யெளியவர்கள்‌ விட்டில்‌--இந்‌ த 
ஈன வயிறு படும்‌ பாட்டில்‌ 
கோழை பெலிக ளென்னவே--பொருள்‌ 


கனத ல கமய அ ன்‌ 
காண டு வது ஓடிட (த ட இ 


முன்னாளில்‌ புத்த வேதம்‌ 





நூன்‌ 4] 020) 0) பெய்யுமடா யா்‌ கும்‌, 
இன்னாளி லேபொய்மைப்‌ பாரப்பா£--இவா 


ஏது செய்துங காசுபெறப்‌ பார்ப்பார்‌. 


2பராசைக காரனடா பராப்பான--அனால்‌ 
இரட்ட அண்ட்‌ சவ ப்காா 

ஓபி துரை என்னிலுடல ழமவாபபான. 
யாரா னாலுங்‌ முகாடுமை.... ட 


பிள்ளைக்குப்‌ பூணூலா மென்பான்‌--நம்மைப்‌ 
பிச்சுப்‌ பணங்கொ டெனக்‌ இன்பான்‌ 


கொள்ளைக்‌ கேசெண்‌. கக ல, 


சொல்லக்‌ கொதிக்கு கடா நகெஞ்சம்‌--வெறுஞ்‌ 


சோற்றுக்கோ வர்கஇந்சப்‌ பஞ்சம்‌ 8 


நாயும்‌ பிழைககு மிர்‌ ஏப்‌--பிழைப்பு , 
நரளெல்லாம்‌ மற்றிதிலே உழைப்பு 
பாயும்‌ கடிசாய்ப்‌ போலிஈக்‌--காரப்‌ 


பார்ப்பானுக்‌ குண்டிதிலே பீசு. 


197 
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சோரந்தொழிலாக்‌ கொள்வோமோ2-முக்தைச்‌ 
சூரர்‌ பெயரை அழிப்போமோ ப 
வீர மறவர்‌ நராமன்றரோ இந்த 

ராடு 


வீண்‌ வாழ்க்கை வாழ்வதினி நன்றோ 2 





15 தனை 

அக்கினிக்‌ குஞ்சொன்று கண்டேன்‌, அறை 

அங்கொரு காட்டிலோர்‌ பொக திடை 
வைச்சேன்‌ , 

வெந்து தணிந்தது காடு ;---தழல்‌ 

விீரத்திற்‌ ஈஞ்சென்று மூப்பென்று முண்டோ £ 


கத்தரிகிட கச்கரிகிட இக்தோம்‌. 


14. மழை. 


இக்குக்க ளெட்டுஞ்‌ ௪௧5---தக்கத 

தீம்தரிகிட தீம்தரிகிட தீம்கரிகிட தீம்‌ கரிகட 
பக்க மலைகளுடைக்று--வெள்ளம்‌ 

பாயுது பாயுது பாயுது--தாம்‌ தரிகிட 

ச்க்கச்‌ ததிங்கெ இசசோம்‌--அண்டம்‌ 
சாயுது சாயுது சாயுது--பேய்கொண்டு 
குக்கை யடிக்குது காற்று--தக்கள்‌ [கட 
சாம்தரிகட தாம்தரிகட தாம்தரிகட தாம் தரி 
வெட்டி யடிக்குது மின்னல்‌, கடல்‌ 


வீரத்திரை கொண்டு விண்ணையிடிக்குது? 
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கொட்டி யிடிக்குது மேகம்‌ ;--கூ 
கிவன்று விண்ணைக்குடையுது காற்று ? 
சட்டச௪ட சட்டச்௪ட உட்டா... என்று 
காளங்கள்‌ கொட்டிக்‌ கனைக்குறு வானம்‌ ; 
எட்டுக்திசையு மிடிய--மழை 
எங்கனம்‌ வந்த கடா, சம்பி வீரா! 
௮. அண்டங்‌ குலுங்குது, கம்பி !-- தலை 
அயிரஈ தூக்கியச்‌ சேடனும்‌ பேய்போல்‌ 
மிண்டிக்‌ குதித்‌ இடுகின்றான்‌ இசை 
வெற்புக்‌ குதிக்குது; வானக்றுக்‌ சேவர்‌ 
செண்டு புடை தீ.இடு கின்றார்‌ என்ன 
தெய்விகக்‌ காட்சியைக்‌ கண்‌ முன்பு 
கண்டோம்‌! 
கண்டோம்‌, கண்டோம்‌, கண்டோம்‌--இந்தக்‌ 
காலத்தின்‌ கூக்தினக்‌ கண்‌ முன்பு 


கண்டோம்‌ ! 


15. நிலாவும்‌ வான்மீனும்‌ 
காற்றும்‌. 
மனத்தை வாழ்த்துதல்‌, 


நிலாவையும்‌ வான ்து மீனையுங்‌ காற்றையும்‌ 


9 [்‌ ௪ ்‌்‌ [] 
(4: இ721/ இ.ச பனி? கணி வைச்தாங்கே 


ுலரீவு பம லக குழமபைக்‌ குடிச்கொரு 


கோகுல வெறி படைச்தோம்‌/ 


ஓ. 
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உலாவு மனச்சிறு புள்ளின்‌ யெங்கணும்‌ 
ஒட்டி மகிழ்ர்திடுவோம்‌ 

பலாவின்‌ கனிச்சுளை வண்டியி லோர்‌ வண்டு 

பாடுவதும்‌ வியப்போ 8 

சாரகை யென்ற மணித்திரள்‌ யாவையும்‌ 
சார்ந்திடப்‌ போ மனமே, ்‌ 

ஈரச்சுவையஇ லூறிவருமதில்‌ 
இன்பு௮வாய்‌ மனமே ! 

௪ரவிருஞ்சுடர்‌ மீனொடு வானத்தூக்‌ 
இங்களையுஞ்‌ சமைக்தே 

ஓரழகாக விழுங்கிடு முள்ள த்தை 
யொப்பகொர்‌ செல்வமுண்டோ 2 

பன நியைப்‌ போலிங்கு மண்ணிடைச்‌ சேற்றிற்‌ 
படுத்துப்‌ புளாதே 

வென்‌ நியை நாடியிவ்‌ வானதி லோட 
விரும்பி விரைந்திடுமே ) 

முன்நிலி லோடுமொர்‌ வண்டியைப்‌ போலன்று: 
மூன்அலகுஞ்‌ சூழ்க்ேே 

நன்று இரியும்‌ விமான க்சைப்‌ போலொரு 
நல்ல மனம்‌ படைக்தோம்‌. 

கென்னையின்‌ கற்றுச்‌ சஉலசல வென்‌ நிடச்‌ 
செய்து வருங்‌ காற்றே | 

உனனக்‌ ருதிரை கொண்‌ டேறிச்‌ திரியுமொ 
ருள்ளம்‌ படைக்துவிட்டோம்‌. 

சின்னப்பறவையின்‌ மெல்லொலி கொண்டிங்கு 


சேர்ந்திடு நற்‌ காற்றே! 
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மின்னல்‌ விளக்கிற்கு வானகங்‌ கொட்டுமிவ்‌ 
உ வெட்டொலி யேன்‌ கொணரரக்தாய்‌ 9 
்‌ ்‌ ய்‌ * 5 த ்‌்‌ 5௦ க்‌ 
.  மண்ணுலககச்து நல்லோசைகள்‌ காறம/றனும 
வானவன்‌ கொண்டுவர சான $ 
பண்ணி லிசைச்சவ்‌ வொலிக ளனைத்சையும 
( 6 ட [௮௯] ட 
பாடி மகிழ்ச்‌ திடுவோம்‌. 
ச ) 5 ச ச ட்‌ 
நண்ணிவரு மணியோசையும்‌, பினனஙகு 
ட்ப 
நாய்கள்‌ குலைப்பதுவும்‌, 
எண்ணுமுன்னே (யன்னக்காவடிப்‌ :பிச்சை'- 
5 ப ஸு: ௪ [்‌ 7 க ௪ 
மீறங்கிடுவான்‌ குரலும்‌, [யென்‌ 
6 (5 கடு உ ௪ தப இ ்‌ 0 . 
... வூறதுக கருவை படைப்பது ழக்துசை 
விம்மிடுஞ்‌ சங்கொலியும்‌, 
வாதுகள்‌ பேலீடு மாந்தர்‌ குரலு 
மலை யழுங்‌ குரலும்‌-- 
இ! அ ச) டட டு ட்‌ ப்‌ ர 
ஏிதது கொண்டு வருகுது கரறுறிவை 
யெண்ணி லகப்படுமோ? , 
ர டக்‌ ௪ ௮5 ்‌ ட, உ ச ்‌்‌ 
௪சக்‌ கதாமதி மேற்சென்று பாய்ந தங்கு 


5 ச [. 
சேனுண்ணுவாய்‌, மனமே! 





10. சாதாரண வருஷத்துத 
தூமகேது. 
இனையினமீது பனை நின்றராங்கு 
மணிச்சிறு மீன்மிசை வளர்வா லொளிதரக்‌ 
தீழ்‌கீதிசை வெள்ளியைக்‌ கேண்மை கொண்டிலகுக்‌ 


தூமகேறுச்‌ சுடரே, வாராய்‌. (1) 


4] 


எண்ணில்‌ பல்‌ கோடி யோசனை யெல்லை 
எண்ணிலா மென்மை யியன் றோர்‌ வாயுவாள்‌ 
புனைந்த கின்னெடு வால்‌ போவதென்௫ரர்‌. 
மண்ணகச்தினையும்‌ வால்‌ கொடு தீண்டி 
ஏழையாக்‌ கேது மிடர்‌ செயாதே நீ 

போதி யென்கின்றார்‌ ) புதுமைகளாயிரம்‌ 
நினைக்‌ குறிக்‌ தறிஞா்‌ நிகழ்த்து கின்றனரால்‌. 
பாரத காட்டிற்‌ பரவிய எம்‌ மனோர்‌ 

நாற்கண மறந்து பன்‌ தூனாண்டாயின 7 

உன தியல்‌ அன்னிய ரூரைத்திடக்‌ கேட்டே 
தெரிக்கனம்‌ ; எம்‌ முளே கெளிக்‌ சவரீ ங்கில்லை. 
வாராய்‌, சுடரே ! வராக்தை சில கேட்பேன்‌ 2 
தீயாக்கெல்லாக்‌ தீமைகள்‌ விளைத்துத்‌ 

கொல்‌ புவியசனைச்‌ துயாக்‌ கடலாழ்த்தி நீ 
போவை யென்கின்றா? பொய்யோ, மெய்யோ 2 
ஆ திக்கலைவி யாணையின்படி நீ 

சலித்திடு்‌ சன்மையால்‌, கண்ட நீ செய்வது 
புவியினப்‌ புனிகமாப்‌ புன கற்கேயென 
விளம்புகின்றனா்‌) ௮ மெய்யோ, பொய்யோ 3 
அண்டோழரெழு பக்‌ தைந்தினி லொருமுறை 
மண்ணை நீ யணுகும்‌ வழக்கினையாயினும்‌, 
இம்முறை வரவினால்‌ எண்ணிலாப்‌ புதுமைகள்‌ 
விளையமென்கின்ரர்‌ / மெய்யோ, பொய்யோ 3 
சித்திகள்‌ பலவுஞ்‌ சிறந்திடு ஞானமும்‌ 

மீட்டு மெம்மிடை நின்‌ வரவினால்‌ விளைவகாப்‌ 


புகலுகின்றனார்‌; ௮து பொய்யோ, மெய்யோ 


(3) 


(6) 


(4) 


(9) 


(6) 


(1). 


(6) 


45 
17. மனைத தலைவிக்கு 
வாழ்த்து. 
டு மனவியாங்‌ கவிகைச்‌ சலைவி ! 
இனமு மிவ்வுலகில்‌ ல சிதறியே நிகமும்‌ 


பலபலி பொருளிலாப்‌ பாழ்படு கட்டட 


வாழ்க சக்கைப்‌ பாலையில்‌ வளர்‌ பல முட்கள்‌ போல்‌ 
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பேசை யுலகைப்‌ பேகைமைப்‌ படுத்தும்‌ 
வெறுது ககைதழ்திரளை, வெள்ள றி வடைய 
மாயா சக்இயின்‌ மகளே, மனைக்கண்‌ 
வாழ்வினை வருப்பாய்‌, வருடம்‌ பலவினும்‌ 
ஓரராட போலமற்‌ மோர்சாள்‌ கோன்றாத 
பலவிச வண்ணம்‌ விீட்டிடைப்‌ பரவ 
நடத்திடுஞ்‌ சக்தி நிலயமே, நன்மனைத்‌ 
சலைவி, அங்கக்‌ கனிப்பதராச்‌ செய்திகள்‌ 
அனை ச்சையும்‌ பயனிறை யனுபவ மாக்கி, 
உயிரிலாச்‌ செய்திகட்‌ குயிர்மிகக்‌ கொடுக்து, 
லஒளியிலாச்‌ செய்திகட்‌ கொளியருள்‌ புரிச்‌ து, 
வான சாத்திரம்‌ மகம விழ்ச்ச 

சின்னப்‌ பையல்‌ சேவகதச்‌ இறமை 

எனவரு நிகழ்ச்சி யாவே யாயினும்‌ 

அனை ச்கையு மாங்கே யழகுறச்‌ செய்து, 
இலைளகிக வாழ்கீகையிற்‌ பொருளினையிணைக்கும்‌ 
பேதை மாசதஇயின்‌ பெண்ணே, வாழ்க. 
காளியின்‌ குமாரி, அறங்காக்‌ இடுக! 

வாழ்க ! மனையகத்‌ சலைவி வாழ்க! 


40 
15. மகாமகோபாத்தியாய 


வாழ்த்து. 
ஸ்ரீ, வே. சாமிநாதையரவர்கள்‌ மகாமகோடாத்தியாயப்‌ 
பட்டம்‌ பெற்றபோது சி. சுப்பிரமணிய பாரதியார்‌ 


பாடிப்‌ படித்த செய்யட்கள்‌. 
(அறுசீர்க்‌ கழிநேடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌), 
] 


செம்பரிதி யொளிபெற்றான்‌ பைநந றவு 
சுவைபெற்றுச்‌ திகழ்க்த தரங்கண்‌ 
உம்பரெலாம்‌ இறவாமை பெற்றனரென்‌ 
றெவரேகொல்‌ உவக்சல்‌ செய்வார்‌ 4 
கும்பமுனி யென ச்கோன்றும்‌ சாமிரா 
கப்புலவன்‌ குறைவில்‌ சீர்த்தி 
பம்பலுறப்‌ பெற்றனனேல்‌, இகற்கென்கொல்்‌ 


பேருவகை படைக்கின்‌ தீரே ! 


2 
அன்னியர்கள்‌ கமிழ்ச்செவ்வி யறியாதார்‌ 
இன்றெம்மை அள்வோ மேனும்‌ 
பன்னியசீர்‌ மகாமகோ பாச்யொ 


யப்பசவி பரிவின்‌ ஈந்து 
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ம்‌ ௪ [்‌ [்‌] ௪ ரு 
பொண்னிலவு குடதலைந்காச்‌ சார பங்தர 
தண்‌ ர ்‌ க ச ச ர ட்‌ [9 ம்‌ 
உ. 3௦9/ 1/007 (ப டப ஓச்பப வபரமர்ல, 
த அ ௫ ்‌.- ச ச கி ௪. ௪ ண ௨ டி ௪ ன்‌ ௪ 
முன்னிவனப்‌ பாண்டியாநாள்‌ இருந்திருப்பின்‌ 


ச்‌ டி அ 0 (9 
இவன பெருமை மொழிய லாமோ 3? 
53 க்‌ க்‌ 


3 


௦2. 40 க ஐ 
நிியறமயோம்‌ ' இவ்வுலகத்‌ சகொருகோடி 


௦ 


* லு ்‌ ்‌ ்‌ ச * 
இனபவகை நித துய்க்கும்‌ 
 கழியறியோம்‌ ' என்‌ மனம்‌ வருந்தற்க * 
ற்ப 02 ௨02) 0765/ _3/0௦ ) வரு க 
[்‌ ௫ ட்‌  அறடதி 9)_ ம்‌ ௮2 ரூ 
(டதைற்கர ௯ கலைஞரா ழியு [மழ] | 
௪) ட ன்‌ ( ்‌்‌ க்ஷ ௪ 
பொதஇியமலைப்‌ பிறந்தமொமழி வாழ்வறயும்‌ 
8 ] ர ர்‌ [ல 8 
6 ரூ ப்‌ ௪ 
காலமெலாம்‌ புலவோர்‌ வாயில்‌ 
தரி ஸி ர்‌ ப ச ம்‌ ஸு, த்‌ சக்‌ ன்‌ ட த க்ஷ ச. 
துதஇயறவாய, அவாமநஞ்சன வாழ்க்கறிவரய்‌, 


இறப்பின றத துலங்கு வாயே. 


19. இவியாமணி 
பந்‌ ரவிவாமா. 


சந்திர ஜொளியை யீசன்‌ 
ததத. ன்‌ டு ன்ன. 
சமைக்கது பருக வென்றே 
வந்திடு சாதகப்புள்‌ 
வருக்சனன7 அமுதுண்டாக்கப்‌ 
ச 4: 2 ர ஸி 
பந்தியிற்‌ பருக வென்றே 


படைக்கன னமரர்‌ தம்மை) 
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இந்திரன்‌ மாண்புக்‌ கென்ன 
இயற்நினன்‌ வெளிய யானை. 
2. மலரினில்‌ நீல வானில்‌ 
மாதரார்‌ முகத்தில்‌ எல்லாம்‌ 
இலகிய அழகை யீசன்‌ 
2 சார்க்கியிந்த 
உலகினி லெங்கும்‌ விட 
டத்‌ இரவி வர்மன்‌ 
அலகில ர்‌ அறிவுக்‌ ரோடு 
லனைத்தையு நூகரு | ழேற. 
ல. மன்னர்‌ மாளிகையி ப 
மக்களின்‌ குடிலி லெல்லாம்‌ 
உன்னருச்‌ தேசுவிச 
உள தஇனைக்‌ களிக்கச்‌ செய்வான்‌ 
நன்னரோ வியங்கள்‌ தீட்டி 
நல்கிய பெருமான்‌ இக்காட்‌ 
பொன்னணி யுலகு சென்றான்‌ 
புவிப்புகழ்‌ போதுமென்பான்‌. 
4. அரம்பை யூரவடி போலுள்ள 
அமர மெல்லியலார்‌ செவ்வி 
இரம்பட வருக்க வெம்மான்‌ ! 
செய்கொழி லொப்பு நோக்க 
விரும்பியே கொல்லா ட்‌ 
விண்ணுல கடைந்து விட்டாய்‌ 7 
அரம்பையர்‌ நின்கைச்‌ செய்கைக்‌ 


கழிசலங்‌ கறிவை இண்ணம்‌, 
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்‌.  காலவான்‌ போக்கி லென்றுங்‌ 
*ழிகிலாப்‌ பெருமை கொண்ட 
கோலவான்‌ றஜொமில்கள்‌ செய்து 
குலவிய பெரியோர்‌ தாழும்‌ 
சீலவாழ்‌ வகற்றி யோரகாட்‌ 
செக்கிட லுறுதி யாயின்‌ 
ஞால வாழ்வினது மாயம்‌ 


நவின்றிடற்‌ கரிய சன்றோ 2. 


20). ஸ்ரீ சுப்பராம தீக்ஷிதர்‌ 
௪ ட ட்‌ ட 
காலஞ்சென்றதைப்‌ பற்றிய 
இரங்கற்‌ பாககள. 
நவம்பர்‌, 25,1900. 
ஸ்ரீ சுப்பராம தீக்ஷிதர்‌ தென்னிர்‌ தியாவின்‌ பிரபல சங்‌: 
2௪ வித்வான்‌ ஸ்ரீமுக்துசாமி திக்ஷிதரவர்களின்‌ புதல்வனும்‌. 
எட்டயபுரம்‌ சமஸ்‌ தானம்‌ பாகவதரும்‌ ஆவார்‌. 
அகவல்‌. 
கவிசையு மருஞ்சுவைக்‌ கானநாலும்‌ 
புவியினா வியக்கு மோவியப்‌ பொரற்பும்‌ 
மற்றுள பெருக்‌ கொழில்‌ வகைகளிற்‌ பலவும்‌ 
வெற்றி கொண்டிலங்கிய மேன்மையாா்‌ பரத: 
நரட்டினி லிந்காள்‌ அந்நியா நலிப்ப 
ஈட்டிய செல்வ மிறந்கமை யானும்‌ 
அண்டகையொடு புக ழழிந்தமை யானும்‌ 


ஸ்வ, & 
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ட்‌ கவ்‌ ர ௮ சகட ப அழ வைர இறட டின்‌ ௮. 
மாரண்டன பழமமப்ரு மராடகசுயரா ஓலாரம்‌்ம்லலாம, 
சகேவராகள்‌ வாம்க்க சர்‌ வளர்‌ பமியில்‌ 

்‌ ௦ ழ்‌. / ௮1 ஷ்‌ (ட 
௪ ௪ ப இ! ௪ ஸு) 
மேவிய குரக்கார்‌ விளங்குகல்‌ போல 
ச [ன ௪ 6 டட ௪ 
_ நேரிலாப்‌ பெரியோர்‌ நிலவிய தாட்டி ற 


இரிலாப்‌ ல்லா செ, உ தீர்‌ நி ற்கின் ர்‌ ப்‌ 
ன்‌ ஆ 8, 


இவரிடை, 

அகரச்திடை.யின்னீர்ச்‌ எனைய. போன்றும்‌ 
அரக்காதங்‌ குலத்திடை விடண கவும்‌ 
| சேற்றிடைக்‌ சாமரைச்‌ செம்மலர்‌ போன்றும்‌ 
போற்றுகற்‌ குரிய புனித வான்குல த்தில்‌ 
காரக முனிவ.னமாமிசை யருளாற்‌ 

பாரகு நாட்டிற்‌ பழமாண்‌ புறுகென 
மீட்டு மோர்‌ முறையிவன்‌ மேவின னென்ன 
நாட்டு நற்சர்ச்தி ஈலனுபர்‌ பெருமான்‌ 
கோமறு சுப்ப ராமனறநி பெயரேரன்‌ 
நரமகள்‌ புளகுற நம்மிடை வாழ்ந்‌ கான்‌. 
இன்னான்‌ னு மெமை யகன்ேகினன்‌ _. 
என்னோ நம்மவ ரியற்றிய பரவம்‌ 2 
"இனி யிவனனையரை யெந்நாட்‌ காண்போம்‌ 2 
கனி யறு மரமெனக்‌ கடைநிலை யு.ற்றோம்‌. 
அச்கோ மறலி நம்‌ மழமுஇனைக்‌ கவர்ந்கான்‌ | 


கொந்தோ பயனிலை 7 அவல'யா துளகே?. 
விருத்தம்‌. 
1]. கன்னனொடு கொடை போயிற்றுயர்‌ கம்ப 


நாடனுடன்‌ கவிதை போயிற்‌ 
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அுன்னரிய புகழ்ப்‌ பார்ச்சனொடு வீர மகன்‌ ற 
*செனவுரைப்ப ரான்ஜோர்‌ 7: 

என்னக நின்றகலாகோன்‌ அருட்‌ சுப்ப ராம 
னெணு மிணையிலா விற்‌ 

பன்ன ஸனொடு சவைமிறுக்த பண்வளனு மகனற 


ச 6 
சென 1... புறிர்லா மம்‌, 


2. கலை விளக்கே, யிளசை*யெனுஞ்‌ திற்ாரிற்‌ 
- பெருஞ்‌ சோதிகதிக்கச்‌ கோன்று 
மலை விளக்கே, யெம்மனையர்‌ மனவிருளை 
மாற்றுகுற்று வச ஞான 
நிலை விளக்கே, நினைப்பிரிர்ச இசைச்‌ தேவி 
நெய்யகல நின்ற தட்டி 
னுலை விளக்கே யெனக்‌ ச௪ளரு மக்கோ | 
நீ யகன்று தூய முரைக்கற்‌ பாற்மோ 2 
5. மன்னரையும்‌ பொய்ஞ்‌ ஞான மச௫க்குரவர்‌ 
தங்களையும்‌ வணங்கிலாசேன்‌ 
கன்னனைய புகமுடையாய்‌ நினக்கண்ட 
பொழுது கலைகாழ்க்து வந்தேன்‌ 
உன்னருமைச்‌ சொற்களையே தெய்விகமா 
மெனக்‌ கருதி வரேன்‌ ; அந்தோ, 
இன்ன மொருக்‌ காலிளசைக்‌ கேகிடி னிவ 


வெளியன்‌ மன மென்படாதோ 


ப வவ வைககைள கைக கவை 


35 இளசை--எட்டயபுரம்‌ 





ர. சீட்டிக்கவிகளும்‌ லைத 
்‌.... தூக்கம்‌. 
] 


ஸ்ரீ எட்டயபுரம்‌ ராஜ ராஜேந்த்‌ார மகாராஜ 

வெங்கடேசு செட்டப்ப பூபதி 
அவர்கள்‌ சமூகத்துக்கு 
கவிராஜ ஸ்ரீ சி. சுப்பிரமணிய பாரதி எழுதும்‌ 
சீட்டுக்கவிகள்‌. 

1. பாரி வாழ்க்‌ இருக்க சாத்திப்‌ பழந்தமிழ்‌ நாட்‌ 

[டின்‌ கண்ணே 

ஆரிய, நீயிர்கானி லரசுவி.ற்‌ நிருக்கின ரயால்‌ 7 

காரியங்‌ ௧ர௫இ நின்னைக்‌ கவிஞாதாங்‌ கரரை 


[ே வண்‌ டின்‌ 


நேரிலப்போசகேயெய்தி வழிபட நினகிலாயோ? 


2. விண்ணள வுயாக்த சாத்தி வெங்கடே செட்ட 
மன்னா ! 

பண்ணள வுயரந்த கென்பண்‌, பரவள வுயரற்கு 
|[சகென்பா. 

எண்ணள வுயாக்க வெண்ணி லிரும்புகழ்க்‌ கவி 
(ஞா வதால்‌ 

அண்ணலே பரிசு கோடி யளிச்திட விரைகி 
[லாயோ?ீ 


௦2 


ல. கல்வியே கொமிலாக்‌ கொண்டாய்‌, கவிதையே 
்‌ [தெய்வமாக 
அல்லுகன்‌ பகலும்‌ போற்றி யகைவழி பட்டு 
[கின்ரய்‌ ! 

சொல்லிலே நிகரி லாக புலவர்நின்‌ சூழ லுற்றால்‌ 
எல்லினைக்‌ காணப்‌ பாயும்‌ இடபம்போல்‌ முற்ப 


| டாயே 2 


எட்டயபுரம்‌ 


2, ( 2. 1919. சுப்பிரமணிய பாரதி, 
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ஸ்ரீ எட்டயபுரம்‌ மகாராஜ ராஜேந்த்ர 
பீ வெங்கடேசு ரெட்டப்ப பூபதி 
அவர்கள்‌ சமூகத்துக்கு. 


கவிராஜ ஸ்ரீ சி. சுப்பிரமணிய பாரதி எழுதும்‌ 
ஓலைத்தூக்கு. 
1. ராஜமகா ராஜேந்கர ராஜகுல 
சேகரன்‌ ஸ்ரீ ராஜ ராஜன்‌ 
சேசமெலாம்‌ புகழ்விளங்கு மிளசை 
வெங்கடேசு ரெட்ட சிங்கன்‌ காண்க, . 
வாசமிஞு துழாய்ச்‌ காரன்‌ கண்ணானடி ப 
மறவாக மனக்கான, ௪கஇ 
சாசனெனப்‌ புகழுவளர்‌ சுப்ரமண்ய 


பாரதிசான்‌ சமைக்க தாக்கூர்‌. 


2. மன்னவனே ! தமிழ்‌ காட்டில்‌ தமிழறிந்த 
மன்னரிலை யென்று மாந்தர்‌ 
இன்னஓுறப்‌ புகன்‌ றவசை நீமகுடம்‌ 
புனர்சபொழு திருக்ச கன்றே! 
சொன்னலமும்‌ பொரு ணலமும்‌ சுவை கண்டு 
துப்சதுகி துய்த்துக்‌ 
கன்னலிலே சுவையறநியுங்‌ குழந்தைகள்‌ போல்‌ 


குமிழ்ச்‌ சுவைநீ களிச்சா யன்றே! 





% பாட்டு என்ற பாடமுண்டு. 


ஸதி 
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புவியனைத்தும்‌ போற்திடவான்‌. புகழ்படைத்து: 
உ தமிழ்‌ மொழியைப்‌ புகழி லேற்றுங்‌ [த 
கவியரசர்‌ தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கில்லையெலும்‌ 
வசையென்னாற்‌ கழிஈ்த. சன்தே! 
சுவை புதிது, பொருள்‌ புதிது, வளம்‌ புஇது,. 


சொற்புஇிது, சோதுமிக்க 


நவகவிகை, யெர்தாளு மழி்பாக 


மகா கவிகை ”' யென்று நன்கு 


பிரான்‌ ஸென்‌ ஓஞ்‌ சற புகழ்‌ காட்டிலுயா 
புலவோரும்‌ பிறரு மாங்கே 

விராவு புகழாங்கில க்‌ இங்‌ கவியரசர்‌ 
காழமுமிக ர்க கூறிப்‌ 

பராரவி யென்‌ றன்‌ கமிழ்க்‌ கவியை மொழி 
பெயா்கறுப்‌ போற்றுகின்றார்‌) பாரே 

[சே தீதத்‌ 
கராதஇுபனே, யிளசைவெங்க. டேசுரெட்டா !: 


கம்‌ 


நின்பா லக்‌ குமிழ்‌ கொணர்க்தேன்‌. 


வியப்பு மிகும்‌ புசு இசையில்‌ விய க்கருமென்‌ 
கவிகசையின, வேர்தனே, நின்‌. 
நயப்படுசர்‌ நிதிசனிலே நான்பாட 
நீ கேட்டு ஈன்கு போற்றி, 
ஜயப்‌ பறைகள்‌ சாற்றுவித்துச்‌ சாலுவைகள்‌, 


லை ்‌்‌ ்‌ ய்‌ ௪ 
பொற்பைகள்‌, ஜூ, பல்லக்கு, 


௦6. 


வயப்பரிவா ரங்கள்‌ முகற்‌ பரிசளித்துப்‌ 


பல்லூழி வாழ்க நீயே ! 
எட்டயபுரம்‌ ம்‌ 
2. மே. 1919. சுப்பிரமணிய பாரதி. 


[குறிப்பு :- ஸ்ரீ பாரதியார்‌ புதுலையிலிருக்து வெளியே 
றிய பிறகு, எட்டயபுரத்தில்‌ சிறிது காலம்‌ வூத்து வந்தார்‌, 
ஜீவனத்திற்கு மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ கொண்டிருச்த சாலம்‌. 
இரு£சாலும்‌ ஜமீர்தாரை கேரில்‌ கண்டு, ௮வரது ஆதர 
வைப்‌ பெறுவதற்கு விரும்பவில்லை. எனெனில்‌, ஏற்‌ 
'கெனவே .இர்த சமஸ்தானச்‌ சேவகதச்தை உதறிவிட்டு 
'வெளியேறியவர்‌. மேலும்‌, சவர்ன்மெண்டாசால்‌ பாச 
இக்கு ஏற்பட்டிருர்க தடைகளெல்லாம்‌ இப்பொழுது நீங 
கப்பட்டிருந்த போதிலும்‌, பாரதியாருக்கு உதவி செய்தால்‌ 
கனக்கு ஏதேனும்‌ பாதக மேற்படுமோவென்று ஜமீகர்தார்‌ 
பயங்கொண்டிருந்தார்‌. ஆதலின்‌, பாரதியார்‌ தனக்கு இச்‌ 
சமயம்‌ சரியான ஆதரவும்‌ மரியாதையும்‌ இடைக்காது 
என்று கருதி, வறுமையின்‌ கொடுமையைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
'கொண்டிருர்சாரே யொழிய, ஜமிர்தாரின்‌ உதவியை காட 
வில்லை. ஆனால்‌, இவர்‌ படும்‌ கஷ்டச்தைச்‌ ச௫ூக்காமல்‌ 
இவரது நண்பர்களும்‌ பர்‌. துக்களும்‌ இவரை மிகவும்‌ நிர்பர 
இக்கவே, ஜமீச்காருக்கு இவ்‌ விரண்டு சீட்டுக்‌. கவிகளையும்‌ 
எழுதி யனுப்பினார்‌. 

பன்னிரண்டு ரூபாய்க்குச்‌ சேவகஞ்‌ செய்து வந்த 
பழைய “சுப்பையா '' வாகத்‌ தன்னைக்‌ கருதாமல்‌ கவியர 
சனை புவியாசன்‌ தக்கபடி ஆதரிக்க வேண்டுமென்பதை 
இர்தப்‌ பாக்கள்‌ ஈன்கு விளக்குடன்றன.] 


௦1 


ஓம்‌ 
22. சத்ரபதி சிவாஜி. 

தன்‌ சைனியத்திற்குக்‌ கூறியது. 
ஜய ஜய பவானி! ஜய ஜய பாரம்‌ ! 
ஜய ஜய மாகா! ஜய ஜய துர்க்கா ! 
வக்சகே மாதரம்‌! வந்தே மாதரம்‌! 
சேனைக்‌ கலைவாகாள | சிறந்த மந ர! | 
யானைக்‌ தலை வரும்‌ அருந்இறல்‌ வீரரார்காள்‌ ! 
௮இரக மன்னர்காள்‌ ! துரககச்‌ கஇிபர்காள்‌ ! 
எதிரிகள்‌ துணுக்குற இடிச்திடு பகாஇகாள்‌ ! 
வேலெறி படைகாள்‌ ! ரூலெறி ம றவர்காள்‌ ! 
காலனுருக்‌ கொளும்‌ கணை துரந்திடுவிர்‌. 
மற்று மாயிர விதம்‌ ப.ற்றலா்‌ கும்மைச்‌ 
செற்றடுந்‌ திறனுடைச்‌ தீர ரத்தினங்கள்காள்‌ ! 
யாவிரும்‌ வாழிய! யாவிரும்‌ வாழிய ! 
சேவிதுந்‌ தமக்கெலாம்‌ ப புரிக ! 
மாற்றலா்‌ தம்புலை நாற்றமே யறியா 
ஆற்றல்கொண் டிருந்கஇவ்‌ வரும்‌ புகழ்‌ ல 
வேக.நால்‌ பழிக்கும்‌ வெளிச்திசை மிலேச்சர்‌ 
பாகமும்‌ பொறுப்பளோ பாரத தேவி? 
வீரரு மவரிசை விரித்திடு புலவரும்‌ 
பாரெலாம்‌ பெரும்புகழ்‌ பரப்பிய நாடு ! 
தர்மமே யுருவமாகச்‌ தழைக்க பேர ரசரும்‌ 
நிர்மல முனிவரும்‌ நிறைக்க ஈன்‌ னாடு! 
வீரரைப்‌ பெராச மேன்மைதீர்‌ மங்கையை 


ஊரவர்‌ மலடியென் அரை மஇடு நாடு! 
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பார தப்பூமி பழம்பெரும்‌ பூமி; 
நீ ரதன்‌ புகல்வர்‌ ) இக்‌ நினவகற்‌ தர்‌! 
பாரு நாடு பராக்கெலாம்‌ தஇலகம்‌ 
நீரகன்‌ புகல்வா? இர்‌ நினைவகற்‌ ரர்‌ ! 
வானக முட்டு மிமயமால்‌ வரையும்‌ 
ஏனைய இசைக எளிலிருக்‌ தரைக்‌ கடலும்‌ 
காத்திடு நாடு ! கங்கையுஞ்‌ சிக்னுவும்‌ 
தூத்‌ இ 
இனனரும்‌ பொழில்களும்‌ இணையிலா வளங்களும்‌ 


ரை யமுனையுஞ்‌ சுனைகளும்‌ புனல்களும்‌ 


உன்ன ச மலைகளும்‌ ஒளிர்கரு நாடு ! 

பைந்கிறப்‌ பழனம்‌ படுியிலா களிக்க 

மைந்நிற முகில்கள்‌ வழங்கு பொன்‌ னாடு! 

தேவாகள்‌ வாழ்விடம்‌, தஇிறலுயர்‌ முனிவா 

ஆவலோ டடையு மரும்‌ புகழ்காடு ! 

ஊனமொன்‌ றறியா ஞானமெய்ப்‌ பூமி! 

வானவர்‌ விழையு மாட்சியார்‌ தேயம்‌ ! 

பாரக நாட்டிசை பகர யான்‌ வல்லனோ 2 

நீரகன்‌ புகல்வா்‌ ) இக்‌ கினைவகற்‌ ரர்‌ ! 

தரய்த்இரு காட்டைக்‌ கறுகண்‌ மிலேச்சர்‌, 

பேய்த்தகை கொண்டோர்‌, பெருமையும்‌ வன்‌ 
[மையும்‌ 

ஞநானமு மறியா நவைபரி பகைவர்‌, 

வானக மடக்க வந்திடு மரக்கர்‌ போல்‌ 

இக்காட்‌ படைகொஸணார்ந இன்னல்செப்‌ கின்ரர்‌ ! 

ஆலய மழிக்கலு மருமறை யொழிக்கலும்‌ 


மாதர்கற்‌ பழிச்சலும்‌ மறையவர்‌ வேள்விக்‌ 
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கேகமே சூழ்வது மியற்றிநிற்‌ கின்ரார்‌ ந்‌. 
சாத்திரத்‌ கொருதியைக்‌ காழ்்‌.த்தி வைக்‌ இன்ரூா! 
கோத்திர மங்கையா்‌ குலங்கெடுக்‌ கின்ளூர்‌ 
எண்ணிய  துணைவர்காள்‌ ! எமக்கிவர்‌ செயுந்துயா: 
கண்ணிய மறுத்தனர்‌ ஆண்மையுகஙு கடிநசனார) 
பொருளினைச்‌ சகைச்சனர்‌; மருளினை விகைக்க 
[னர்‌ 7 
இண்மையை யழித்துப்‌ பெண்மையிங்‌ களித்த 
[னார்‌ 7 
பரரதப்‌ பெரும்‌ பெயர்‌ பழிப்பெய ராக்கினர்‌ 
சூரர்கம்‌ மக்களைக்‌ தொழும்பராப்ப்‌ புரிக்கனர்‌ 
விரிய மழிர்து மேன்மையு மொழிந்து நம்‌ 
ஆரியா புலையருக்‌ கடிமைக ளாயினர்‌. 
மற்கிசைப்‌ பொறுத்து வாழ்வோ வாழ்க்கை 3 
வெற்கிகொள்‌ புலையர்காள்‌ வீழ்ந்துகொல்‌ வாழ்‌ 
[வ்ர்? 
மொக்குள் சான்‌ சோன்றி முடிவது போல 
மக்களாய்ப்‌ பிறந்தோர்‌ மடிவது இண்ணம்‌.! 
காய்ததிரு நாட்டைக்‌ சகாத்திடு மிலேச்சரை 
மாய்தீதிட விரும்பார்‌... வாழ்வுமோர்‌ வரழ்வு 
[கொல்‌ 3 
மானமொன்‌ நிலாது மாற்றலர்‌ கொழும்பராய்‌ 
ஈனமு.ற ருக்க எவன்கொலோ , விரும்புவன்‌ ச்‌ 
காய்பிறன்‌ கைபடச்‌ சகிப்பவ னாகி 
நாயென வாழ்வோன நமரிலிங்‌ குளனோ 2. 


பிசுசைவாம்‌ வகந த பிறருடை யாட்சியில்‌ 
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அச்சமுற்‌ றிரூப்போன்‌ அரிய னல்லன , 
புன்புலால்‌ யாக்கையைப்‌ போற்தியே ,தாய்காட்‌ 
டன்பிலா இருப்போன்‌ ஆரிய னல்லன. 
மாட்சிதீர்‌ மிலேச்சர்‌ மனப்படி யாளும்‌ 

ஆரியக்‌ குன்மை யற்றடுஞ்‌ சிறியா 

யாரிவ ணுளரவர்‌ யாண்டேனு மொழிக ! 
படைமுகக்‌ இறந்து பகம்பெற விரும்பாக்‌ 
கடைபடு மாக்களென்‌ கண்முனில்‌ லாதீர்‌ ! 

சோ கரர்‌ தம்மைச்‌ துரோக ளழிப்ப 

மாகரார்‌ நலத்தின்‌ மகிழ்பவன்‌ ன்‌ | 
நாடெலாம்‌ பிறர்வ௪சம்‌ நண்ணுகல்‌ நினையான்‌ 
விீடுசென்‌ ஜொனளிக்க விரும்புவோன்‌ விரும்புக ! 
பாசமே பெரிகெனப்‌ பார்ப்பவன்‌ செல்க! 
நாட்ளொர்‌ பசியினால்‌ நலிக்திடக்‌ கன்‌ வயி 
அாட்டுசல்‌ பெரிசென உன்னுவோன்‌ செல்க ! 
அணுருக்‌ கொண்ட பெண்களு மலிகளும்‌ 
விீணிலிங்‌ கருக்கெனை வெறுக்திடல்‌ விரும்பேன்‌. 
அரிய ரிருமின்‌ | ஆண்களிங்‌ கிருமின்‌ | 

வீரிய மிகு த மேன்மையோ ரிருமின | 
மானமே பெரிகென மதிப்பவ ரிருமின்‌ ! 

ஈனமே பொரறாக வியல்பின ரிருமின்‌ ! 

காய்கரட்‌ டன்புறு கனையரிங்‌ கிருமின்‌ ! 

மாய்‌ நாட்‌ பெருமையின்‌ மாய்பவ ரிருமின்‌ ! 
புலயாதம்‌ கொழும்பைப்‌ பொறுக்கிலா ரிருமின்‌ ! 
கலையறு மிலேச்சரைக்‌ கடிபவ ரிருமின்‌ ! 


ஊரவர்‌ நுயரில்கெஞ்‌ சுருகுவி ரிருமின்‌ ! 
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சோர கெஞ்சிலாக்‌ தூயவ ரிருமின்‌ ! 
சகேகி காள்பணியுக்‌ தீரரிங்‌ கிருமின்‌ | 
பாவியர்‌ குருதியைப்‌ பருகுவா ரிருமின்‌ ! 
உடலினைப்‌ போற்றா வுக்சம ரிருமின்‌ ! 

கடல்‌ மடுப்பினுமனவங்‌ கலங்கல ரு.கவுமின்‌ ! 
வம்மினோ துணைவிர்‌ ! உருட்டு கொள்ளாதீர்‌ ! 
நம்மினோ ராற்றலை நாழிகைப்‌ பொழுகெனும்‌ 
புல்லிய மாற்றலர்‌ பொறுக்கவல்‌ லார்கொல்‌ 2 
மெல்லிய திருவடி விறுடை க்‌ கேவியின்‌ 
இன்னருள்‌ நமக்கோர்‌ இருந்துணை யாகும்‌. 
பன்னரும்‌ புகமுடைப்‌ பார்க்கனும்‌ கண்ணனும்‌ 
விமனும்‌ துரோணனும்‌ விட்டுமன்‌ ணும்‌ 
ராமனும்‌ வேறுள இருந்திறல்‌ வீரரும்‌ 
நற்றுணை புரிவா , வானக நாடுறும்‌ ; 

வெற்றியே யன்றி வேறெதும்‌ பெறுகிலேம்‌ 
செற்றினி மிலேச்சரைக்‌ தீார்ச்திட வம்மின்‌ ! 
வாளுடை முனையினும்‌, வயந்திகழ்‌ சூலினும்‌, 
அளுடைக்‌ கால்க ளடியினுந்‌ கோகளின்‌ 
உருளையி னிடையினும்‌, மாற்றலா கலைகள்‌ 
உருளையில்‌ கண்டுநெஞ்‌ சுவப்பு, ந வம்மின்‌ ! 

நம்‌ மிதம்‌ பெருவளம்‌ நலிந்இட விரும்பும்‌ 
வேரறச்‌ சொலைக்கபின்‌ னன்ரோ 

அெனப்‌ பெறுவோம்‌ ! அன நிநா மிறப்பினும்‌. 
வானுறு சேவர்‌ மணியல கடைவோம்‌ ! 
வாழ்வமேற்‌ பாரக வான்புகழ்சீ்‌ சேவியை 


காழ்வினின்‌ ௮யாத்திய கடம்புகழ்‌ பெறுவோம்‌ ! 
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'போரெனி லிதுபோற்‌ புண்ணியச்‌ இருப்போர்‌ 
பாரினி லொன்று பார்த்திட கெளிகோ 2 
யாட்டினக்‌ கொன்று வேள்விக ளியற்றி 
விட்டினைப்‌ பெறுவதை வி ம்புவார்‌ சிலரே த. 
நெஞ்சக்‌ குருதியை நிலத்திடை வடித்து 
வஞ்சக மழிக்கும்‌ மாமகம்‌ புரிவம்‌ யாம்‌. 
'வேள்வியி லிதுபோல்‌ வேள்வி யொன்‌நில்லை ; 
தவத்தினி லிதுபோற்‌ றவம்‌ பிறிஇல்லை 
முன்னையோர்‌ பார்ச்சன்‌ முனை த்இிசை நின்று 
தின்னெதிர்‌ நின்ற களச்தினை கோக்டெ 
மாதுலா சோதரர்‌ மைத்துனர்‌ சாகையர்‌ . 
காசலின்‌ நண்பர்‌ கலைகரு குரவ ரென்‌ 
மின்னவ ரிருக்கல்கண்‌ டி. கயநெரந்‌ கோனாப் த்‌ 
கன்னருக்‌ செய்விகச்‌ சாரஇ முன்னர்‌. 
ஐயனே | பிவாம்‌ கம்பையோ கொடுப்பேன்‌ £- 
வையகத்‌ குரக்ம்‌ வானக வாட்‌௫இயும்‌ 
“போயினு மிவர்கமைப்‌ போரினில்‌ வீழ்ச்கேன்‌. 
மெய்யினில்‌ நடுக்கம்‌ மேவகின்‌ றதுவால்‌ ; 
கையினில்‌ வில்லும்‌ கழன்றுவீழ்‌ கின்றது 
வாயுலர்‌ ன்றது? மனம்பகைக்‌ கன்றது 7 
ஓய்வுறுங்‌ கால்கள்‌ ; உலைந்துது சிரமும்‌ £ 
(வெற்றியை விரும்பேன்‌ ) மேன்மையை விரும்‌ 
| பேன்‌ , 
சற்றமிங்‌ கறுத்தூச்‌ சுகம்பெறல்‌ விரும்பேன்‌ ; 
எனையிவர்‌ கொல்லினும்‌ இவரையான்‌. தண்டேன்‌. 


சனையறுக்‌ இட்ட பின்‌ செப்வகோ ஆட்டு??? 
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எனப்பல கூறியவ்‌ விந்திரன்‌ புகல்வன்‌ 
கனவ்படை வில்லைக்‌ களச்இினி லெறிக்று 
சேராவொடு விழ்ச்கனன்‌ 7 சுருஇியின முடிவாய்த்‌ 
கேோர்வயின்‌ நின்‌ றகர்‌ கெய்விகப்‌ பெருமான்‌ 
வில்லெதிக்‌ இருந்த வீரனை நோக்கி, 

“* புல்லிய அ றிவெடு புலம்புகின்‌ ஜனையால்‌. 
அறம்தினைப்‌ பிரிந்க சுயோசனா இயரைச்‌ 
செறுக்இனி மாய்ப்பது இமையென்‌ கின்றாய்‌. 
உண்மையை அறியாய்‌ 7 உறவையே கருஇப்‌ 
பெண்மைகொண் டேகோ பிதற்றிரிற்‌ இன்ளுப்‌. 
வஞ்சகர்‌, திய, மனிகரை வருக்துவோர்‌, 
இன்னோர்‌ 


டிட்‌ பிறநீச சகோகர ராயினும்‌ 





கெஞ்‌் நக்‌ கருக்குடை நீசாடகள்‌ 


வெம்மையோ டொறுச்சல்‌ வீராகஞ்‌ செயலாம்‌. 
ஆரிய ! நீதிநீ யறிகலை போலும்‌ ! 
பூரியா போல்மனம்‌ புழுங்குற லரயினை, 
அரும்புகழ்‌ தேய்ப்பதும்‌ அனாரியக்‌ சகைகறும்‌ 
பெரும்பகக்‌ சகடையுமராம்‌ பெண்மையெகு கெய்‌ 
| இனை 8 
தீ: | 1 நின்‌ 0 அர 
மபடிமை யகற்று! நின பெருமையை மறந்‌இ 
ரது 
| டேல்‌! 
ஈடிலாப்‌ புகழினப்‌ | எழுகவோ எழுக!!! 
என்றுமெய்‌ ஞானம்கம்‌ மிறையவர்‌ கூறக்‌ 
குன்றெனும்‌ வயிரக்‌ கொற்றவான்‌ புயமச்கோன்‌ 
ற ச. ்‌்‌ ்‌] 
அறமே பெரிகென அறிந்திடு மன கீசனாய்‌ 


ம.றமே யுருவுடை மாறுறலா சும்மைச்‌ 
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சுற்றமும்‌ கோக்கான்‌ கோழமை மதியான்‌ 
பற்றலர்‌ சமையெலாம்‌ பார்க்‌ கடையாக னென்‌. 
விசபனன றிருந்த வியனபுகழ்‌ காட்டில்‌ 
இசையுகற்‌ றவச்கா லின்றுவாழ்ர இருக்கும்‌ 
ஆரிய வீராகாள்‌ ! அவருடை யாஜ்றலா்‌, 
சேரில்‌, இர்‌ காட்டினர்‌, செறிவடை உறவினர்‌ ; 
நம்மையின்‌ றெதாக்கும்‌ ஈநயனிலாப்‌ புல்லோர்‌ 
செம்மைதீார மிலேச்சா, கேசமும்‌ பிறிகாம்‌, 
பிறப்பினி லன்னியா, பேச்சி லன்னியா, 
சிறப்புடை யாரிபச்‌ சர்மையை யறியார்‌. 

. [குறிப்பு: இது அச்சுப்பிரதி ஒன்றிலிருந்து பதிப்‌ 
பிச்கப்பட்டிருக்கிறது; நூலின்‌ போச்கைப்‌ பார்க்கு 
மிடத்து, இது பூர்ச்தியாகவில்லை யென்றும்‌, கடைசியில்‌ 
இன்னும்‌ சில வரிகள்‌ இருர்திருக்கலாமோ என்றும்‌ 


சந்தேகப்பட வேண்டி யிருக்கறது, 
பா. பி.] 


"க அனையாய்‌, 


25. இருதலைக்‌ 
கொள்ளியினிடையே. * 
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எனப்பல பேசு யிறைஞ்சிடப்‌ படுவகாய்‌ 


நாட்பட நாட்பட நாற்றமூஞ்‌ சேறும்‌ 





* இந்நூல்‌ எண்ணிடப்படாத, மிகவுஞ்‌ சிதைவுற்ற 
கைப்பிரதித்‌ துணுக்குகளினின்றும்‌ சேகரிக்கப்பட்ட.த. 
அரம்‌பத்திலும்‌ முடிவிலும்‌ உள்ள வரிகள்‌ இடைக்கவில்லை. 
தூலின்‌ பெயர்‌ எங்களால்‌ கொடுக்கப்பட்டதே, பா. பி, 
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பாசியும்‌ புகைந்து பெயனீ ரிலகாப்‌ 

செய்கி களமாகி யழிகெனு கோக்கமோ 

விதியே, விதியே, சகமிழச்‌ சாதியை 

என்செய நினச்சா யெனக்குரை யாயோ 2 

சார்வினுக்‌ கெல்லாக்‌ சகத்தக மாறித்‌ 

னமையுக்‌ தனது கருமமு மரயர* 

சென் றுமோர்‌ நிலையா யிருந்து நின்னருளால்‌ 

வாழ்ந்திடும்‌ பொருளெசடு வரு சுஇடு வாயோ 7 

கோற்றமும்‌. புறக்துச்‌ சகொழிலுமே காத்துமத்‌ 

னு ரது க்ருப்(ய மூண்மையு மாறிச 

ரிதைவுற்‌ றழியும்‌ பொருள்களில்‌ சோப்பையோ 2 

அழியாக்‌ கடலோ? அணிம௰லாச்‌ ச௪டமோ 2 

வாணாறு மீனோ ? மாளிகை விளக்கோ 3 

கற்பகம்‌ சருவோ 2 காட்டிடைமரமோ 2 

விதியே, கமிழச்‌ சாஇயை யெவ்வகை 

விதிக்கா ' பென்பசன மெய்யெனக்‌ குணர்த்து 
[வாய்‌.. 


எனெனில்‌, 


 ிலப்பதிகாரச செய்யுளைக்‌ கருதியும்‌, 
திருக்குறளுறுஇயும்‌ தெளிவும்‌ பொருளின்‌ 
அழும்‌ விரிவு பாழகுங்‌ கருதியும்‌, 

்‌ எல்லை பொன்தின்மை”' யெனும்‌ பொருள தனைக்‌. 
கம்பன்‌ குறிகளாற்‌ காட்டிடமுயலு 
முயற்சியைக்‌ கருதியும்‌, முன்பு நரன்‌ கமிழச்‌ 


சாதியை யமரகீ சனமைவாய்ந்கது ” வென்‌ 


 அணணைகாதகை வாகாக. வஷவகககைை 











௩, 


* £ சருமழு மழியா ' என்றும்‌ பாடம்‌, 


ஸ்வ. 2 
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௮றுஇ கொண்டிருந்தேன்‌. ஒரு பதினாயிரஞ்‌ 
சனிவாய்ப்‌ பட்டு தமிழச்‌ சாஇான்‌ - 
உள்ளுடை வின்றியுழைக இடு நெரிகளைக்‌ 
கண்டென துள்ளங்‌ கலங்கிடா இருக்சேன்‌. 
ஆப்பிரிக்கக்துக்‌ காப்பிரி நாட்டி லுந்‌ 
சென்முனை படுக்க தீவுகள்‌ பலவினும்‌ 

பூமிப்‌ பந்தின்‌ கீழ்ப்புறக்துள்ள 

பற்பல தீவினும்‌ பரவி யிவ்வெளிய 

மிழச்‌ சாதி கடியுகை யுண்டும்‌ 

காலுகை யுண்டும்‌ கயிற்றடி யுண்டும்‌ | 
வருந்திடுஞ்‌ செய்தியும்‌ மாய்ந்தஇிடுஞ்‌ செய்தியும்‌ 
பெண்டிரை மிலேச்சர்‌ பிரிக்திடல்‌ பொருது 
செத்திடுஞ்‌ செய்தியும்‌ ப௫ியாற்‌ சாகலும்‌ 
பிணிகளாற்‌ சாகலும்‌ பெருந்தொலை யுள்ள கந்‌ 
நாட்டினைப்‌ பிரிர்க ஈலிவினாற்‌ சாதலும்‌ 
.'இஃகெலாங்‌ கேட்டு மெனதுள மழிகந்திலேன்‌ ) 
தெய்வ மறவார்‌, செயுங்கடன்‌ பிழையார்‌, 
ஏதுகாஞ்‌ செட்யினு மேதுதான்‌ வருக்இனும்‌ 
இறுதியில்‌ பெருமைய மின்பழும்‌ பெறுவார்‌ 
என்பகதென்னளைக்து வேரகழ்ச்‌ இருச்சலால்‌. 
எனினும்‌, 

.இப்பெருங்‌ கொள்கை யிதய மேற்கொண்டு 
கலங்கிடாதஇிருந்த வெனைக்‌ கலக்குறுக்தும்‌ 
செய்தியொன்‌ றன ழ்‌ கெளிவுறக்‌ கேட்பாய்‌ -- 
ஊன மற்றெவைகாம்‌ உறினுமே பொறுத்து, 


வானம்‌ பொய்க்கின்‌ மடிந்துடு முலகுபோல்‌, 
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சானமும்‌ தவருர்‌ தாழ்க்திடல்‌ பொறுத்து 
ஞானம்‌ பொய்க்க ந௫ிக்குமோர்‌ சாதி. 
சாத்திரங்‌ கண்டாய்‌ சாதியி ஐயிா சகலம்‌) 
சாகிஇரமின்‌, ஜேற்‌ சரி யில்லை. 

பொய்மைச்‌ சாத்திரம்‌ புகுக்இடின்‌ மக்கள்‌ 
பொய்மை பாடப்‌ புழுவென மடி வர்‌. 
நரல்வகைக்‌ முலக்கார்‌ ஈண்ணுமோர்‌ சா இயில்‌, 
அறிவுக்‌ தலைமை பாற்றீடுந்‌ கலைவர-- 
மஜ்றிவர்‌ வருப்பம க சாச்இரமாகும்‌. 

இவர்‌ கரம்‌-- 

உடு மூள்ளமுக்‌ கம்‌ வசமிலரரப்‌ 
நெறிபிழைக்‌ இகழ்வுறு நிலமையில்‌ விழினும்‌, 
பெரிதில்‌ ; பின்னும்‌ மருந்திகற்குண்டு. 
செய்கையுஞ்‌ சீலமுங்‌ குன்றிய லவும்‌ 
உய்கைக்குரிய வழி சில வுளவரம்‌. 

மற்‌ ரம) வா்‌, 

சாத்திரம்‌ (அதாவது, மதஇியிலே கழுவிய 
கொள்கை, கருத்து, சூளிர்கஇடு நோக்கம்‌)-- 
ஈங்கிதுற்‌ கலக்க மெய்திடுமாயின்‌ 


பின்னா்‌ மருந்கொன்்‌ றில்லை. 


8 


மற்றதன்‌ 
இக்ச நாளெமது குமிழ்‌ நரட்டிடையே 
அறிவுக்‌ தலைமை கமகெனக்‌ கொண்டார்‌. 
கும்மிலே யிருவகை சலப்படக்‌ சண்டேன்‌ : 
ஒரு சார, 

்‌ மேற்றிசை வாழும்‌ வெண்ணிற மாக்களின்‌ 


செய்கையு நடையுக்‌ இனிய. முடையும்‌ 


08 


கொள்கையு மகுமுங கூறகளு ஈமமுடை. 
யவுு்வலஞ்‌ சிறந்‌ சன க்‌ அ சுலினவற்டை 
[அ (ு ்‌ ம்‌ (2 டட த 
முழு அம கழுவி முமகடினலலால, 
சுமி ழ்‌ சாதி கரணி மீஇுராதூ. 
பொய்ச்சர வெய்கல்‌ ஈாடி"பெனப்‌ புகலும்‌ 
6 நீ 175 [ (2. ட்‌ ்‌ (.: 80) 3 
நன்றடா ! நன்‌ நு! நாமினி மேற்றிளை 
உ. ்‌ ச ன்‌ த 19 
வழியெலாக்‌ கழுவி வரழ்கருவ மெனிலோ, 
(ஏஏ! அஃதுமக்‌ இசையா கென்பர்‌. 
௩ ரூ ப்‌ ஆ ர ்‌] ்‌ ததி 
6 உயிர்‌ கருமா சை கெ களை ம /வரஞனு க்‌்‌ 
ப்‌ ப்‌ ஏ சர தளை. ட 
கழுவிடா வண்ணக்‌ சகுடுக்இடும்‌ பெருக்‌ குடை. 
பல, அவை நீ ங்ஞும்‌ பானமையவல்ல " 
என்றருள்‌ புரிவர்‌. இகன்பொருள்‌ * சமை 


மருரனுகள்‌ ௧ மருகனுவா கமிழச்‌ 
ட்‌ 


9 ௪. 


சாதியின்‌ கோய்க்குக்‌ கலையசைக்‌ கேகனர்‌ 
என்பகேயாரும்‌. இஃகொொரு சார்பாம்‌. 
பின்னொரு சார்பினர்‌ வைஇகப்‌ பெயரொடு 
: நமது மூகாகையர்‌ (காற்பதிற்முண்டின்‌ 
முன்னிருக்கு வரோ, முக நாற்றுண்டி ல்‌ 
கப்பால்‌ வாழ்க்‌ வர்‌ கொல்லோ, ஆயிரம்‌ 
அண்டின்‌ முன்னவோ, ஐயாயிரமோ ? 
பவுச்குே ர நாடெலாம்‌ பல்கிய காலகு 
கவரோ ? புமாணமாக்கிய காலமோ 2 
சைவரேர2? வைணவ சமயக்காரோ ? 
இந்திரன்றானே சனி முகற்‌ கடவுள்‌ 
என்று ஈமமுன்னோ ரேக்திய வைஇகக்‌ 


௩ ச்‌ ச ௫ * 
காலக்சுவரோ? கருக்இலாகவர்‌ காம்‌ 


()1) 


து நாசா (2 ன்ப ங்‌ கெவாகொல் 2) 
நமனு மூ. சாரழையா்‌ ஈயமுறும்‌ காட்டிய 
லக்க ) இரியையுங்‌ கொள்கையும்‌ 
லாழக்கமு நடையுங்‌ கரியையுங கொள்கையு 
அங்கவர்‌ காட்டிய வவ்வப்‌ படியே 
சாாறவிடின்‌ வாழ்வ தமிழாக்‌ முண்டு 
அதம ப 7/9 21/7 0/௮/ ந [2/7 த்‌] ர தி்‌ (ச. 
எனில து தரவ லியன்‌ நிடா வண்ணம 
சலி சடைபுரிவன்‌. கலியின்‌ வலியை 
ட்‌ ௬ ப்‌ ச்‌ 4 ௬ ௫ ்‌] 
வெல்ல லாகா ” சென விளம்புகின்‌ றனரால்‌. 
க 3 ௪ ட 2 ஆ ௪. 
கரசங்கூறு * நாட்டு வயித்ியார ? 
௪ த ரு ௪ ்‌ ்‌ 
இவராம்‌. இங்கிவ்‌ விரு தலைக்‌ சொள்ளியி 
னிடை.யே நம்மவ ரெப்படி. யுய்வர்‌ 7 
ள்‌. ௫௫ ர ௪ 
விதியே ! விதி ! தமிழச்‌ சாதியை 
௪ கு கு கடி ர 
யென்செயக்‌ கருதி யிருக்சின்றாுயடா 2 
மோலை நீ கூறிய அவிநாசப்புலவரை 
நம்மவ ரிகழ்ந்‌ து நன்மைய மற வாம்‌ 
. ்‌்‌ ௪ ௪ ௫ * ன்‌ 
ஏத்திசைம்‌ தெனினும்‌ யாவரே காட்டினும்‌ 
ப.ற்றவை சழுவி வாழ்விராயின்‌, 
்‌ 3 ௬ (ஆ! ௪ 8 ்‌] ௬ 
அ.ர்சமொன்றில்லை. அரிய நாட்டின்‌ 


அறிவும்‌ பெருமையும்‌... 


(0 


4 ஓ ௫ 
4. காரைககுடி. ஹிந்து 
| க ட்‌ உய னு: 
மதாபிமான சங்கதகின்‌ மீது 
௫ இ ஒ ஓஒ ட 
பாத அப பாக்கள்‌. 
1]. மண்‌ ணுலூன்‌ மீதினிலே யெக்கரலும்‌ 
அ௮மரரைப்போல்‌ மடிவில்‌ லாமல்‌ 
இண்ண முற வாழ்ந்திடலர மதற்குரிய 
உபாயமிங்கு செப்பக்‌ கேளீர்‌ ! 
நண்ணியெலாப்‌ பொருளினி லு முட்பொருளாய்ச்‌ 
செய்கையெலாம்‌ நடக்றும்‌ விரும்ச்‌ .. 
இண்ணியகல்‌ ல நிவொளியாய்க தஇகழுமொரு 


பரம்பொருளை யகக்தஇற்‌ சோக்‌.து, 


2. (செப்கையெலாம்‌ ௮, சன்செய்கை, நினவெல்லாம்‌ 
அ சனினைவு, கெய்வ மேராம்‌ 
உய்கையுற கரமாகிகமக்குள்ளே யொளிர்வ! தி 


உறுஇ கெண்டு, 


பொய்‌, கயமை, சினம்‌, சோம்பர்‌, கவலை, மயல்‌, 
விண்விருப்பம்‌, புழுக்கம்‌, ௮ச்௪ம்‌,.. 
நகு (அ! ்‌] ௫ ன்‌ ப்‌ ] ன ட] 
ஐயமெனும்‌ பேயையெலாம்‌ ஞானமெனும்‌. 


வாளாமேே அறுகுதுகு கள்ளி ்‌ 


௮. எப்போது மானக் சச்‌ சுடாகிலையில்‌ வாழ்ந்‌ 
துயிகட்‌ கினிது செய்வோர்‌ 
தப்பாம யப்‌ ரிவ்வுலகில்‌ அமர நிலை பெ கண்டம்‌ 


சுது வே குங்கள்‌ 


(1 


மெய்ப்பான சாத்திரங்கள்‌ எணுமிவற்றா 
லிவ்வுண்மை ரிளங்கக்‌ கூறும்‌ 
துப்பான மகச்தனையே ஹிந்துமத மெனம்‌ , 
புவியோர்‌ சொல்லுவாரே. 
௦. அருமையுறு பொருளிலெலா மிகவரிகாய்கி 
துனைச்சாரரும்‌ அன்பர்க்‌ கிங்கு 
பெரூமையுறு வாழ்வளிக்கு நற்றுணையாம்‌ 
ஹிர்துமகப்‌ பெற்றி கன்னக்‌ 
கருதியகன்‌ சொ்படியிங்‌ கொழுகாகு 
மக்களெலாங்‌ கவலை யென்னும்‌ 
ஒருநரகக குழிய கனில்‌ விழ்ந்து கவிக்‌ 
குழிகின்றா பேரப்வி லாமே. 
6. இச்சகைய துயர்நீக்கிக்‌ கிருதயுகக்‌ 
குனையுலகி லிசைக்க வல்ல 
புக்சுமூகாம்‌ ஹிக்துமகப்‌ பெருமை கனைப்‌ 
பாரதநியப்‌ புகட்டும்‌ வண்ணம்‌, 
* 
சக்துபுகழ்‌ வளப்பாண்டி. காட்டினிற்கா 
ரைக்குடியூர்‌ கனி சால 
உச்சமராக்‌ கனவணிகர்‌ குலச்துதிக்த 
இளைஞாபலா்‌, ஊக்கம்‌ மிக்கார்‌, 
7. உண்மையே காரகமென்‌ அுணர்கஇட்டார, 
அன்பொன்றே யுறுதி யென்பார்‌, 
வண்மையேருலதர்ம மென க்கொண்டார்‌, 


ன்‌ க ல ௪ ௪ ௪ 
கொண் டொன்றே வழியாக்‌ கண்டார்‌, 


(2 


ஒண்மையுயர்‌ கடவுளிடச்‌ சன்படையார்‌, 


அவ்வன்பின்‌ ஊற்றுக்‌ தாலே 1 
இண்மையுறும்ஹிந்துமத அபிமான சங்கமொன்று 
சோச்சிட்டாரே. 


5. பலதநால்கள்‌ பதஇுப்பிச்தும்‌, பலபெரியேரர்‌ பிர 
சங்கம்‌ பண்ணுவித்றும்‌, 

ஈலமுடைய கலாசாலை புக்ககசாலை பலவும்‌ 
நாட்டி யுநதங்‌ 

குலமுயர நகருயர நாடுயர வுழைக்கின்முர்‌, 
கோடி மேன்மை 

நிலவுறஇச்‌ சங்கக்கார்‌ பல்‌ லூழிவாழ்க்மிகரனி/க, 


நிலக்தின்‌ மீதே ! 


௦. புதிய கோணங்கி. 


1.  குடுஞுடு குடுகுடு குடுகுடு முடுகுடு £ 
நல்ல காலம்‌ வருகுது? நல்ல காலம்‌ வருகுது 7 
சாதிகள்‌ சேருது? சண்டைகள்‌ சொொலையுது ? 
சொல்லடி, சொல்லடி, சக்தி, மாகாளீ ! 


வேகபுரக்காருக்கு நல்லகுற சொல்லு. 


க்‌ கரிச்திரம்போகுது டத ந்தன வருகுது! 
படிப்பு வளருது? பரவம்‌ கொலையு 3 7 
படிச்சவன்‌ சூதும்‌ பரவழும்‌ பண்ணினால்‌, 


ய்‌ [௮௦] த பூ ௮5] ௪ % 
போவான்‌, போவான்‌, ஐயோவென்று போவான்‌. 


[2 
வேகபுரக்திலே வியாபாரம்‌ பெருகுது 7 
கொஷில்‌ பெருகுது?) கொழிலாளி வாழ்வான 
சாத்திரம்‌ வளருது? சூத்திரத்‌ செரியுது 
யந்திரம்‌ பெருகு தூ) கந்திரம்‌ வளருது 


மந்திர மெல்லாம்‌ வளருது, வளருது? 


குடுகுடு குடுகுடு குடுகுடு கூடுஞடு , 
சொல்ல௨, சொல்லடீ, மலையாள பகவதீ ! 
அக்ரி, வீரி, சண்டிகை, சூலி ! 


குடுகுடு குடுகுடு 


குடுகுடு குடுகுடு குடுகுடு குடுகுடு 

சரமிமார்க்‌ கெல்லாம்‌ கைரியம்‌ வளருது)? 
கொப்பை சருங்குது 7 | சுறுசுறுப்பு விளையுது 7 
எட்டு லச்சுமியும்‌ ஏறி வளருது? 

பயக்‌ கொலையு ௮, பாவக்‌ சொலையுது 7 
சாம்இரம்‌ வளருது, சாதி குறையுது 
நேச்திரம்‌ தறக்குது, நியாயம்‌ செரியுது 
பழைய பயித்தியம்‌ படீலென்று கெளியுலு 7 
வீரம்‌ வருகுது, மேன்மை கிடைக்குது 7 


சொல்லீ, சக்தி, மலையாள பகவ ! 


மர்மம்‌ பெருகுது) கர்மம்‌ பெருகு து. 


(4 
20. பெண்‌ விடுதலை. 


1. விடுதலைக்கு மகளிரெல்லோரும்‌ | 
வேட்கை கொண்டனம்‌ ர்‌ வெல்லுவமென்றே 
இடமன சன்‌ மதுக்கண்ணாமீது 
சோக்து நாம்‌ பிரதஇக்கனே செய்வோம்‌. 
உடையவள்‌ சகீதியாண்‌ பெண்ணிரண்டும்‌ 
ஒரு கிகரசெய்துரிமை சமைக்சாள்‌. 
இடையிலே பட்டகழ்‌ நிலைகண்டீர்‌, 
இதற்கு காமொருப்‌ பட்டிருப்‌ போமோ? 


மக 


இறமையாலிங்கு மேனிலை சேோவோம்‌ 

தய பண்டை யிகழ்ச்சகள்‌ கேய்ப்போம்‌7 
குறைவிலாதூ முழுகிகர்‌ நம்மைக்‌ 

கொள்வ ராண்க ளெனில வரேோடும்‌ 
ிறுமைதீர ஈந்காய்க்‌ இரு நாட்டைக்‌ 
இரும்ப வெல்வ ௦ சோர்திங்குழைப்போம்‌ ; 
அ.றவிழக்கத பண்டை வழக்கம்‌: 


அணுக்குப்‌ பெண்‌ விலங்கெ னுமஃதே. 


2. விடிய நல்லொளி காணுதி நின்றே, 
மேவு நாகரிகம்‌ புதிகொன்றே 
கொடியர்‌ நம்மை யடிமைகளென்றே 


கொண்‌ மு, காமு சலென்‌ றன ரன்றே. 





%: யகுனி ? என்பாள்‌ சனபாஷையில்‌ பாடிய பாட்‌ 
டின்‌ சமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பு: கட்டுரைகள்‌ 280, 287 பச்‌ 


அங்களிலே யுள்ள, 


(2 


்‌] ய்‌ அ 7 உ ூ 
அடியொ டர்த வழக்கச்சைக்‌ கொன்மற, 
ச்ர ௪ 6 ஓ ட 3 
அிவுயாவும்‌ பயிற்சியில்‌ வென்‌ ற 
கடமை செய்விர்‌, நந்தேசத்து வீரக்‌ 


்‌ ப்‌ ட ்‌ 80 
காரிகைக்‌ கணை த்இர்‌, துணிவு 2 2: 





27. வேலை. 


கோகைமே ஓலவுங்‌ கக்கன்‌ 
சுடாக்கரதக்‌ இருக்கும்‌ வெற்றி 
வாகையே சுமக்ராம்‌ வேலை 


வணங்குவ கெமக்கு வேலை. 


ஓ 
26. காட்சி. 
முதற்‌ கிளை : இன்பம்‌. 
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இவ்வுலகம்‌. இனியது. இதிலுள்ள வான இனிமை 
யுடைக்து; காற்றும்‌ இனிது. 
இ இனிது. நீர்‌ இனிது. நிலம்‌ இனிது. 
ஞாயிறு நன்று, இங்களும்‌ நன்று, 
வானக்துச்‌ சுடார்களெல்லாம்‌ மிக இனியன. 
மழை இனிஜவு. மின்னல்‌ இனிது. இடி.இனிது. 
கடல்‌ இனிது. மலை இனிது. . காடு இனிது, 
அறுகள இனியன. 
உலோகமும்‌, மரமும்‌, செடியும்‌, கொடியும்‌ ட 


(0 


மலரும்‌ காயும்‌, கனியும்‌ இனியன. பறவைகள்‌ இனிய. 
ஊர்வனவும்‌ நல்லன. 

விலங்குக ளெல்லாம்‌ இணியவை. 

8ீர்‌ வாழ்வனவும்‌ நல்லன. 

மனிகர்‌ மிகவும்‌ இனியர்‌. 

அன்‌ நன்று, பெண்‌ இனி. 

குழந்தை இன்பம்‌. 

இளமை இனிது. முதுறை நன்று, 

உயிர நன்று, சாதல்‌ இனிது, 


2 
உடல்‌ நன்று, புலன்கள்‌ மிகவம்‌ இனியன. 
உயிர்‌ சுவையுடைய லு. 
மனம்‌ சேன்‌. அறிவு சேன்‌. உணர்வு அமுதம்‌, 
உணாவே அமுக, ப 


உணர்வு கெய்வம்‌. 


3 
மனம்‌ தெய்வம்‌, இலக்கம்‌ தெய்வம்‌, உயிர்‌ தெய்வம்‌. 
கரடு, மல்‌, அருவி, ஆறு, 
கடல்‌, நிலம்‌, நீர்‌, காற்று, 
திவான்‌, 
ஞாயிறு, இங்கள்‌, வானக்லுச்‌ சடர்கள்‌--எல்லாம்‌ 
தெய்வங்கள்‌. 
உலோகங்கள்‌, மரந்கள்‌, செடிகள்‌, 
விலங்காகள்‌, பறவைகள்‌, ஊர்வன, நிக்துவன, 


மனிகா--இவை அமழுகதங்கள்‌... 


ர்ற்‌/ 


இவ்வுலக லண்‌.று. 

ன ்‌ [்‌] ரூ ௬ 
ஆண்‌, மபண்‌, மனிதர்‌, கேவா, 
பாம்பு, பறவை, காற்று, கடல்‌, 
உயிர, இறப்பு--இவை பனை துத்‌ ஓன்‌ மே. 
ஞாயிறு, விட்டுச்‌ சுவர்‌, ஈ, மாலை, யருளி, 

ட்டு 

குழல்‌, கோமேககம்‌--இவ்‌ வனக்தும்‌ ஒன்றே. 
இன்பம்‌, துன்பம்‌, பாட்டு, 
405 6௦2௦57 (ஒருவ) 
[ஆ லு ௬ ச (அ. 
பப்ன்னல்‌, /ப(௫௬ 2) 

ட ட க, ன ்‌ ன்‌ 
இஃசிசல்லாம ஒனறு, 
மூடன்‌, புலவன, 

்‌ ட ்‌] டன 4 இலை 

இருமபு, வெட்டுக்கிளி 
இவை லர) பொருள்‌ 
& ட்‌ கர 5 பம்‌ ப 
வேதம்‌ கடல்மீன்‌ பயறகா 0) மல்லிகை லர 

்‌ 9 2 6 ்‌] 7 

ன, தர 0. ்‌ ச] ்‌ ௪ 

இவை ரு பொருளின பல மீகாறறம்‌. 
உள்ள செல்லாம்‌ ஓ ஓரே பல்‌ ஓவ ந, 


ஸு 


இதத லன்ன (பயா: * 


சான்‌ 
(நாரனே' செய்வம்‌. 
6 ௮. ன வர 
கான்‌? அமுக, இறவா க.து. த 
எல்லா உயிரும்‌ இன்ப மெப்துக, 
எல்லா உடலும்‌ நோய்‌ தீர்க. 
எல்லா உணர்வும்‌ ௨ன்ரா௪ ஓாக, 
: தான்‌ ' வாழ்ம, 


அமுதம்‌ எப்போதும்‌ இன்ப மாருக, 


[6 
0 


கெய்வங்களை வாழ்க்‌ துகின்றோம்‌. 

கெய்வங்கள்‌ இன்ப மெய்துக, 

அவை வாழ்க. 

அவை வெல்க. 

கெய்வங்களே ! 

என்றும்‌ விளங்குவீர்‌, என்றும்‌ இன்ப மெய்துவிர்‌. 
என்றும்‌ வாழ்வீர்‌, என்றும்‌ அருள்‌ புரிவிர்‌. 
எவற்றையும்‌ காப்பிர்‌. 

உமக்கு நன்று, 

தெய்வங்களே ! 

எம்மை உண்பர்‌, எமக்கு உண வாவீர்‌. 
உலகக்தை உண்பர்‌, உலகத்துக்கு உண வாவிர்‌. 
உமக்கு நன்று, 

கெய்வங்களே ! 

காச்சல்‌ இனிது, காக்கப்‌ படுகலும்‌ இனி. 
அழிக்சல்‌ ஈன்று, அழிக்கப்‌ படுகலும்‌ நன்று. 
உண்பது நன்று, உண்ணப்‌ படுதலும்‌ நன்று. 


சுவை நன்று, உயிர்‌ கன்று, நன்று, நன்று, 


[ 


உணர்வே, நீ வாழ்க, 
நீ ஒனறு, நீ ஒளி. 

நீ ஒன்று, நீ பல, 
நீ நட்பு, நீ பகை, 


உள்ளதும்‌, இல்லாததும்‌ நீ. 
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அறிவதும்‌, அறியாததும்‌ நீ. 
ஈன்றும்‌,,ஏ.ும்‌ நீ. 
நீ அமுதம்‌, நீ ௬வை. 


௬ 2] ௫௬. ௪. 
கீ ஈன்று, நீ இன்பம்‌, 


இரண்டாங்‌ கிளை : புகழ்‌. 
ஞாயிறு. 


| 


ஒளி கருவது யாது? தீராத இளமை யுடைய து யாது? 
வெய்யவன்‌ யாவன்‌ 2 இன்பம்‌ எவனுடைய து 2 
மழை எவன்‌ தருகிறான்‌ 2? கண்‌ எவனுடைய து 8 
உயிர்‌ எவன்‌ தருகிமுன்‌ 3 
புகழ்‌ எவன்‌ தருகின்றான்‌ 2 புகழ்‌ எவனுக்‌ குரியது 2 
_ றவு எது போல்‌ சுடரும்‌ 7 
அறிவுச்‌ தெய்வத்தின்‌ கோயில்‌ எ.து 2 
ஞாயிறு. 
அது நன்று, 

ரீ ஒளி, நீ சுடர்‌, நீ விளக்கம்‌, நீ காட்டு, 
மின்னல்‌, இரச்சினம, கனல்‌, தீக்‌ கொழுத து-- 

ஸ்‌ 9) 54/7, 7 14 து 
இவை யெல்லாம்‌ நினது இகழ்ச்சி, 

[?்‌ ரூ 
கண்‌ நினது வீடு, 


புகழ்‌; வீரம்‌--இவை நினது லீலை, 


௦0 


அறிவு நின கூற்‌. அறிவின்‌ சுஜி நீ. 

நீ சுடுகினமாய்‌, வாழ்க. நீ காட்டுகின்றாய்‌, வாழ்க. 

உயிர்‌ கருகின்றாம்‌, உடல்‌ கருகின்ரும்‌, 

வளாக்கின்ரமய்‌, மாய்க்கினரும்‌, 

நீர்‌ கருகின்றாய்‌, காற்றை விசுகின்றாம்‌, வாழ்க, 

3 

வைகறையின்‌ செம்மை இனிது: 

மலர்கள்‌ போல நகைக்காம்‌ உலை வாழ்க. 

உஷையை நரங்கள்‌ சொழுகின்றஜோம்‌. 

அவள்‌ இரு. ப 

அவள்‌ விழிப்புக்‌ கருகின்றாள்‌, பத்‌. குருகின்றாள்‌, 

உயிர்‌ தருகின்றாள்‌, ஊக்கந்‌ தடந்தலுடால்‌. 

அழகு கருகின்றாள்‌, கவிகை கருகின்றாள்‌. 

அவள வாழ்க. 

அவள்‌ சேன்‌. சிக்சு வண்டு அவளை விரும்புகின்‌ ஐது. 

அவள்‌ அழுகும்‌, 

அவள்‌ இறப்ப இல்லை. வலிமையுடன்‌ கலக்கினறாள்‌.. 

வ்லிமைகான்‌ அழருூடன்‌ கலக்கும்‌ இனிமை மிகவும்‌. 
பெ ஸீ], 

வட மேருவிலே பலவாகசக்‌ கொடர்கலு வருவாள்‌. 
வானடியைச்‌ சூழ நகைத்துக்‌ இரிவாள்‌. 

அவளுடைய நகைப்புக்கள்‌ வாழ்க. 

"கெற்கே மக்கு ஒருத்தியாக வருகின்றாள்‌, அன்பு 
மிகுதியால்‌. 

ஒன்று பலவினும்‌ இனிகன்றோ ? 


௪ [ [ க ௫. ச 
வைகறை நன்று, அகுனை வாழ்ச்துகன்றோம்‌, 
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நீ சுடுகின்ருப்‌, நீ வருக்க கருகின்றாப்‌. 


8 விடாப்‌ தருகின்றாப்‌, சோர்வு கருகின்றாய்‌, 
பரி கருகின்றுமய்‌. 
இவை இனியன. 
நீ கடல்‌ நீரை வற்றடிக்கிறாப்‌, இனிய மழை கரு, 
இன்ரும்‌. 
வாணவெளியிலே விளக்‌ கேற்றுகிருப்‌. 
இரு& ஊம்‌ இன்று விடுகிருப்‌. 


நீ 64/17: ழ்‌ ம்‌. 


ஞாயிறே, இருளை என்ன செய்து விட்டாய்‌ 8 

ஓட்டினாயா ட்‌ கொன்ருயா 3 விழுங்கி விட்டாயா 7 

யமி ச க 0 1 ௫ நி ௪ (02 ்‌்‌ இ ப்‌ 

கட்டி மும்சம்ட்டு நின கழாகளாகய கைகளால்‌ 
மறைக்து விட்டாயா 3 

க இ... 7 

இருள்‌ நினகறுப்‌ பகலையா ! 

இருள்‌ நின்‌ உணவுப்‌ பொருளா 3 

௮.3 நின காதலியா 3 

இரவெல்லாம்‌ நின்னக்‌ காணாக மயக்கக்தால்‌ இருண்‌ 

[52] ப (இட்‌) 
டிரு ந்தது ர? 

நின்னக்‌ கண்டவுடன்‌ நின்னொளி கானுங்‌ கொண்டு: 
நின்னைக்‌ கலந்து விட்டதா 3 

நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ஐரு காய்‌ வயிற்றுக்‌ குழந்தைகளா 2 

முன்னும்‌ பின்னுமாக வநது உலகதழ்ைக்‌ காக்கும்படி. 
உங்கள்‌ தாய்‌ ஏவி யிருக்கிறாலா 2 


ஸ்வ, 0 


ள்‌ 


உங்களுக்கு மரண மில்லையா ? நீங்கள்‌ அமுகுமா 
உங்களைப்‌ புகழ்கின்றென்‌. 6 


ஞாயிஜே, உன்னைப்‌ புகழ்கின்றேன்‌. 
0 
ஒளியே, நீ யார்‌? 


ஞாயிற்றின்‌ மகளா? 


அன்று. நீ ஞாயிற்றின்‌ உயிர்‌. அகன்‌ தெய்வம்‌. 


ஞாயிற்கினிடக்கே கின்னைக்கான்‌ புகழ்கின்றொம்‌. 
ஞாயிற்கின்‌ வடிவம்‌ உடல்‌. நீ உயிர்‌, 

லளியே, நீ எப்போது கோன்‌ நினய்‌ 3 

நின்னை யாவர்‌ படைக்கனச்‌ 3 

லனியெ, நீயார்‌ 3 


உனதியல்பு யாது £ 


நீ அறிவின்‌ மகள்‌ போலும்‌. அறிவுகான்‌ தூக்கிக்‌ 


உடகீரும்‌, கெளிவு நீ போலும்‌. 
௮றிவின்‌ உடல்‌ போலும்‌. 


ஒளியே, கினக்கு வான வெளி எக்களைகாட்‌ பழக்கம்‌ 8 


ட ர ட்‌ [2 அ ம்‌ உடு லி ஷு ௮ ச ௩ 
உனக்கு அகனிடக்கே டுவ்வகைப்‌ பட்ட அன்ப யாது 


ம வ்துவலு நன்‌ அ 
பயனு 
௪ ௩ ர ச ச, ௩ ௩ ஓஒ க்ரூ ப்‌ க 
அ௮குனுடன நீ எப்படி இரண்டறக்‌ கலக்கிருப்‌ 8 
உங்களையெல்லாம்‌ படை க்கவள்‌ வித்துக்காரி. 
௮வள்‌ மோஹினி, மாயக்காரி. 
அவளைக்‌ கொழுகன்றோம்‌. 


ஒளியே, வாழ்க. 
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5 * 
ஞாயி! 
நின்னிடச்‌.து ஒளி எங்கனம்‌ நிற்கின்‌ று) 2 
ப ட்‌ 47 
(ட ட்டி ஏர ௮௯ நக நீ 
நீ அ௮கனை உமிழ்கின்ராயா ! 
௫ ௬. [சந] க ௬. 
ஃ௮/ ம்‌ நன்ன ழ்‌ இன்‌ னுகிறதா 7 
க்ஷ [இ 6 ௪ ்‌] 
அன்றி, ஒ௨ளிசவிர நீ வேறொன்று மில்லையா 2 
தரு ்‌] து ப்‌ ட்‌ ல ௪ 
விளக்காத்திரி காற்ராகிச்‌ சடா கருகின்‌ றது. 
காற்றுக்கும்‌ சுடருக்கும்‌ எவ்வகை உறவு : 
ட ்‌ ௪ ப்‌ ஓ ௬3 ௪ 
கரற்றின்‌ வடிவே தஇிரியென்‌ நறிவோம்‌. 
ன்‌ இட ப்‌ ய்‌ ்‌ தி 
ஒளியின்‌ வடிவே காற்றுப்‌ போலும்‌, 


ப்‌ 6) 
ஒளியே, நீ இனியை. 


சீ 


8 


ஒளிக்கும்‌ வெம்மைக்கும்‌ எவ்வகை உறவு 2 
வெம்மை யேற ஒளி சோன்றும்‌. 
வெம்மையை ச்‌ தொழுகின்றோம்‌. 

வெம்மை ஒளியின்‌ தாய. ஒளியின்‌ முன்னுருஉம்‌. 
வெம்மையே, நீ இ. ப 
த தான்‌ வீரம்‌ ஜெய்வம்‌. 

இ தான்‌ ஞாயிறு. 

இயின்‌ இயல்பே ஓளி. 

தீ எரிக. 

அ௮.சனிட ச்‌2,௧ நெய்‌ பொழிகன்றோம்‌. 

இ எரிக, 

அ தனிடத்‌ேே கசை பொழிகின்றோம்‌. 


ரீ எரிக. 
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அ௮.சனிட ச்சே செந்நீர்‌ பொழிகன்றோம்‌. 

இ எரிக. 

அதற்கு வேள்வி செய்கின்றோம்‌. 

இ எரிக. 

அறத்‌, அறிவுக்‌, உயிர்க்‌, 

விருத்தி, வேள்வித்தீ, 

சினத்த, பகைமைக்‌ த, கொடுமைத்‌ த. 

இவை யனைச்கையும்‌ கொழுகன்ஜோம்‌. 

இவற்றைக்‌ காக்கின்றோம்‌. 

இவற்றை அளுகின்றோம்‌. 

தீயே, நீ எமது உயிரின்‌ கோழன்‌. 

உன்னை வாழ்த்துகின்றோம்‌. 

நின்னப்போல, எம துயிர்‌ நாருண்டு வெம்மையும்‌ 
சுடரும்‌ கருக. 

தீயே, நின்னப்போல, எமதுள்ளம்‌ சுடாவிடுக. 

தீயே, நின்னைப்போல, எம்‌ கறிவு கனலுக. 

ஞாயிற்றினிடச்கே, தீயே, நின்னைக்சான்‌ போற்று 
கின்ஜோம்‌. 

ஞாயிற்று ச்‌ தெய்வமே, நின்னைப்‌ புகழ்கின்றோம்‌. 


நினகொளி ஈன்று. நின்‌ செயல்‌ நன்று. நீநன்று. 


9 


வானவெளி என்னும்‌ பெண்ணை ஒளியெனும்‌ தேவன்‌ 
ணந இருக்கின்றான்‌. | ச்‌ 

அவர்களுடைய கூட்டம்‌ இனிது. 

இசனைக்‌ காற்றும்‌ தேவன்‌ கண்டான்‌. 


காற்று வலிமை யுடையவன்‌. 
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இவன்‌ வானவெளியைக்‌ கலக்க விரும்பினான்‌. 

ஒளியை விரும்புவதுபோல வானவெளி இவனை விரும்ப 
வில்லை. 

இவன்‌ கசனது பெருமையை ஊஇப்‌ பறை யடிக்கின்‌ 
முன. ்‌ 

வெ யம்‌ ஒளியும்‌ இரண்டு உயிர்கள்‌ கலப்பதுபோல்‌ 
கலந தன. 

காற்றுத்‌ தேவன்‌ பொருமை கொண்டான்‌. 

அவன்‌ அமை இயின றி உழ லகிரான்‌. 

அவன்‌ சீறுகின்றான்‌, புடைக்கின்றான்‌, குழுறுகின்‌ 
முன்‌. 

ஓல மிடுகிரான்‌, சுழலுகின்றான்‌, அுடிக்கின்றான்‌) 


ஓடுகின்றான்‌, எழுகின்றான்‌, நிலையின்‌ நிக்‌ கலங்குகிறான்‌. 


ட்‌ இரு உ பரூ ஐ ம்‌ ம்‌ 
வெளியும்‌ ஒளியும்‌ மோன ச்திலே கலந்து நகைசெய்‌ 
இன்‌ றன. 


காற்றுத்‌ சேசவன்‌ வலிமை யுடையவன்‌. 

அவன்‌ புகழ்‌ பெரிது. அப்‌ புகழ்‌ ஈன்று, 

அனால்‌ வானவெளியும்‌ ஒளியும்‌ அ௮வனிலும்‌ சறக்சுன. 
அவை மோனக்திலே கலந்து நிச்கம்‌ இன்புறுவன. 
அவை வெற்கநியுடையன. 

ஞாயிற, நீ சான்‌ ஒளில்‌ தெய்வம்‌. 

நின்னையே வெளிப்‌ பெண்‌ நன்கு காதல்‌ செய்கிருள்‌. 
உங்கள்‌ கூட்டம்‌ மிக இனிது. 

நீவிர்‌ வாழ்க, 
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ஞாயிறே, நின்‌ முகச்சைப்‌ பார்ச்க பொருளெல்லாம்‌ 
ஒளி பெறுகின்‌ றது. 

பூமி, சந்இிரன்‌, செவ்வாய்‌, புகன்‌, சனி, வெள்ளி, 
வியாழன்‌, யுரேனஸ்‌, மகெப்ச்யூன்‌ மூகலிய பல 
நாூறுவிடுகள்‌-- 

இவை யெல்லாம்‌ நின்‌ கஇர்கள்‌ பட்ட மாத்இரத்லே 
ஒளிய ற ஈகை செய்கின்றன. 

தீப்பந்திலிருந்து பொறிகள்‌ விசுவதுபோல, 

இவையெல்லாம்‌ ஞாயிற்திலிருந்மு. வெடி.க்னு வெளிப்‌ 
பட்டன வென்பார்‌ ) 

இவற்றைக்‌ காலம்‌ என்னும்‌ கள்வன்‌ மருவினான்‌. 

இவை ஒனிருனறிப்‌ போயின 7 

ஒளி யிழக்சன வல்ல, குறைக்க லளி யுடையன. 

ஒளியற்ற பொருள்‌ சகச்இிலே யில்லை. 

இருளென்பதூ ரூறைக்கு ஒளி. 

செவ்வாய்‌, புகன்‌ முகலிய பெண்கள்‌ ஞாயிற்தை வட்ட 
மிடுகின்‌ றன. 

இவை கமது கர்கைமீது கால்‌ செலுக்துகின்‌ றன. 

அவன்‌ மநதிரத்திலே கட்டுண்டு வரை கடவாது சுழல்‌ 
தின்‌ றன. 

அவனுடைய சக்‌ யெல்லையை எனறும்‌ கடந்து 
செல்லமாட்டா. ட 

௮வன்‌ எப்போதும்‌ இவற்றை நோக்கி யிருக்கினனான்‌. 

அவனுடைய ஒளிய முகத்தில்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ நனை 


ச ச ௬ த அலர்‌ ட்‌ 
யும்‌ பொருட்டாகவே இவை உருளுகின்‌ றன. 
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அவனெளியை இவை மலரிலும்‌, நீரிலும்‌, காற்றிலும்‌. 
பிடி ஜ.நா வைச்துக்கொள்ளும்‌. 

ஞாயிறு மிகச்‌ சிறந்த சேவன்‌. அவன்‌ கைப்பட்ட 
இடமெல்லாம்‌ உயி ரண்டாகும்‌. 

௮வனையே மலர்‌ விரும்புகின்‌ ற.து. 

இல்கள்‌ அவனுடைய அழகிலே யோகமெய்தி யிருக்‌ 
கின்றன. 

அவனை நீரும்‌ நிலமும்‌ காற்றும்‌ உகந்து களியுறும்‌. 

அவனை வான்‌ கவ்விக்கெ ரள்ளும்‌. 

அவளுக்கு மற்றெல்லாம்‌ சேவரும்‌ பணி செய்வா. 

அவன பகை ழப்‌ பரடுவோம்‌. 

அவன புகழ்‌ இனிது. 

1] 

புலவர்களை, அறிவுப்‌ பொருள்களே, உயிர்களே, பூதங்‌ 
களே, ௪த்திகளே, எல்லோரும்‌ வருவீர்‌. 

ஞாயிற்றைம்‌ துதிப்போம்‌, வாருங்கள்‌. 

அவன்‌ நமக்கெல்லாம்‌ ுணை, 

அவன்‌ மலழ தருகின்றான்‌. 

மழை நன று, 

மழைம்‌ கெய்வச்சை வாழ்ச்‌ துகின்றோம்‌. 

கநா பிறு விம்ம காட்டுகிறான்‌. 

கடல்‌ நீரைக்‌ காறறாக்கி மேலே கொண்டு போகிருன்‌.. 

அ கனை மீளாவுப நீமாக்கும்படி. காற்றை ஏவுகின்ரன்‌. 

மழை இனிமைபுறப்‌ பெய்கின்‌ றது. 

மமை பாடு இன்‌ றது. 


3 அ ்‌ 
௮ பல பழ மார்டி. கம்திகருடையகோர்‌ இசைக்கருவி. 
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வான த்திலிருக்‌ து அமு கவயிரக்கோல்கள்விழுகின்‌ றன. 

பூமிப்‌ பெண்‌ விடாய்‌ தீர்கிராள்‌ த்‌ குளிர்ச்டி பெறுகின்‌ 
முள்‌. வெப்பச்சால்‌ தண்‌ மையும்‌, தண்‌ மையால்‌ 
வெப்பமும்‌ விளைகின்‌ ஜன. 

அனைத்தும்‌ ஒன்றாகலால்‌. 

(வெப்பம்‌ தவம்‌. கண்மை யோகம்‌. 

வெப்பம்‌ அண்‌. கண்மை பெண்‌. 

வெப்பம்‌ வலியது. தஷ்மை இனிது. 

அணிலும்‌ பெண்‌ சிறக் ச சன்ஜோ 2 

கரம்‌ வெம்மைச்‌ தெய்வச்தைப்‌ புகழ்சன்ஜோம்‌. 

௮/து வாழ்க. 

12 

கரம்‌ வெம்மையைப்‌ புகழ்கின்றோம்‌. 

'வெம்மைக்‌ தெய்வமே, ஞாயிறே, ஒளிக்குன்றே, 

அமுகமாகிய உயிரின்‌ உலகமாகிய உடலிலே மீன்களா 
கக கோன்றும்‌ விழிகளின்‌ நாயகமே, 

பூமியாகிய பெண்ணின்‌ சந்கசையாயை காதலே, 

வலிமையின்‌ ஊற்ற, ஒளி மழையே, உயிர்க்கடலே, 

சிவனென்னும்‌ வேடன்‌ ச௪க்தியென்னும்‌ குறத்தியை 
உலகமென்னும்‌ புனங்‌ காக்கச்‌ சொல்லி வைத்து 
விட்டுப்போன விளக்கே, 

கண்ணனென்னும்‌ கள்வன்‌ அறவென்னம்‌ கன்முகத்‌ 
சை மூடிவைக்திருக்கும்‌ உளியென்னும்‌ இரையே, 

ஞாயிறே, நின்னைப்‌ பரவுகின்றோம்‌. 

மழையும்‌ நின மகள்‌, மண்ணும்‌ நின்‌ மகள்‌ 


காற்றும்‌ கடலும்‌ கனலும்‌ நின்‌ மக்கள்‌ ; 
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வெளி நின்‌ காதலி) 

இடியும்‌ தின்னலும்‌ நினது வேடிக்கை. 

௩ சேவர்கரறாக்குக்‌ தலைவன்‌. 

கின்னப்‌ புகழ்கின்றோம்‌. 

2 சவர்களெல்லாம்‌ ஒன்றே. 

காண்பன வெல்லாம்‌ அவ ருடல்‌, 

கருதுவன ௮வ ரூயிர்‌. 

அவர்கதைடைய காய்‌ அழுகம்‌. 

அமு குமே தெய்வம்‌. அழு கமே மெய்யொரி. 
0 ஞ்‌ ச ப்‌ ச 

௮௮/0௦ அல... 

௮ சனைப்‌ புகழ்கின்றோம்‌. 


அ குன வ்‌ 


டாகிய ஞாயிற்றைப்‌ புகழ்கின்றோம்‌. 
ஞாயிற்றின்‌ புகழ்‌ பேசுதல்‌ நன்று, 
13 
ழை பெய்கிறது. காற்‌ றடி.க்கின்‌ றது. இடி ட்கள்‌ 
கின்றது. மின்னல்‌ வெட்டுகின்‌ றது, | 
புலவர்களே, மினனலைப்‌ பாடுவோம்‌, வாருங்கள்‌. 
மின்னல்‌ ஒளிச்‌ தெய்வச்தின்‌ ஒரு லீலை-ஒளித்‌ தெய்‌ 
வச்தின்‌ ஒரு கோற்றம்‌. 
அ தனை யவனார்‌ வணங்கு ஒளி பெற்றனர்‌. 
மின்னலைம்‌ தொழுகின்றோம்‌. 
து நம்மறிவை ஒளியுறச்‌ செய்க. 
மேகக்‌ முழந்கைகள்‌ மினனம்‌ பூச்‌ சொரிகின்‌ றன. 
மின்‌ சக்தி இல்லாத இடமில்லை. 
எல்லாச்‌ தெய்வங்களும்‌ அங்ஙனமே. 


௪ ப்‌ யத்‌ ்‌்‌ ர ௫ 
கருங்கல்லிலே, வெண்மணலிலே, பச்சை இல்யிலே, 


90) 


செம்மலரிலே, நீல மேகச்திலே, 


காற்நிலே, வரையிலே-- எங்கும்‌ மின்சக்தி . உறங்கிக்‌ 
கிடக்கின்‌ றது. 


அ௮சனைப்‌ போற்றுகின்றோம்‌. 

நமதா விழிகளிலே மின்னல்‌ பிறந்இடுக. 

ந.ம.து நெஞ்சிலே மின்னல்‌ விசிறிப்பாய்க. 
நமது வலக்கையிலே மின்னல்‌ கோன்றுக. 
நமது பாட்டு மின்னலுடைச்‌ காகுக. 

நமது வாக்கு மின்போல்‌ அடி சக. 

மின்‌ மெலியகைக்‌ கொல்லும்‌ ; 

வலிய திலே வலிமை சேர்க்றாம்‌. 

அர நம்‌ வலிமையை வளர்ம்திடுக. 

ஒளியை, மின்னலை, சுடரை, மணியை, 
ஞாயிற்றை, இங்களை, வானத்து விடுகளை, மீன்களை: 
ஒளியுடைய அ௮னைச்சையும்‌ வாழ்க்துகின்றோம்‌. 
அனை க்மையும்‌ வாழ்த்துகின்றோம்‌. 
ஞாயிற்றை வாழ்‌ ம்துகன்றரோம்‌. 


20. சகது. 
்‌ 
ந 
சக்தி வெள்ள இலே ஞாயிறு ஓர்‌ ரூமிழியாம்‌, 
சக்திப்‌ பொய்கையிலே ஞாயிறு ஒரு மலர்‌. 
௪கஇ அதந்கும்‌,. எல்லையற்று, முடிவற்றது 
அசையாமையில்‌ அசைவு காட்டுவது. 
௪கஇ அடிப்பது, துரத்துவது, கூட்டுவது, 


பிணைப்பது, கலப்பது, உழறுவறு, 
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புடைப்பது, விசுவது, ௬ 32வது, 
கட்டுவதடி சிகறடிப்பது, தூற்றுவது, 
ஊதிவிடுவறு, நிறுத்‌ துவது, ஓட்டுவது, 
வன்முக்றாவறு, பல வாரகிருவறு. 

சக்தி குளிர்‌ செய்வது, அனல்‌ சருவ.து, 
குஅகுதுப்புச்‌ கருவது, 

ரு தூஹலந தருவது, ரவு! இர்ப்பது, 


ணட 


இயல்பு தருவது, இயல்பு மாற்றுவது, 
8 

சோரவு கருவது, ஊக்கந்‌ தருவது, 
எமுசமி கதறுவது, வளச்சி ருவலு, 
ப்லா பியபப 4, புக ன்‌ செய்வத ஸ்ட, 
கொல்லை, உயிர்‌ டி ஸு. 

ச ௮ ரக்‌ ட்டா 
சக்தி மகிழ்ச்சி கருவது, சின தருவது, 
வெறுப்ப ம்‌ தருவது, உவப்பு வருவது, 
பகைமை குருவறு, காதல்‌ மூட்டுவது, 
ச குருவது, ௮௫சர்‌ தருவது, 


கொதிப்பு லீ ஒருவது )/) அறுவது. 


சக. முகர்வது, சுவைப்பது, இண்டுவ இல சகட்ட அட 


காண்பது. 
2 ஙி ச ற) .ரய்வ 77 உணிப்ப ம்‌, 
மம்‌ நற) இணி யப, ஆ) 0 ! வழ, ௦ை/ ரத, 


ஆ. (] 
மசுபவது, 


தர்மானஞ்‌ 


்‌ ப்‌ டன்டுட (9) 42] ்‌ 


43, று, ற்‌ நி ப த மாண்‌ டன 1271 டீ, பு ல்ல வறு. 


7“) 3) (்// ச்கந கருவ, செளி 2௦] அருவறு, 


சாம்த) உணரவறு. 


(க ] ்‌ ங்‌ ்‌ ம்‌ டி த த்‌ ட்‌ 2 ஸ்‌ 
சசி 14 (0ல்‌ ப) ழூ 11 3 ய்‌ ௦31 0201 ௦01 மி (/ 2994, வவ மனைவி. 
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கண்ணன்‌ மனைவி, சிவன்‌ மகள்‌, பிரமன்‌ கங்கை. 

பிரமனுக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ காம்‌. 

சக்தி முக்‌ பொருள்‌. 

பொருளில்லாப்‌ பொருளின்‌ விளைவில்லாஈ விளைவு. 

சக்திக்‌ கடலிலே ஞாயிறு ஓர்‌ நரை ; 

சக்தி வீ்ணையிலே ஞாயிறு ஒரு வீடு 7 ஒரு ஸ்வர 
ஸ்கானம்‌. 

சக்இக்‌ கூத்திலே ல௨ளி ஒரு சாளம்‌, 

௪கஇயின்‌ கலைகளிலே ஒளி யெரன்று, 


சக்தி வரழ்க. 


காக்கை கத்துகிறது. 
டி அ: இட்‌ ( 2 அ 
ஞாயிறு வையக மாகிய கழனியில்‌ வயிர வொளியரகிய 
நீ்‌ பாய்சிசுகிறது. 
்‌ ன்‌ [௮௨ நட டக ச ன அ ௪ 
அ கனை மேகங்கள்‌ வந்து மறைக்கின்‌ றன. 
௦ 5 2) க பபச ட / சட 
௮ மேகங்களை ஊடுருவிச்‌ செல்லுகின்‌ றது. 
- ்‌ தரம பதக அனு ஆ 
பேோகமாகிய ௪எல்லடையில்‌ லளியாகிய புனலை வடிகட்‌ 
த: ்‌ ப அல்கு அ டக 
டமும்போது, மண்டி கீழும்‌ ெெனிவு மேலுமாக நிஜ 
கன்‌ றன. 
டு ப / ட்‌ 
ழ்‌ ச்ர்பபி கூவுகின்‌ 19 ரீ] 
ச ௮ சன்‌ ட்‌ 
்‌) உ ௪ ம்‌ இ பட 2] ச ்‌்‌ 
எறும்பு ஊரந்து செல்கின று. 
[6 டக ன்‌ 
ஈ பறக்கிறது. 
ற ட்‌ கம துர்க அ த ளை ல அ அறவ? 
இளைஞன்‌ திர ச்திலே கருகுறுச்‌ ௪௪ ஒல்துகிறான. 
[] ட்‌ ப்‌ ல இ] ்‌ ்‌ 
இவையனைத்தும்‌ மஹா௪க்இயின்‌ தொழில்‌. 
௪ ௪ ௪ [்‌ ு ர [? ] ட்‌ 
அவள்‌ நமமைக்‌ கர்மயோகச்தில்‌ நாட்டுக, 


நமக்குச்‌ செய்கை இயல்பாகுக. 
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சஸளமுள்ள செய்கை, இன்பமுடைய செய்கை, 
பம்‌ ய செழுகை, ச்‌ ரிப்பில்லா த செய்கை, 
வி ௪ ச 
விளையும்‌ செய்கை, பரவும்‌ செ.ப்கை, 
கூடிவரும்‌ செய்கை, இறுதியற்ற செய்கை, 
எத டி ்‌ ௪. ஆ த ்‌? ஆ ச ன்‌ 
ஈமககு பதறாசகது அருள ௦௪யக. 
ஆ சி சீ ட ன்‌ ்‌ .்‌ 
கன்றை, கசவல்‌, ஊட்டுதல்‌, வளாத்தல்‌, 
'ஓறன்‌ ப்‌ அதரம்‌. 
மாசெடு 2௪ல்‌, நலக கு சல்‌, ஒளிபெய்‌ தல்‌-- 
ட 3 ட் சத யத சந்தக்‌? ட டர நு 
இசசசயல்கள்‌ நமக்ரு மாறாசக்தி அருளபுரிக,. 
்‌ ௫ சு ச டண அ ன்‌ * சு 
அண்புகீர்‌ பாய்சீசி, அறிவென்னும்‌ ஏருழு.து, 
7 ௫ ச 3 ய்‌ ய்‌ ய்‌ 
சரத்திரக்‌ களை போக்கி, 2வதப்‌ பயிர்‌ செய்னு, 
ல இ. 2 
இன்பப்‌ பயன றிந்து தின்பகற்கு மஹாசக்தியின்‌ அணை 


வேண்‌ ( ிதி2 2 ம்‌. 


53 23 1 அவள்‌ ருக்‌. 


3 


்‌ ன ட்‌ ்‌ ௮.2... 2 
இருள 3/௫ 2 37, ஆர கள்‌ ம்கழநத னா; 


2 ௪. ச 2 
காட்டிலே காதலனை நாடிச்‌ சென்ற ஒரு பெண்‌ சனியே 
கலங்கிப்‌ புலம்பினாள்‌. 


ஓளி வந்‌ சுது காதலன்‌ வந சான. ஷ்‌ மகிழ்ந்‌ தாள்‌. 


பேயுண்டு, மந்திர மூண்டு. 
பே யில்லை, மந்திர மூண்டு 
சேயும்‌ (நி, மருந்துண்டு. 
அயர்வு கொல்லும்‌. ௮.தனை ஊக்கம்‌ கொல்லும்‌, 
அவித்த கொல்லும்‌. அதனை விக்தை கொல்லும்‌. 
நரம்‌ அச்சங்‌ கொண்டோம்‌. கரய்‌ ௮.தனை நீக்கி உறுதி 


தந்தாள்‌. 
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நரம்‌ துயர கொண்டோம்‌, காய்‌ அதை மாற்றிக்‌ 
களிப்புக்‌ கந்காள்‌ ; 

குனிச் ச கலையை நிமிர்க்இிஞள்‌ ) 

சோர்ச விழியில்‌ ௨ளி சேோச்சாள்‌ 7 

கலங்கிய நெஞ்சிலே கெளிவு வைகச்தாள்‌ ? 

இருண்ட மதியிலே ஒளி கொடுகச்காள்‌. 


மஹாசக்தி வாழ்க. 
ந 


₹ மண்ணிலே வேலி போடலாம்‌. வானத்திலே வேலி 
போடலாமா ?'” என்றான்‌ ராமகிருஷ்ண முனி, 

ஜடக்கைக்‌ கட்டலாம்‌. சக்தியைக்‌ கட்டலாமா 2 

உடலக்‌ கட்டலாம்‌. உயிரைக்‌ கட்டலாமா 8 

உயிரைக்‌ கட்டு, உளள ச்சைக கட்டலாம்‌. 

என்னிடக்சே சக்தி என அுயிரிலும்‌ உள்ளத்திலும்‌ நிற 
கன்றாள்‌. 

௪க்இக்கு அநந்கமான கோயில்கள்‌ வேண்டும்‌. 

கொடக்கமும்‌ முடிவுமில்லாக காலத்திலே நிமிஷந்‌ 
கோறும்‌ அவளுக்குப்‌ புதிய கோயில்கள்‌ வேண்‌ 
டும்‌. 

இக்த அகக்‌ சமான கோயில்களிலே ஒன்றுக்கு * நான்‌ ” 
என்று பெயர்‌. 

இகனை ஓயாமல்‌ புஜுப்பிக்துக்‌ கொண்டிருக்கால்‌ 
சக்தி இதில்‌ இருப்பாள்‌. 

இத பழமைப்பட்டுப்‌ போனவுடன்‌, இகை லிட்டு விடு 
வாள்‌. 


இப்போது அவள்‌ என்னுள்ளே நிறைந்திருக்கின்றாள்‌. 
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இப்போ தூ என துயிரிலே வேகமும்‌ நிறைவும்‌ 
பொறாக்தி யிருக்கின்‌ றன. 

இப்போது என துடலிலே சுகமும்‌ வலிமையும்‌ அமைக்‌ 
இருக்கின்‌ றன. 

இப்போது என்‌ வுள்ளத்திலே செளிவு நிலவிடுகின்‌ 
2௮. 

இது எனக்குப்‌ போதும்‌. 

சென்றது ௧௫௧ மாட்டேன்‌. நாளைச்‌ சேர்வது நினைக்க 
மாட்டேன்‌. 

இப்போது என்னுள்ளே சக்த கொலு விற நிருக்கின்‌ 
ளா. 

அ வள்‌ நீடூழி வாழ்க, 

அவளைப்‌ போற்றுகின்றேன்‌, புகழ்கின்றேன்‌, வாய்‌ 


ஓயாமல்‌ வாழ்க்‌.துகின்‌ேன்‌. 


9 


4 மண்ணிலே வேலி போடலாம்‌. வான தீ திலே வேலி 
போடலாமா 1??? போடலாம்‌. 

மண்ணிலும்‌ வானக்கானே நிரம்பி யிருக்கின்‌ று ( 

மண்ணைக்‌ கட்டினால்‌ அதிலுள்ள வானத்தைக்‌ கட்டிய 
தாகாதா 3 

உடலைக்‌ கட்டு. உயிரைக்‌ கட்டலாம்‌. 

உள்ளதச்கைக்‌ கட்டு, சக்தியைக்‌ கட்டலாம்‌. 

அ.நசர்‌,த சக்இிக்குக்‌ கட்டுப்படுவதிலே வருக்க மில்லை. 

என்‌ முன்னே பஞ்சுத்‌ தலையணை கிடக்கிறது. 

௮ த.ற்றா லறா வடிவம்‌, ஓரளவு, ஒரு நியமம்‌ ஏற்பட்‌ 
டி.ரூக்கின்‌ ற.து. 
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இர்ச நியமத்தை, அறியாதபடி, சக்தி பின்னே நின்று 
காத்துக கொண்டிருக்கிறாள்‌. 

மனிக ஜாதி இருக்குமளவும்‌ இக கலையணை அ௮ழிவெப்‌ 
சாதபடி காக்கலாம்‌ 7 | 

அதனை அடிக்கடி புதுப்பிகதுக்‌ கொண்டிருக்கால்‌, 
அச்ச வடிவத்திலே சக்தி நீடித்து நிற்கும்‌. 

புதுப்பிக்கா விட்டால்‌ அவ்‌ வடிவம்‌ மாறும்‌. 

அழுக்குக்‌ கலையணை, ஒட்டைச்‌ தலையணை, பழைய கலை 
யணை அதிலுள்ள பஞ்சை யெடுக்றுப்‌ புதிய 
மெகச்சையிலே போடு, மேலுறையைக்‌ கந்தை 
யென்று வெளியே எறி. அக வடிவம்‌ அழிந்து 
விட்டது. 

வடிவசத்கைக்‌ காக்கால்‌, 

சக்தியைக்‌ காக்கலாம்‌ 7 

௮.தாவது சக்தியை, அ௮வ்வடிவக்திலே காக்கலாம்‌. 

வடிவம்‌ மாறினும்‌ சக்தி மாறுவதில்லை. 

எங்கும்‌, எகனிலும்‌, எப்போதும்‌, எல்லா விதக்‌ 
தொழில்களும்‌ காட்டுவது சக்தி. 

வடிவச்கைக்‌ காப்பது நன்று, சக்தியின்‌ பொருட்‌ 
டாக. சக்தியைப்‌ போற்றுகல்‌ நன்று, வடிவம்‌ 
தைக காக்குமாறு. 

அனால்‌ வடிவக்கை மாத்திரம்‌ போற்றுவோர்‌ சக்தியை 


இழந்து வியர்‌. 
0 


பாம்புப்‌ பிடாரன்‌ குழ லா துகின்றான்‌. 


1 


: இனிய இளை சோக முடையது ”' எனபறு கேட்‌. 
டிஷ்ளோரம்‌. 
அனால்‌, இப்‌ பிடாரன்‌ ஒலிக்கும்‌ இசை மிகவும்‌ இனிய 


[ ன்‌ 5 ௮ _ ன்‌ ற. ர 
காயினும்‌ சோக ரஸ்‌ தவிர்க்கது. 


உஆ்பம்‌ 


இஃ்சோர்‌ பண்டிகன்‌ சாக்கிப்பது போலிருக்கின்‌ றது. 

லு நரவலன்‌ பொருள்‌ நிறைக்க சிறிய சிரிய வாக்க 
யற்களை ஒடுக்கிக்கொண்டு போவது போலிருக்‌. 
கூறு. 


இக்தப்‌ பிடாரன்‌ என்ன வாதாடுகிருன்‌ 2 





* மானதந்தக்‌ சானகந்களம்‌ கர--ன க்‌ 
சகானதகநகன கானகந்தன்‌ தர 
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மந்தனச்சன கநசனக்சன கா. 
அவ்விகமாகப்‌ பல வகைகளில்‌ மாறச்‌ ருள்‌ ரூ 
ளாக வாசித்துக்கொண்டு போகின்‌. இற்குப்‌. 
பொ ளெ ன்ன ? 
டன 
ன அதி ட்‌ [்‌] ம்‌ ்‌ தட ட. ்‌ த த்‌ டு 24 
ஒரு குழக்கதை இதற்குப்‌. பின வருமரறு பாரருள்‌ 
செரல்ல லாயிற்று :-- 
: சரளிக்குப்‌ சுட்டினேன்‌ கைக ன்‌ 
த, கு ப சரூட்டிமனன.  அகசைக்‌ கழுகை 
யென்று தின்ன வரச. 
ப தவ கலக 0 டி ழ்‌ “௫ ப பத ்‌ இ ௪ 
[பரிச ம்ப 57 பா ருட வல்ல 4. ௦. 
்‌்‌ உ ்‌ இழப்ப [௮5] ப்‌ ௪ ௪ 
அதைப்‌ பரவத்கால்‌ விளைக்ச கோய்‌ இன்ன வந்ததா. 
நேரப்‌ மறைந்து விட்டத. 
ன ன்‌ [சிர ௮ தவ இ.சி ௫ [2 ச்‌ ட்‌ ன பத ர 9 ன்‌ 
பராரசுகற ௦ 21.70) ன்‌ அகச்திலை விளங்க லாயி 
னன்‌. 
சு சு 99 
அவள வாழ்க. 


௬ 


ஸ்ய்‌ [] 


06 
[்‌ 


பாம்புப்‌ பிடாரன்‌ குழ லூதுசின்றுன்‌. 

குழலிலே இசை பிறக்கதா 2? கொள்யிலே பிறந்சசா 3 

பாம்புப்‌ பிடாரன்‌ மூச்சிலே பிறக்தகா 2 

அவனுள்ள க்திலே பிறக்‌ தது? குழலிலே வெளிப்பட்ட, த. 

உள்ளம்‌ தனியே ஒலிக்காது. குழல்‌ கனியே இளை 
புரியாது? உள்ளம்‌ குழலிலே லட்டாது. 

உள்ளம்‌ மூச்சிலே ஓட்டும்‌. மூச்சுக்‌ குழலிலே ஒட்‌ 
(ம்‌. குழல்‌ பாடும்‌. 

இலது ௪க்இயின்‌ லீலை. 

அவள்‌ உள்ளத்திலே பாடுகிறாள்‌. அது ஸுழலின்‌ 
கொள்யிலே கேட்கிறது. 

பொருக்காக பொருள்களைப்‌ பொருத்தி வைக்லு ௮இ 
லே இசை யுண்டாக்குகல்‌--௪க்இ. 

கொம்பப்‌ பிள்ளைகள்‌ பிச்சைக்குக்‌ கக்றுகின்‌ ஜன. 

பிடாரன்‌ ஸஞுழலையும்‌ கொம்பக்‌ ருழக்கைகளின்‌ ஞுரலை 
யும்‌ யார்‌ சுருதி சேர்கதுவிட்டது 2? ஏக்‌இ, 

ட ஜரிகை வேணும்‌ ; ஜரிகை !”” என்ஜொருவன்‌ கத்இக்‌ 
கொண்டு போறான்‌, அதே ௪௫ இயில்‌. 

ஆ | பொருள்‌ கண்டு கொண்டேன்‌. 

பிடாரன்‌ உயிரிலும்‌, கொம்பக்‌ ட. உயிரி 
லம்‌, ஜரிகைக்காரன்‌ உயிரிலும்‌ ரே சக்தி விளை 
யரடுகின்‌ று. 

குருவி பல. பாணன்‌ ஓருவன்‌. 

4) தாற்றம்‌ பல. சக்தி லன நு. 


௮௦31 வாழ்க, 
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8 


யர ஈசக்தியைப்‌ பாடுகின்‌ தோர்‌ ்‌ 

இவள எப்படி உண்டாயினாள்‌ ட்‌ அ துசரன்‌ தெரிய 
வில்லை. 

இவள்‌ தரனே பிறக்த காய்‌; * தான்‌” என்ற பரம்‌ 
பெர ரூ ளி னிட. 

இவள லீ இ 'லிருக. வ்‌ கோற்றினாள்‌ 2 ்‌ கான்‌ ்‌ என்ற 
பரம்பொருளிலிருந்து எப்படி ச. கோன்‌ நினாள்‌ 7 
கசெரியாது. 

படைப்பு நமது கண்‌ ணுக்கு தெரியாது) ௮ வுக்கும்‌ 
செரியாறு, 

சாவு நமது கண்ணாுக்குச்‌ தெரியும்‌? அறிவுக்குச்‌ தெரி 
ப்ரத, 

வாழ்க்கை சமறு கண்ணுக்கு கி தெரியும்‌, அ.ிவுக்ளும்‌ 
செரியும்‌, 

வாழ்க்கையாவது சக்தியைப்‌ போற்றுதல்‌, இதன்‌ 
பயன்‌ இன்பமெப்‌ தல்‌. 

உள்ளம்‌ தெளிச்திருக்க$ உயிர்‌ வேகமும்‌ சூடும்‌ 

- உடையகாக? . உடல்‌ ௮மைஇ யும்‌ வலிமையும்‌ 

பெற்றருக்க. ப 

மஹா சக்இயின்‌ அருள்‌ பெறுதலே வாழ்சல்‌, நரம்‌ 
வாழ்கின்‌ ழம்‌ 

நம்மை வாழ்வுறச செய்த ம ஹா சதஇயை மீட்டும்‌ 


வாழ்த கின்‌ ே றி ம்‌, 
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ம்‌ ஓ 
20. காற்று. 
ஒரு வீட்டு மேடையிலே ஒரு பத்கல்‌. ஓலைப்‌ பரு துல்‌. 
சென்னோலை. 
குறுக்கும்‌ நெடுக்குமாக ஏழெட்டு மூங்கிற்‌ கழிகளை 
சாகாரணக்‌ கயிற்றால்‌ கட்டி மேலே தென்னங்‌ 
கிடுகுகளை விரிச இருக்கிறது. 
ஒரு மூங்கிற்‌ கழியிலே கொஞ்சம்‌ மிச்சக்‌ கயிறு 
கொடங்குகிறது. 
ஒரு சாண்‌ கயிறு. 
இந்தக்‌ கயிறு, ஒருநாள்‌ ௬௧மா௧ ஊசலாடிக்‌ கொண் 


டிருந்தது. 
பாரர்ம்தால்‌ துரிகூடக்‌ கவலை இருப்பகாகக்‌ தெரிய 
வில்லை. 


சில சமயங்களில்‌ அசையாமல்‌ * உம்‌” மென்றிருக்கும்‌. 
கூப்பிட்டாற்‌ கூட ஏனென்று கேட்காது. 

இன்று அப்படியில்லை *குஷால்‌' வழியி லிருக்குது. 

எனக்கும்‌ இந்துக்‌ கயிற்றுக்கும்‌ ஸ்சேஹம்‌. நாங்கள்‌ 
அடிக்கடி வார்ச்கை சொல்லிக்‌ கொள்வறுண்டு. 

கிறு றினிடத்தில்‌ ழ்‌ பினால்‌, ௮ மறுமொழி செல்‌. 
லுமா 8? 

பேப்‌ பார்‌, மறுமொழி கடைக்கறகா இல்லையா என்‌ 
பை. 

அனால்‌ அதா ஸந்கோஷமாக இருக்கும்‌ ஸமயம்‌ 


்‌ [] [்‌ ்‌] ்‌] ரூ ்‌] ச [ 
பார்தது. வாரல்‌ செசொல்லமே வ (ப ்‌ இல்லா 
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௪ ம 1) [்‌] ட்க்ஷு। ்‌ ௪ க்‌ 
விட்டால்‌, முகச்தைக்‌ தூக்கிக்கொண்டு சுமமா 
த ட வட முவற 
இருது விடும்‌, பெண்களைப்‌ போ 

எது எப்படியிருக்சாலும்‌, இக்க விட்டுக்‌ கயிறு பேசும்‌, 


௮.இல்‌ ஸக்சேஹமே யில்லை. 

லரு கயபா சொன்னேன்‌ 7 இரண்டு கயிறு உண்டு, 

லன்று நே.) சாண, மற்றொன்று முக்கால்‌ சரண்‌, 

ஒன்னு அண்‌ 7 மற்றொன்று பெண்‌ , கைவனும்‌, மனை 
வியும்‌, 

அலமைவயிரண்டும்‌ உன்றை யொன்று காமப்‌ பார்வைகள்‌ 
பார்த்துக்‌ கொஸ்டும்‌, புன்சிரிப்புச்‌ இரிததுகி 
கொண்டும்‌, வேடிக்கைப்‌ பேச்சுப்‌ பேசிக்‌ கொண் 
டும்‌ ரளப்‌ போக்கிலே யிருஈ கன. 

அ ்தருணத்திலே கான்‌ போய்ச்‌ சோக்தேன்‌. 

அண்‌ கயிற்றுக்குக்‌ * கந்தன்‌ ' என்று பெயர்‌, 


ட) ரச ன்ற 7 
ஓப்பார்‌ ” வளவிய [ மை , 


ஆ ௬ ௪ ங்‌ ல 
பெண்‌ கயிற்றுககுப்‌ 
ஓ ற. ௫ 5 ்‌்‌ ௪ ௪ ௪. 
(மனிகாகளைப்‌ போலவே ண்டு கயிறுகளுக்கும்‌ 
[அக 1 ்‌ ்‌ 6. 
பபா வைக்கலாம்‌.) 

ட ட . ட்டி, ம ட [லி சி ்‌ி ு ஷிபு 
கநகசன வளவள்யமமைம து கையைப மசேபேரட வருக றது. 
[்‌ ட 

வள்ளியம்மை அறிது பி ரக ர 
வள ணணியமமை றிது பினவாஙருகிறது. அந்து 
்‌] ன ய்‌ த. ப்‌ 7 உ ௪ ௫ ட ட்‌ 
ஸ்‌ சாப்ப திலே நான்‌ போப்ச்‌ சோநர்சேன்‌. 
ட உ ௪ 23 ட்‌ ்‌ 
*( ரன்ன. கநதுர; ளெளக்கியச்‌ கானா 7 ஒரு வேளை ட 
4. 
நரன ஸு தகாப்பறி தவறி வக்துவிட்டனே, என்ன 
/ ௮௦) ப்‌ ௪ 6 
வோ ட்‌ மர்‌, ம.ஜ்னொரு (0022 வரலாமா து 
ய்‌ ்‌்‌ [ன ௪ 
என்று கேட்டேன்‌. 
துதுற்சகக்‌ கந்தன்‌ 4-6 ௮.௨. பேடா வைஇக 
ர அச்‌ 7 ॥ ரட்‌ சி னு 


ட 2்கி கட ம்பத்‌ 6 ப ்‌ ௪ 
ஷன்‌ ! உன்‌ முன்னே கூட லஜ்ஜையார 4 என்னடி, 
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வள்ளி, ஈமு ஸல்லாபம்கை ஐயர்‌ பார்ச்சதிலெ 
உனக்குக்‌ கோபமச 2?! என றது. 

சரி, சரி, என்னிடத்தில்‌ ஒன்றும்‌ கேட்க டூவண்‌. 
டாம்‌?” என்றது வள்ளியம்மை. 

அ.சற்குக கக்கன்‌, கடகட. வென்று பிரித்துக்‌ கைகட்‌ 
டிக்‌ குதித்து, கான்‌ பக்கச்திலிருக்றாம்போசேத 
வள்ளியம்மையைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டது. 

வள்ளியம்மை  இச்சுக இச்சென்று கச்சலாயிற்று. 
அனால்‌ மனதுக்குள்ளே வள்ளியம்மைக்கா ரு 
கோலம்‌. ஈரம்‌ சுகப்படுவகைப்‌. பிறர்‌. பார்ப்‌ 
பதிலே நமக்கு ஸந்கோலஷக்‌ கானே 3 

இரந்த வேடிக்கை பார்ப்பதிலே எனக்கும்‌ மகவும்‌ 
இருப்திகான்‌, உள்ளதைச்‌ சொல்லி விடுவதிலே 
என்ன சுற்றம்‌ 2? இளமையின்‌ ஸல்லாபம்‌ கண்‌ 
ஸணுக்குப்‌ பெரியகோர்‌ இன்ப மன்றோ 2 ப 

வள்ளியம்மை அதிகக்‌ கூச்சலிடவே, கந்தன்‌ அழை 
விட்டு விட்டது. 

சில க்ஷணங்களுக்குப்‌ பின்‌ மறுபடி போய்க்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்ட ௮. 

மறுபடியும்‌ கூச்சல்‌, மறுபடியும்‌ விடுகல்‌ ; மறுபடியும்‌ 
குழுவல்‌, மறுபடியும்‌. கூச்சல்‌? இப்படியாக 
நடந்து கொண்டே வக்குது. ப 

என்ன, கந்கா, வந்தவனிடக்தில்‌ ௨ரு வார்த்தை 

கூடச்‌ சொல்லமாட்டேனென்கிறாயே? வேறொரு 


ம்‌ ச ட்‌ ல்‌ 9) ட அற்ற 
சுயமா வருகிம றன்‌. போகட்டுமா? எனம றன. 
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ட்‌ $ 5] 10% ப்‌ ல்‌ 
அட போடா ! வைதிகம்‌ ! வேடிக்கை கானை பராக்‌ 
[்‌ ்‌] [்‌ ்‌்‌ ய்‌ ்‌்‌ ௮ 20 ௦ 
அக்‌, கொண்டிருக்கிறாய்‌. இன்னும்‌ சிறிதுநேரம்‌ 
( ௪ ட்‌ 1௬) ௪ 722௩) ்‌்‌ ள்‌ ட 
கின்‌ கொண்டிரு. இவளிடம்‌ அல வ்யவவறரரவங 
கள்‌ இர்க்கவேள ருக்கிறது தீர்ந்தவுடன்‌ 
௭ தாககமவண்டி பிருககிறறு. தாககுவுடக 
2 ள்‌ ட டி ்‌ ப்‌ ௯) ்‌்‌ ௫ 
நீயும்‌ நானும்‌ சில விஷயங்கள்‌ பேசலாம்‌ என 
வர அவ அட அ பதித வடி ம்‌ ு றர ச 2 
௮ருககிமறன. போய்விடாதேே, இரு: என றறு.. 


ட்‌ 


ஆ அபு (2! ப. ஸா] ்‌] ட த்‌ ன்‌ உ௬ூ ன்‌ 
/௦௦/ 2 மேன்‌ ற 0ம்‌ பர்ரி 3/3 கொண்டி ந்த்‌ ன்‌. 
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"ஷு! க்ஷ ள்‌ அ] ட்ட 0 ட த ி ்‌ * ப ௪ ௪ உ ட 
து மகர கழிச்‌ சவுடன்‌, பெவிணும்‌ இனைப யக 
கத்திலே நான்‌ நிற்பசை மறந்து நரணாத்தை 
விட்டு விட்டது. 
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எடி ச ஸ்‌ சு சு ன்ஸ்‌ ப்‌ உ . ச உ 
டனே பாட்டு. நேர்ச்தியான துக்கடாக்கள்‌. ஒரு. 
௦௫ வாணமெட்டு, 
உ. று ன்‌ ய்‌ ்‌ ப்‌ பத ட்‌ 
இரண்டே £ஸங்கஇ'. பின்பு மற்மொரு பாட்டு. 
கக்கன்‌ பாடி முடிஈ்சவடன்‌, வள்ளி. இது முடிக்கு 
சு ௪ ச ப க கு 
வுடன்‌, அது. மாறு மாறப்‌ பாரடி -மகாரலார 
ஹலம்‌ ! 


சற்றுநேரம்‌ ஒன்றையொன்று சொடாமல்‌ விலகி 


சு, க ச உ 7 

நீனு பாடிகம கொண்டே யிருக்ஞும்‌. அப்போது 
தபதி ட்‌ டு (௮: ்‌ க ச 

வள்‌ /யம்மை காரனாக மவ ம்பரய்க மூ கன க 


அ! ப ௪ 
இணி (512. 
உது கழுவிக்கொள்ள வரும்‌. இ நூ ஓடும்‌. கோ லாஹலம்‌!. 
“27 52 ்‌ பனா] ம ல்‌ அதச்‌ றி 1/9 22) ற்‌! த்‌ 
இங்ஙனம்‌ நெடும்பொழு து ண அக வள்ளிய/மைக்‌, 
்‌ | 


. உ. நறு வரது? அ. ்‌ 
ம்ப த்து விடட று. 


(௮/2 ன்‌ [...7 ஜ்கு ம்னு ல ப கப்ன லை லாக்‌ தினுக்றா ஐல சூடி. 2.3 


விட்டு வரப்‌ போனேன்‌. 
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்‌ 5 க டத ன்‌ பப்‌ 
நரன்‌ போவலசு அவ்விரண்டு கயிறுகளும்‌ கவனிக்க 


வில்லை. 


உ ல்‌ ௫ ௪ ல்‌ உ. ச ப்‌ ட பூ ௫ 
கரன்‌ இரும்பிவந்து பார்க்கும்போது வள்ளியம்மை 
தூங்கக்‌ கொண்‌ டர குனு. 


கக்கன்‌ என வரவை ஏதஇர்நகோக்கி யிருந்தது, 


12 


என்னைக்‌ கண்டவுடன்‌, : எங்கடா போயிரு காய்‌, 
வைதிகம்‌ ! சொல்லிக்‌ கொள்ளாமல்‌ போய்‌ விட்‌ 
டாயே '? என்றது. | 

்‌ அறமா தல்ல நிச்திரை போலி க்கிற 9?” என்று 
கேட்டேன்‌. 

அஹா ! அர்த சஷணத்திலே கயிற்நிலிருக்து வெடி சீறு 
வெளிப்பட்டு என்‌ முனனே நின்ற சேவடைய 
மஹிமையை என்னென்று சொல்வேன்‌ ! 

காற்றுச்சேகேவன்‌ கோன்‌ நீனான்‌. 

அவனுடல்‌ விம்மி விசாலமாக இருக்குமென்று நினைத்‌ 
இருக்கேன்‌. 


ர்க ன்‌ 2 ப ட அவடர 
வயிர ஊடுபோல்‌ ஒளி வடிவமாக இருக்கது. 

௫. * அ! ட்‌ ஓ டி ஓ ௫. 
:நமஸ்கேவாயோ, சவமேவ ப்‌்ரக்யகஷம்‌ ப்ரஹ்மாஸி.” 
காற்றே, போற்றி. நீயே கண்கண்ட. பிரமம்‌. 


அவன்‌ சோன்றிய பொழுதிலே வானமுழுதும்‌ ப்ராண 


சக்தி நிரம்பிக்‌ கனல்வீசிக்‌ கொண்டிருக்குது. 


அயிர முறை அரு ன்சலி செய்து வணங்கினேன்‌. 


66 


காற்றுச்‌. சேவன்‌ சொல்வ காயினன :--- மகனே, 


ஏகடா கேட்டாய்‌? அக்சச்‌ றிய கயிறு உறங்கு 


105 


ஸ்‌ ஆ 5 தத்‌ உ ்‌ 

௩ம்‌ என்று கேட்கிருயா 3 இல்லை. அ செத்‌ 
்‌.] (அ: ்‌ [்‌] ௪ ்‌] ஸதி 

ுப் மீ பாய்விட்டலு. நான ப்ராண ௪கழி. 


கழை தன்‌... ட 5 ப ன்‌ ட்‌ 
ர சினு மன்‌ ஐ ஐவுகொண்ட உொ்டல இயஙுகும. 27௦51 





௪ ச ௪ ்‌ ட்‌ ச 3 
னுறவில்லாசது சவம்‌. கரன்‌ ப்ராணன்‌.எனனாமல 
ஓ சு ஸு. 5 ௫ அ; ்‌ உ [] ப்‌ ௪ 
சான அச்சு கப்று உயா்துருநகது,) ௬௧௦௦ 
ல்‌ ப ஷு. ௬௩ [29] ௪ ௪ ல்‌ 5 ஸ்‌ 
பஜ்.றது. தது களைப்பெப்தியவடே ௦ ௮௦0 
உ ச [] ்‌] அ ௩ ௪. 
உறஙக-இறக்க--- விட்டு விட்டேன்‌. துயிலும்‌ 
ர ்‌ டல த தத்‌ 8 இரச ட ட்‌ வி ௫ 
ரவா. சார்வு அயம்‌ ல்‌. நரன்‌ '௮ஙுகு 
[ஞீ உடு ்‌்‌ ரி ்‌்‌ ப ப்‌ ( ம்‌ ்‌ 
ம்டக்சேதே அவ்விரண்டும்‌ இல்லை. மாலையில்‌ வந்து 
ஊுவேன்‌. ௮ மறுபடி பிழை சதுவிடும்‌. 
ப ச ௬ ௪ “3 ட்‌ ்‌] [்‌ ௪ 
பதத: விழிக்கச்‌ செய்கேன்‌. அலச பச செய்கி றல ச 
கரலி ட்‌ -ஷ என்‌2 ஷு வ்கி ௪.7 
நரலா சகதகுமாரனா. எனன வலாநுக வாழ்க. 
என முன. 
உ. 2: டம்‌ பர அப த வட்‌ 
 நமஸசேச வாயோ, சவமமவ பர்ப௯ுஃம ப்ரஹ்மாஸி. 


ச்வாமேவ ப்ரசியூம்‌ ப்ரஹ்ம வஇஷ்யாமி, ”? 


2 
நடுக்‌ கடல்‌. தனிக்‌ கப்பல்‌, 
வானமே சினந்து வருவதுபோன் ற பயற்கா ற்று. 
அலைகள்‌ சாரி விசுசன்றன, நிர்ச்தூளிப்‌ படுகின்‌ றன. 
அவை மோதி வெடிக்கின்றன, சூறை யாடுகின்‌ றன. 
கப்பல்‌ நிர்ச்சனஞ்‌ செய்கிறது 7 
மின்வேகம்திலே ஏற்றப்படுகின்‌ றது 7 
பரறையில்‌ மோதிவிட்ட து. 
ஹம்‌! 


ம... * 2] த்‌ 
இர.நாறு உய்ரகள அழிந அன. 


க்‌ ட 


ஆ 
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௫. / ௪ ச்‌. ௫. 
அழியுமுன்‌, அவை, யுக முடிலின்‌ அனுபவம்‌ எங்கன 


டு 
ஞ்‌ டு 


்‌ ௪ ஆ ௪ ர. ய்‌ 
மிருக்ளு மனபலம்‌ அற ந்‌ துகொணி (தி பாயின்‌. 


ட [] [௮ ] வி க்‌ 2 
ஊழி முடிவும்‌ இப்படி மிய கானிருக்காம்‌. 
உலகை ஓடுநீ ர ரகிவிடும்‌ 2 இ பளி 
்‌] 9 ்‌ ஆ [ி 
சக்இ கர றக விடுவாள்‌. 
௪ ன்‌ ர்ர ( ௮5 ] ்‌ ௪ ்‌்‌ 
ருவன்‌ வெரியிலே யிருப்பான்‌. 
[்‌] ழ்‌ [] 2. (னல ச [௯] ்‌ ர 3 
இவ்வுலகம்‌ உனடிறனபது மீசானறும்‌. 
௦ 7 ட்ட சு [அஃ [்‌்‌ ச 
௮ சக்தி யென்பது மோன்றும்‌. 
்‌] ்‌] [அஃ] ] ்‌ ன] ்‌] ்‌ 
அவள்‌ பின்ன சிவன நிற்பது சோன்றும்‌, 
உடு தர ட ப்‌ ட 2) னு வணக 2 பத 3 20 ட்‌, 
கரு பந்து கயிறுகளை அசைக்கனறான்‌. அவுல்‌ 
உயிர்‌ பெய்கிறான்‌. 
காற்றே நீரில்‌ சூரூவளி காட்டி, வானக்தில்‌ மின்‌ 
்‌] ்‌ ்‌] [்‌ [்‌ உரு, 
னே.ற்றி, நீரை நெருப்பாக்கி, நெருப்பை நீராக்கி, 
ய ட்‌ ரக ப 2 ஓ நீ பதம்‌ வ. ஜ்‌ 
நீரைக்‌ தூளாக்கிக்‌ தூளை நீராக்கச ௪ண்ட மாரு 
கம்‌ செய்கின்றான்‌. 
ட்‌ வடி) [்‌ ்‌] ்‌்‌ 
காற்ே யுகமுடிவு செய்கின்றான்‌. 
உட 1 பனி ௫ ட்‌ 
காறுமோற காகளனைஞான. 
அவன்‌ நம்மைக்‌ கரழ்இடுக,. 


ப (௯) ச ௮௨) (2௪ ்‌ ட ட்‌ க 92 
நண்டூத வாமயா, அவமமவ பர யும்‌ பர மர ஸி. 
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காற்றுக்றாக்‌ காது நிலை. 

சிவனுடைய காதிலே காற்று நிற்கிறான்‌. 
காற்நில்லாவிட்டால்‌ வெனுக்குக்‌ காது கேட்காலு, 
காற்றுகளுக்‌ காதஇல்லை. 


அவன்‌ செவிடன்‌. 
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ர்‌ 
காதுடையவன்‌ இப்படி, இரைச்௪ விடுவானா 2 
அகம இட அ எத்‌ ௪ ்‌்‌ ்‌்‌ [அ ௪ [ஆ] 
கரறுடைவவன்‌ மேகங்களை லஒன்டூ ருடொன்‌ அ௮மழமுமாக 
1.7 

$ ச ௪ ய்‌ [அ] ப ப்‌ ்‌ 
விட்டு, இடி.யிடிக்கச்‌ சொல்லி வேடிக்கை பாரம்‌ 
8 0) 2 
கரதுடையவன்‌ கடலைக்‌ கலக்கி விளயாவொனா ? 


30/7. 5 2 6 ஜே லி 2027, வலிமையை வண று, குகின்றோம்‌. 
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ஸி ்‌ த 
த்‌ 77 லவன்‌ [1 ட்‌ 


லட பவம்‌ கரன்‌. 2 3 
ல, மால்‌, மாவால்‌, பல பேேரஜனை துரம்‌ மெமர 


இசையிலும்‌ மணால்‌. 


மட்டமாக நான்றா 

மாலை நேரம்‌. 

அவவ. ரீ இன்‌ வழியே ம... ..ை டகளின்‌ மீம்‌ ம்‌ 2ம்‌] படப்‌ 
வியாபாரக்‌ கூட்டச்சார்‌ போகிருர்கள்‌. 

வாயு சண்‌ ட.னாகி வரதுவிட்டான. 

பாரலைவன தீது மணல்களெல்லாம்‌ இடை வரன த்திலை 
00 ல்கி ன்‌ 2025. 

லரு ௯ணம்‌, யம வாகனை. வியாபாரக்‌ கூட்ட 
முழுதும்‌ மணலிலே அழிக்து பேரகிறது 

வரய) கொடியோன்‌. அவன ருத்ரன்‌, அவனுடைய 
ஓசை சந அழுவது )/4 

அ/வணுைை_1/ செயல்கள்‌ கொடியன ட்‌ 


அடவ! ட்‌ த்‌! ரட்‌ ல [அ ௪ 
கரற்றை வாம்சீதுகனமரும்‌, 


2 


(௮௦ ச்‌ ட்‌ * ல மதத்‌, ்‌ ப ்‌] 
ருணம்‌ அனுமானும கரறறுன பாக்கள்‌ எனறு புரா 


ணங்கள்‌ கூறும்‌, 
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உயிருடையன வெல்லாம்‌ காற்றின்‌ மக்களே என்பறு! 
வேகும்‌, ட 

உயி கான்‌ காற்று, 

உயிர்‌ பொருள்‌, காற்று ௮௪ன்‌ செய்கை. 

பூமிச்காப்‌ உயிரோ டி. ருக்கிறுள்‌. 

அவளுடைய மாச்சே பூமியிலுள்ள காற்று. 

காற்ே உயிர்‌. அவன்‌ உயிர்களை அழிப்பவன்‌. 

காற்றே உயிர்‌. எனவே, உயிர்கள்‌ அழிவதில்லை. 

ஓற்றுயிர்‌ ே பயிருரோடு சேர்கிறது. 

உரரை மில்லை. 

அகில வுலகழும்‌ உயிர்‌ நிலையே. 

கோன்றுதகல்‌, வளர்கல்‌, மாறுதல்‌, உறைகல்‌--ஏல்லஈம்‌ 
உயிர்ச்‌ செயல்‌. 


[ * ௪ ௪ ூ ச 
உயிரை வாழ்ச்துகின்‌ரோம்‌. 
ன்று 
காற்ற, வா. 
றகர ன பகடு ண கத ப க்‌ டு பகலாக க்‌ 
7 நிகல்க்‌ பகா 0) 5 மகாரம்‌ 2, (ப்லாக்‌ பயப்‌ 
த அலிழனித அசி ள்‌ (இ) த உர்‌ ்‌ 
௮றுமதுகனா ற இனிய வாசனயுடன வர. 
்‌ ௪ வ ௪ தத 
இலைகளின்‌ மீதும்‌, நீரலைகளின்‌ மீதும்‌ உரரய்க து, 
்‌ ச ்‌ [ ன்‌ பரி ன்‌ ்‌ ப ர ட ஸ்‌. 5 2 ர 
மிருத ப்ராண-ரஸக்கை எங்களுக்குக்‌ கொண்டு 
காடு, 
ன்டு 
கரு, வா. 
ன்றது உயிர்‌-நெழுப்பை நீடி சது நின்று நல்லொளி சுரு 
மாறு நன்றாக வீச. 


சக்தி குறைந்து போம்‌, அசனை அவித்து விடாழே. 
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பேப்போல வீசி, ௮ சனை மடி முது விடா? வீ, 
மெதுவாக, நல்ல லயத்துடன்‌, நெடுங்காலம்‌ நின்று: 
வ்‌ டசிக்கொண் டி ர. 
உணகருப்‌ பாட்டுக்கள்‌ பாடுகிறோம்‌. 
டனக்றுப்‌ புகழ்ச்சிகள்‌ ட அகிமேோம்‌. 


உண்னை வழிபடுகின்‌ே (0 ம்‌. 


சிற்றெறும்பைய பார்‌, 

எக்கனை சிறியது ! 
கற்குள்ளே கை, கால்‌, வாய்‌, வயிறு, எல்லா அவ 
வங்களும்‌ கணக்காக வைச்திருக்கிற து. 

யரர்‌ வைச்சனர்‌? மஹா சக்தி. 

அக்து உறுப்புக்களெல்லாம்‌ கேராகவே கொரழில்‌ செப்‌ 
னை றன. 

எறும்பு உண்ணுகின்றது, உறங்குகின்றது, மணம்‌ 

செய்து கொள்கின்றது, குழச்தை பெறுகிறது, 


ஓடுகிறது, மேடுகிறது, போர்‌ செய்கிற து, கரடு 
காக்கிற து. 

இக ௰்கெல்லாம்‌ காற்றுச்சான்‌ அகாரம்‌. 

மஹா சக்தி காற்றைக்‌ கொண்டுகான்‌ உயிர்‌ விளை 
பாரட்டு விளயாடுகின் ள்‌. 

கரற்றைப்‌ பாடுகிோம்‌. 

௮25] அறிவிலே துணிவாக நிற்பது ) 

உள்ளத்திலே விருப்பு ன ர ம 


உய்ட 


உயிரிலே உயிர்‌ கானக நிற்பது. 
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்‌ ு 60 ௪ ௪ உ. அ 
வெளி யுலகத்திலே அசன்‌ செய்கையை காரம்‌ அறி 
வோம்‌, காரம்‌ அ௮ரிவஇல்லை, ட்‌ 


காற்றுச்‌ மேவன்‌ வாழ்க. 


॥மைக காலம்‌, 

மரலை நேரம்‌, 

குளிக்க காற்று வருகி ஐ... 

கோயானி உடம்பை மூடிக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. 

பயனில்லை. 

கர்‌.றறுக்கு அஞ்சு உலகத்திலே இன்பக்துடன்‌ வாழ 
முடியாது. 

1ரொணன காரற்ுயின்‌ அதற்கு அஞ்சி வாழ்வதுண்டோ? 

காற்று நம்மீது விக. 

அது நம்மை நோயின்றிக்‌ காத்இடுக, 

பாலைக்காற்று நல்லது. 

கடற்‌ காறுறு மருந்து. 

வான்‌ காற்று நன்று, 

ஊர்க்காற்றை மனிகர்‌ பகைவனாக்கி விடுகின்‌ றனர்‌. 

அவர்கள்‌ காற்றுத்‌ கெய்வச்சை கேரே வழிபடுவ 
இல்லை. 

௮ சனால்‌ காற்றுச்‌ சவன்‌ ரினமெய்இ அவர்களை அழிக்‌ 
கின்றான்‌. 

காற்றும்‌ தேதவனை வணங்குவோம்‌. 

அவன்‌ வரும்‌ வழியிலே சேறு தங்கலாகாது, நாற்றம்‌ 


ட்‌ ்‌ டட அடத்‌ 
இருக்கலாகாது, அமு பண்டங்கள்‌ போட 
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ம்‌ ல ்‌ ட ச க நல்‌ 7 ௪ 
லாகாது, புழுதி படிக்திருக்க லாகாது. எவ்வித 
றான அசுத்தமும்‌ கூடாது. 

காற்று வருகின்னான்‌. 
அவன்‌ வரும்‌ வழியை நன்றாகக்‌ தூடைற்து நல்ல நீர்‌ 
௬ * [௮] உ 

கெளிச்து வைக்திடுவோம்‌. 

ச்‌ ்‌.] 5 [௮௦ ௪ உட [்‌] ஓ 
அவன வரும்‌ வழியிலே சோலைகளும்‌ பூர்கசோட்டங்‌ 

௫ ்‌ 9. பி க * ஓ ரூ ப்‌ 

களும்‌ செய்து வைப்போம்‌. 
தவன்‌ வரும்‌ வழியிலே கர்ப்பூரம்‌ 5 கலியருறும்‌ 
தி, ம்ப (ச) லர, டசி த்‌ நிதம்‌ வன்‌, ஷ்‌ சத்‌ (4 72 

7 [்‌ * ்‌ ணு ர ௪ [ன 

பொருள்களைக்‌ கொளு சகி வைப்போம்‌, 

ட்ட ர்‌ ர்‌ 
அவன நல்ல மருந்தாக வருக. 

சன உ. 2. தடு க. ்‌ 
அவன்‌ நமக்கு உயிர இ வருக , 
அமு கமாகி வருக. 

்‌. அ ்‌ ச 
காற்றை வழிபடுகின்ஜோம்‌. 

௬ ச்‌ அப ௪ ன்‌ ச ்‌] ௪ 
அவன ௪௧௫ குறாரன. புறொாரரஸ புனா 2/0 ௧௦. 
அவணுக்கு நல்வரவு கூ கின்றோம்‌. 

அ வன வாழ்க, 
2.2௫ 3 2 
தரற்றே, வா. மெதுவாக வா. 
ஜன்னல்‌ கசவை அடித்து உடைம்து விடாதே. 
காயிதங்களை யெல்லாம்‌ எடுத்து விசிறி எறியாசே. 
டசி ப ௫. த 5 ்‌ 7 
அலமாரிப்‌ பச்சுகங்களைக்‌ கீமிம கள்ளி விடாசே, 

/ / ப்‌ [9] (9 27 ஆ ” ] 
பாரர்ச்கையா 2? இகோ, கள்ளிவிட்டாப்‌. 

௫ க ௯ ல்‌ ஓ. 9 ஸு 6 ரத ன்‌ [? [? 
புண்தகத்த ன ஏடுகளைக்‌ கிழித்து விட்டாய்‌. 
மறுபடி. மழையைக கொண்டு வந்து சேர்ம்சாப்‌ 
வலி யிழக்கவற்றைக்‌ கொல்லைப்படுத்இ வேடிக்கை 


பார்ப்பதிலே நீ மஹா ஸமா சன்‌. 
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நொய்க்க வீடு, கெொய்ந்த கசவு, நொய்கசு கூசை, 
கொய்க்க மரம்‌, தகொய்க்கத உடல்‌, கொய்க் ௪ உயிர, 
நொய்கத உள்ளம்‌--இவற்றைக்‌. காற்றுச்‌ தேவன்‌ 
புடை.த.து நொறுக்கி விடுவான்‌. 
சொன்னாலும்‌ கேட்கமாட்டான்‌. 
ஆ கலால்‌, மானிடரே வாருங்கள்‌. 
வீடுகளைத்‌ இண்மையறக்‌ கட்டுவோம்‌. 
ககவுகளை வலிமையறச்‌ சேர்ப்போம்‌. 
உடலை உறுதி கொள்ளப்‌ பழகுவோம்‌. 
உயிரை வலிமையுற நிறுத துவோம்‌. 
உள்ளக்தசை உறுதி செய்வோம்‌. 
இங்கனம்‌ செய்தால்‌, காற்று நமக்குச்‌ கோழனாகி 
விடுவான்‌. 
காற்று மெலிய தீயை அவிச்துவிடுவான்‌ ; 
வலிய தயை வளர்ப்பான்‌. 
அவன்‌ கோழமை நன்று. 


அவனை திக்சமும்‌ வாழ்க்துகின்றோம்‌. 


10 


உழை பெய்கிறது. 
ஊர ற்‌ ஈ இ விட்டது 
ஊரழமுழுதும்‌ ஈரமாக ர. 
்‌ ்‌ ப்‌ உட ்‌] ரூ ௪ 3 
குமிழ்‌ மக்கள்‌, எருமைகளைப்போல, எப்போதும்‌ ஈரக்‌ 
[்‌ [்‌ ட்‌ ்‌ ௮2 ] [ஆ [] உட 
இலேயே நிற்கிஞார்கள்‌, ஈரக்திலேயே உட்கராக 
இருக்கிறார்கள்‌,  ஈரத்திலேயே நடக்கிறார்கள்‌, 
ம்‌ ்‌ க 0, ்‌ த்‌ கட 31. ஆ [அக்‌ | ப 
ஈரச்திலேயே படுக்கிரார்கள்‌? ஈர க்திலலமய. சமை 


*. ர அ] ரூ ட்‌ 
யல), ஈர மசீதிலையே உணவு. 
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உலார்க கமிழன்‌ மருந்துக்குக்‌ கூட அகப்படமாட்‌ 

டான. 
௫ 

ஓயாமல்‌ குளிர்க்சு காற்று வீசுகிறது. 

கமிழ்‌ மக்களிலே பலருக்கு ஜ்வரம்‌ உண்டாகிறது. 

நரள்கோறும்‌ சிலா இறந்து போகிறுர்கள்‌. மிஞ்சி 
யிருக்கும்‌ மூடர்‌ * விதிவசம்‌ ” என்கிஞுர்கள்‌. 

ஆமடா, விதிவசக்‌ கான்‌. 

்‌ அறிவில்லாகவா்களுக்கு இனபமில்லை ' என்பது ௪௫: 
னுடைய விதி. 

சாஸ்சகார மில்லாக சேசச்திலே நோய்கள்‌ விளைவது: 
விதி. 

கமிழ்‌ நாட்டிலே சாஸ்தரங்க னில்லை. உண்மையான: 
சாஸ்கீரங்களை வளர்க்காமல்‌, இருப்பனவற்றை: 
யும்‌ மறக்துவிட்டுக்‌ குமிழ்‌ காட்டுப்‌ பார்ப்பார்‌ 
பொய்க்‌ ககைகளை மூடரிடங்‌ காட்டி வயிறு: 
பிழைக்து வருகிருர்கள்‌. 

குளிர்ச்கு காற்றையா விஷமென்று நீனைக்கிறாய்‌ 2 

அது அமிழ்கம்‌, நீ ஈரமில்லாத விடுகளில்‌ நல்ல உடை. 
களுடன்‌ குடியிருப்பா யானால்‌, 

காற்று நன்கு. 

அ தனை வழிபடுகின்றோம்‌. 

11 
காற்றென்று சக்தியைக்‌ கூறுகின்றோம்‌. 
எற்றுகிற சக்தி, புடைக்கிற சக்தி, மோதுகிற சகது, 


சுழற்றுவது, ஊதுவது. 
ஸ்வ. 8 
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சக்தியின்‌ பல வடிவங்களிலே காற்றும்‌ ஒன்று. 
எல்லாச்‌ தெய்வங்களும்‌ சக்தியின்‌ கலைகளேயாம்‌. 
சக்தியின்‌ சலைகளையே கெய்வங்க ளென்இஜம்‌. 
காற்று சக்இிகுமாரன்‌. 
அவனை வழிபின்றோம்‌. 

12 


காக்கை பறந்து செல்லுகிறது , ட்‌ 

குரற்றின்‌ அலைகளின்மீது நீர்திக்கொண்டு போ ர. 

அலைகள்‌ போலிருந்து, மேலே காக்கை நீஈ்இச்‌ செல்‌ 
வதற்கு இடமாகும்‌ பொருள்‌ யாரது? காற்று. 

அன்று, ௮ஃகன்று காற்று 

௮து காற்றின்‌ இடம்‌, வாயு நிலயம்‌. 

கண்ணுக்குக்‌ தெரியாகபடி அதக்சனை நுட்பமாகிய 
பூச தூள்களே (காற்றடிக்கும்போ து) நம்மீது 
வரது மோதுகின்‌ றன. 

அச்தாள்களைக்‌ காற்றென்பது உலக வழக்கு. 

அவை வாயு வல்ல, வாயு ஏறிவரும்‌ தேர்‌. 

பனிக்கட்டியிலே ரூடே நறினால்‌ நீராக மாறிவிடுகிறது. 
நீரிலே ரூடேற்றினால்‌ வாயு ' வாகி விடுகிற தூ. 

தங்கச்திலே சூடேற்றினால்‌ திரவமாக உருகஇிவிடுகிற ௮. 
அத்‌ இரவச்திலே ரூடேற்றனால்‌, ்‌ வாயு 


வாகின்‌ ற.து. 


'இங்கனமே, உலகத்துப்‌ பொருள்க எனைச்சையும்‌ 
( வாயு ? நிலைக்குக்‌ கொண்டுவந்து விடலாம்‌. 


இக்க * வாயு ' பெளாதிகத்‌ தூள்‌. 
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இதனை ஊரந்துவரும்‌ சக்தியையே நரம்‌ காற்றுத்‌ கேவ 
னென்று வணங்குகிறோம்‌. 

காக்கை பறந்து செல்லும்‌ வழி காற்று. 

அநக வழியை இயக்குபவன்‌ காற்று. 

அ௮சனை அவ்வழியிலே தாண்டிச்‌ செ ல்பவன்‌ காற்று. 

அவனை வணங்குக சின்ஜறோம்‌. ந்த்‌ 


உயிரைச்‌ சர ண டைகின்றோம்‌. 


13 

அ௮.சைகின்‌ ற இலையிலே உயிர்‌ நிற்கிறகா 7 ஆம்‌. 

இரைசன்‌ ஐ கடல்‌-நீர்‌ உயிரால்‌ ௮அசைகின்‌ றதர 2 ஆம்‌. 

கூரையிலிருக து போடும்‌ கல்‌ கரையிலே விழுகின்‌ ற.து. 
அசன்‌ சலனம்‌ எதனால்‌ நிகழ்வது £ உயிருடை 
மையால்‌. 

ஓடுகின்‌ ற வாய்க்கால்‌ எந்த நிலயில்‌ உளது 2 உயிர்‌ 
நிலையில்‌. 

ஊமையாக இருக்த காற்று ஊகம்‌ கொடங்கிவிட்ட 
கே! அகற்கு என்ன நதேரிட்டிருக்கிற து £ உயிர்‌ 
கேரிட்டி ருக்கிறது. 

வண்டியை மாடு இழுக்துச்செல்கிற து. அங்கு மாட்‌ 
டின்‌ உயிர்‌ வண்டியிலும்‌ ஏறுகிற தூ. வண்டி செல்‌ 
லும்‌ போது உயிருடனே கான்‌ செல்கிறது. 

காற்ருடி 2 உயிருள்ள து. 

8ீராவி-வண்டி உயிருள்ள து 7 பெரிய உயிர்‌, 


யர்திரங்களெல்லாம்‌ உயிருடையன. 
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பூமிப்பந்து இடைவிடாமல்‌ மிக்க விசையுடன்‌ சுழல்‌ 
கின்றது. ்‌ 

அவள்‌ தீராச உயிருடையவள்‌, பூமிச்சாய்‌. 

எனவே, அவள்‌ இருமேனியிலுள்ள ஒவ்வொன்றும்‌ 
உயிர்கொண்டதே யாம்‌. 

அகில முழுதும்‌ சுழலுகிற.து. 

சந்திரன்‌ சுழல்கின்றது. ஞாயிறு சுழல்கின்‌ றது. 

கோடி கோடி கோடி கோடி யோஜனை தூரத்துக்‌ ௪ம்‌ 
பாலும்‌, அ௮தற்கப்பாலும்‌, அகற்கப்பாலும்‌ இத 
றிக்‌ கிடக்கும்‌ வானது மீன்களெல்லாம்‌ ஓயாது 
சுழன்றுகொண்டே கானிருக்கின்‌ நன. 

எனவே, இவ்‌ வையகம்‌ உயி ருடைய தூ. 

வையகசக்தின்‌ : உயிரை 'யே காற்றென்டுிரோம்‌. 

அவனை முப்போதும்‌ போற்றி வாழ்க்துகல்‌ செய்கின்‌ 
மரம்‌. 

14 

காற்றைப்‌ புகழ நம்மால்‌ முடியாு. 

அவன்‌ புகழ்‌ தீராது. 

அவனை ரிஷிகள்‌ :ப்ரக்யகஷம்‌ ப்ரஹ்ம'' என்று 
போற்றுகிறார்கள்‌. 

ப்ராண வாயுவைக்‌ தொழுகின்றோம்‌. அவன்‌ நம்‌ 
மைக்‌ காத்திடுக. 

அபாநனைக்‌ கொழுகின்றோம்‌. அவன்‌ நம்மைக்‌ காக்க. 


வ்பாநனைக்‌ தொழுகின்றோம்‌. அவன்‌ நம்மைக்‌ காக்க. 


மடப்‌ 


உதாகன க்‌ கொழுகன்றோம்‌. அவன்‌ நம்மை காக்க. 
காற்றின்‌ செயல்களை யெல்லாம்‌ பரவுகின்றோம்‌. 
உயிரை வணங்குகின்றோம்‌. 


உயிர வாழ்க, 


| 

உயிரே, நினது பெருமை யாருக்குக்‌ தெரியும்‌ £ 

நீ கண்கண்ட தெய்வம்‌. 

எல்லா விதிகளும்‌ நின்னால்‌ அமைவன. 

எல்லா விதிகளும்‌ நின்னால்‌ அ௮ழிவன. 

உயிரே, 

நீ கரற்று, நீ த, நீ நிலம்‌, நீ நீர்‌, நீ வானம்‌. 

கோன்றும்‌ பொருள்களின்‌ கோற்ற நெறி நீ. 

மாறுவனவற்றை மாற்றுவிப்பது நின்‌ தொழில்‌. 

பறக்கின்ற பூச்சி, கொல்லுகின்ற புலி, ஊர்கின்‌ ற புழு, 
இரக்க பூமியிலுள்ள எண்ணற்ற உயிர்கள்‌, எண்‌ 
ணற்ற உலகங்களிலுள்ள எண்ணேயில்லாக 
உயிர்ச்சொகைகள்‌--இவை யெல்லாம்‌ நினது 
விளக்கம்‌. 

மண்ணிலும்‌, நீரிலும்‌, காற்றிலும்‌ நிரம்பிக்‌ கிடக்கும்‌ 
உயிர்களைக்‌ கருதுகின்றோம்‌. 

காற்றிலே ஒரு சனுர-௮டி வரம்பில்‌ லக்ஷக்கணக்கான 
சிறிய ஜா துக்கள்‌ நமது கண்ணுக்குக்‌ தெரியாமல்‌: 
வாழ்கின்‌ றன. 

ஒரு பெரிய ஜந்து) அ௮சன உடலுக்குள்‌ பல கறிய ஜர்‌ 
க்கள்‌? அவற்றுள்‌ அவற்றிலுஞ்‌ சிறிய பல ஜு 
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அக்கள்‌ 7 அவற்றுள்‌ இன்னுஞ்‌ சுிறியவை--இவ்‌ 
கனம்‌ இவ்‌ வையக முழுதிலும்‌ உயிர்களைப்‌ 
பொதிந்து வைத்திருக்கிறது. 

மஹத்‌ -- அகனிலும்‌ பெரிய மஹச்‌ -- அதனிலும்‌ 
பெரிது -- அதனிலும்‌ பெரிது -- 

௮ணு---அகனிலும்‌ சிறிய ௮ணு-- அதனிலும்‌ சிறிது--- 
அசனிலும்‌ சிறிது -- 

இரு வழியிலும்‌ முடிவில்லை. இரு புறத்திலும்‌ அநந்தம்‌. 

புலவாகளே, காலையில்‌ எழுக்சவுடன்‌ உயிர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ போற்றுவோம்‌. 


உ ரூ ்‌ 35 ௪ ்‌. ப்‌ ்‌) உ ்‌ 
:நமஸ்ே,வாயோ, சகவமேவ ப்ர கயக்ஷம்‌ ப்ரஹ்மாஸி.'” 





ட அ. 
] 


கடலே காற்றைப்‌ பரப்புகின்‌ றது. 

விரைந்து சுழலும்‌ பூமிப்பக்தில்‌ பள்ளங்களிலே தேங்கி 
யிருக்கும்‌ கடல்‌-நீர்‌ ௮தச்‌ சழற்சியிலே கலைழோ 
கக்‌ கவிழ்க்து இசைவெளியில்‌ ஏன்‌ சிகறிப்போய்‌ 
விடவில்லை ? 

பராசக்தியின்‌ ஆணை. 

அவள்‌ நமது கலைமீது கடல்‌ கவிழ்ந்து விடாதபடி. 
அ குரிக்கிறாள்‌. 

அவள்‌ இருகாமம்‌ வாழ்க. 

கடல்‌ பெரிய ஏரி, விசாலமான குளம்‌, பெருங்‌ இண று. 


ணொறு நம்‌. தலையிலே கவிழ்கிற கா 3 
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அது பற்றியே கடலும்‌ கவிழவில்லை. 

பராசக்தியின்‌ அணை. 

அவள்‌ மண்ணிலை அகாஷணக்‌ இறமையை நிறுத்‌ 
இஞள்‌. 

௮ பொருள்களை கிலைப்படுக்‌ துகின்‌ ஐது. 

மலை கமது சலைமேலே புரளவில்லை. 

கடல்‌ ட லு சலைமேலே சுவிழவில்லை. 

ஊர்கள்‌ கலைந்து போகவில்லை. 

உலகம்‌ எல்லா வகையிலும்‌ இயல்‌ பெறுகின்‌ ந.து. 

இஃசெல்லாம்‌ அவளுடைய இருவருள்‌. 


அவள்‌ இருவருளை வாழ்கீதுகின்றோம்‌. 


ன்‌ 
வெம்மை மிகுக்ச பிரேேசங்களிலிருக்து வெம்மை குன்‌ 
கிய பிரதேசங்களுகறுக்‌ காற்று ஓடிவருகிறது. 
்‌ ச து ம்‌ ௬ ச ல ௪ ட்‌ 
அங்ஙனம்‌ ஓடிவரும்போது காற்று மேகங்களையும்‌ ஓம்‌. 
டிக்கொண்டு வருகிறது, 
இவ்வண்ணம்‌ நமக்கு வரும்‌ மழை கடற்‌ பாரிசங்களி 
லிருக்ேே வருகின்‌ றது. 
காற்றே, உயிர்க்கடலிலிருஈ து எங்களுக்கு நிறைய: 
உயிர்‌ மழை கொண்டு வா. 
ச. ஃ ச தர்‌ ௪ ௬ உச ௪ 
உனக்கு தூப தபங்கள்‌ ஏறு வைக்கம்‌, 
வருணா, இந்திரா, நீவிர்‌ வாழ்க. 
இப்போது நல்ல மழை பெய்யும்படி. அருள்புரிய 


வேண்டும்‌. 
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சங்களுடைய புலங்களெல்லாம்‌ காய்ந்து போய்‌ 
விட்டன. | ட்‌ 

சூட்டின்‌ மிகுதியால்‌ எங்கள்‌ குழந்கைகளுக்கும்‌ 
கன்று காலிகளுக்கும்‌ நோய்வருகிறது. அகுனே 
மாற்கி யருள வேண்டும்‌. 

பகல்‌ நேரங்களிலே அனல்‌ பொறுக்க முடியவில்லை. 


6 


்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
மனம்‌ * ஹாஹா வென்று பறக்கிறது. 


பறவைக ளெல்லாம்‌ வாட்ட மெய்தி நிழலுக்காகப்‌ 


பொந்துகளில்‌ மறைந்து கிடக்கின்‌ ன. 


பல தினங்களாக, மாலைசகாறும்‌ மேகங்கள்‌ வந்து 
கூடுகின்‌ றன. 

மீமக மூட்டக்கால்‌ காற்று நின்றுபோய்‌, ஓரிலை கூட 
அசையாமல்‌, புழுக்கம்‌ கொடிகாக இருக்கிறது. 

சிறிது பொழுது கழிக்கவுடன்‌ பெரிய காற்றுக்கள்‌ 
வந்து மேகங்களை அடித்துக்‌ துரத்திக்கொண்டு 
போகின்‌ றன. இப்படிப்‌ பல நாட்களாக 
ஏமாந்து போகிறோம்‌. 

இர்திரா, வருணா, அர்யமா, பகா, மிச்திரா, உங்கள்‌ 
கருணையைப்‌ பாடுகிறேன்‌. 

எங்கள்‌ காபமெல்லாக்‌ தாரந்து உலகம்‌ கழைக்குமாறு 


இன்ப மழை பெய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


ஜகத சித்திரம்‌ 


சிறு நாடகம்‌. 


மூதற்‌ காட்சி. 

இடம்‌--மலையடி வாரத்தில்‌ ஒரு காளி கோவில்‌. 

நோம்‌---ஈடுப்பகல்‌, 

காக்கை யாசன்‌-- (கோயிலை எதிர்க்க கடாகக்‌ 
"இன இடையிலிருந்க செப்ப மண்டபச்தின்‌ உச்சியில்‌ 
ஏறி யுட்காரஈ்‌துகொண்டு ஸர்யன நோக்கச்‌ சொல்‌ 
லுகிரான்‌ :--) 
: எங்கோ வாழ்‌! 
நீல மலைகள்‌ நிரம்ப அழகியன. 
வரன மழகிய து 7 வான்‌ வெளி இனிது 
வரனவெளியை மருவிய நின்‌ னொளி 
இனியவற்று ளெல்லாம்‌ இனிது. 


எங்கே,” : எங்கோ,” எனவும்‌ 7 அன்றி 
( திலு இலு கிலுக'' லெனவும்‌ ; 4 இக்ச ; 
இக ?? யென்றும்‌ ; கேக்க,” ௧௧௧” 


கேட்க, கேட்க”'' எனவும்‌ ; *(கெக்கெக்கே ?-- 


“ குக்குக்‌ குக்குக்‌ க்குக்‌ வறு 
குக்கூவே !” என்றும்‌ ; ௪, சே, சே, சே,” 


ன்‌ ய்‌ 
என்றும்‌ 7 : ரங்க, ரங்க 


6 இசு,செ, ௫௯, கச்‌ 
என்றும்‌ பல்லாயிர வகையினில்‌ இசைக்கும்‌ 


குயில்களு ளும்‌, கிளிகளு ம்‌, குலவு [பல ஜாப்‌ 
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புட்களும்‌ இனிய பூங்குர லுடையன. 
எனினும்‌, 
இக்கனை யின்பத்திடையே, உயிர்க்‌ குலத்தின்‌ 
உளத்தே மாத்திரம்‌ இன்ப மு.றவில்லை. 
இஃசென்னே !--காக்கா ! காக்கா ) எங்கோ வாழ்‌!” 
இசைக்‌ கேட்டு, மற்றப்‌ பக்ஷிகளெல்லாம்‌ கத்து 
கன்‌ நன 2-- 

ற்‌ ஆம்‌. ஆம்‌. ஆமாம்‌. ஆமாம்‌. அமாமடா 1 ஆமா 
மடா! ஆமாம்‌. எங்கோ வாழ்‌. எங்கோ வாழ்‌. நன்ராக 
உரைக்காய்‌. மனக்‌ கான்‌ சத்துரு. வேறு நமக்குப்‌ 
பகையே இடையாது. மனக்‌ சான்‌ நமக்குள்ளேயே 
உட்பகையாக இருந்து கொண்டு, நம்மை வேரறுக்‌ 
கிறது. அடுத்துக்‌ கெடுக்கிறது. 

மனந்‌ தான்‌ பகை. 

அசைக்‌ கொச்துவோம்‌ வாருங்கள்‌. அதைக்‌ 
கிழிப்போம்‌ வாருங்கள்‌. அசை வேட்டை யாடுவோம்‌ 


வாருங்கள்‌ | 


இரண்டாம்‌ காட்சி. 
வானுலகம்‌---இந்திர ஸபை. 
சேவேக்திரன்‌ கொலுவிற்றிருக்கிறான்‌. 

தேவ ஸேவகன்‌ :--சேவ கேவா ! 

இந்திரன்‌ சொல்‌. ப 

தேவ ஸேவகன்‌ :--வெளியே நாரதர்‌ வந்து காதி 
இருக்கிறுர்‌. தங்களை தரிசிக்க வேண்டுமென்று சொல்‌ 
ஓகிஞுர்‌. 
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இந்திரன்‌ :--வருக, 
உ (நரர. தா்‌ பாடிக்கொண்டு வருகிஞுர்‌) 

( நாரரயண, ராராயண, நாராயண, ஹரி, ஹரி, 

நாராயண, நாராயணா ? 

இந்திரன்‌ :--: நாரகரே, கரராயணான்‌ எங்கிருக்‌ 
இரான்‌ 2” 

நாரதர்‌ நீ அவனைப்‌ பரா ம்‌ குது திடையாதோ?”” 

இந்திரன்‌ 44 கிடையாது ' 

நாரதர்‌ :-- ஸாவ பூகங்களிலும்‌ இருக்கிறான்‌.” 

இக்‌ :-- நரக த இிலிருக்கிறானா 2” 

இர அரத” 
இக்‌ :--: அுன்பத்தி லிருக்கிறானா 9? 
நா தும்‌ 99 
இந்‌ :--மரரை த்இலிருக்கிறானா ?'' 
நா உ அம்‌ 23 

இந்திரன்‌ :--4 உங்களுடைய ஸர்வ நாராயரை 
ஸிச்காஈ் சத்தின்‌ துணிவு யாது ?'' 

காதா எல்லா வஸ்துக்களும்‌, எல்லா லோகங்‌ 
களும்‌, எல்லா நிலைமைகளும்‌, எல்லாக்‌ கன்மைகளும்‌, 
எல்லா தகனம்‌. எல்லா ட ப. எல்லாம்‌ ஓன்‌ 
றுக்கொன்று ஸமானம்‌ . 

இந்திரன்‌ 2-6 நீரும்‌ கழுகையும்‌ ஸுமானந 
கானா 299 

நாரதர்‌ :--₹ ஆம்‌.”” 

இந்திரன்‌ :--* அமிருசு பானமும்‌ விஃபானமும்‌ 


ஸமானமா 3? 


124 


நாரதர்‌ :-- அம்‌ ?? 

இந்திரன்‌ :--* ஸாதுவும்‌ துஷ்டனும்‌ ஸமரனமர?”” 

நாரதர்‌ :-- அம்‌?” 

இந்திரன்‌ :--4 அசுரர்களும்‌ சேவர்களும்‌ ஸமச 
னம? 

நாரதர்‌ :-₹ அம்‌.” 

இந்திரன்‌ :--4 ஞானமும்‌ அஞ்ஞானமும்‌ ஸமா 
னமா 

நாரதர்‌ :--“ இம்‌ 

இந்திரன்‌ 2-6 ஸுகமும்‌ துக்கமும்‌ ஸமான மர?” 

நாரதர்‌ :--* இம்‌”, 

இந்திரன்‌ :--: அதெப்படி 2” 

நாரதர்‌ :--:: ஸர்வம்‌ விஷ்ணுமயம்‌ ஜகத்‌” 

(பாடகிறார்‌) “நாராயண, நாராயண, காராயணை, 


மூன்றும்‌ காட்சி. 
இடம்‌ மண்ணுலகத்தில்‌ ஒரு மலையடிவாரகு 

இல்‌ ஒரு காளி கோயிலுக்‌ கெதிரே சோலையில்‌. 

கிளி பாடகிறது :--: கைர்யா, கைர்யா, கைர்யா-- 
சுன்மனப்‌ பகையைக்‌ கொன்று 
கமோ குணக்கை வென்று 
உள்ளக்‌ கவலை யறுத்து 
ஊக்கந்‌ தோளிற்‌ பொறுத்‌.து) 
மனதில்‌ மகிழ்ச்சி கொண்டு 


மயக்க மெலாம்‌ விண்டு 
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ஸந்கோல.ச்கைப்‌ பூண்டு 
கைர்யா, ஹுக்கும்‌, ஹுக்கும்‌, 
ஹாக்கும்‌, ஹாக்கும்‌ 1 
அமடா, சோழா | 
ஆமாமடா, 
எங்கோவா, எங்கோவா ! 
கசைாயா, கையா, கையா !?? 
குயில்கள்‌ :--:௪பாஷ்‌! ௪பாஷ்‌ ! சபாஷ்‌ !?” 
குருவிகள்‌ :--* டிர்ர்ர்ர்ர்ாரர '”, 4 டாரா? 
நாகணவாய்‌ (6 ஜீவ, ஜீவ, ஜீவ, ஜீவ, ஜீவ, ஜீவ,” 
குருவிகள்‌ :-- வ, சவ, இவ, சிவ, இவ, சிவா, 
சிவ இவா. 
காக்கை :--: எங்கோ வாழ்‌ ! எங்கோ வாழ்‌ 12” 
கிளி :--*சேளீர்‌, கோழர்களே! இவ்வுலகத்தில்‌ 
தற்கொலையைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிய குறுறம்‌ ேறில்லை.. 
கன்னைச்சான்‌ மனச்சால்‌ துன்புறுத்திக்‌ கொள்‌ 
வசைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிய பேதைமை வேநில்லை.? 
காக்கை :--* அக்கா ! அக்கர ! காவு ! காவு !?? 
குருவி:“கொட்டடா! கொட்டடா! கொட்ட்டர!!? 
கிளி 6 ஹுக்குக்கூ 1?! 
கிளி :--*தர தலைக்‌ காட்டிலும்‌ பெரிய இன்பம்‌ 
வேறில்லை .”? 
கும்‌, ஹுக்கும்‌. ?' 
பசுமாடு: வெயிலைப்போல்‌ அழகான பதார்த்‌ 
சம்‌ வேறில்லை.” 
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அணில்‌ :-- பசுவே, இக்த மிக அழகிய வெயிலில்‌ 
என கண்ணுக்குப்‌ புலப்படும்‌ வஸ்‌ அக்களுக்குள்ளே 
உன்‌ கண்ணைப்போல்‌ அ௮ழயெ பொருள்‌ பிதிசொன்‌ 
ஸில்லை.”' 


நாகணவாய்‌ :--டுபக்‌ 1! பாட்டைக்‌ காட்டிலும்‌ 
ரஸமான தொழில்‌ வேறில்லை.” 


எருமைமாடூ:--*பக்கி ஐஜரதஇிக ஞர்க்குள்ள 
ஸக்தோஷமும்‌, ஜீவ ஆரவாரமும்‌, ஆட்ட ஓட்டமும்‌, 
இனியகுரலும்‌ மிருக ஜாதியாருக்கும்‌, மனுஷ்ய ஜாஇ 


யாருக்கு மில்லையே 2 இசன்‌ காரணம்‌ யாது 8?! 


நாகணவாய்‌ :--* டுபுக்‌! வெயில்‌,  கரற்று, 
ஒளி இவற்றின்‌ தீண்டுதல்‌ மிருக மனிதர்களைக்‌ 


காட்டிலும்‌ எங்களுக்‌ கதிகம்‌, எங்களுக்கு உடம்பு 


ட 

சிரிது. அகலால்‌ தீனி சொற்பம்‌, அகைச்‌ இறிது 
சிறிகாக நெடுநேரம்‌ இன்கிரோம்‌. ஆகலால்‌ எங்க 
ளுக்கு உண வினபம்‌ அதிகம்‌. மிருக மனிக ஜாதி 
யார்களுக்குள்‌ இருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ எங்களுக்‌ 
குள்ளே காதலின்பம்‌ அதிகம்‌. ஆதலால்‌ நாங்கள்‌ 
அதிக ஸந்கோஷமும்‌, பாட்டும்‌, ஈகைப்பும்‌, கொஞ்சு 
மொழிகளுமாகக்‌ காலங்‌ கழிக்கிறோம்‌. இருக்காலும்‌, 
இளி யரசு சொல்லிய துபோல்‌, காலனுக்கு தி தாசனாகிய 
மனக்குறை யென்னும்‌ பேப்‌ எங்கள்‌ குலத்தையும்‌ 
அழிச்து விடச்‌ சான்‌ செய்கிறது. அதற்கு நிவாரணம்‌ 
சகேடவேண்டும்‌. கவலையைக்‌ கொல்வோம்‌ வாருபு 


கள்‌. அதிருப்தியைக்‌ கொத்துவோம்‌, கொல்லுவோம்‌ , 
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மற்றப்‌ பக்ஷிகள்‌ கி்‌ வாருங்கள்‌, வாருஙகள, 
ட (ூ ்‌ [ [௮2] ல ச 
வரருஙகள, அுயரகுமை்‌ அழிப்‌ே பாரம்‌, கவலையைப்‌ 


பழிப்போம்‌, மகிழ்வோம்‌, மகிழ்வோம்‌, மகிழ்வோம்‌." 


நான்காம்‌ காட்சி, 


இடம்‌ :--கடற்கரை. 





நோம்‌ :--நள்ளிரா 7 முழுநிலாப்‌ பொழுது, 


இரண்டு பாம்புகள்‌ ஒரு பாலக்தடியே இருட்‌ 
பகரினின்றும்‌ வெளிப்பட்டு நிலா வீரு ஒளிரும்‌ 


மணால்‌ மீது வருகின்‌ றன. 


ஆண்‌ பாம்பு:--:: உன்னுடன்‌ கூடி வாழ்வதில்‌ 
எனக்‌ கின்ப மில்லை. உன்னால்‌ எனது வாழ்‌ நாள்‌ விஷ 
மயமாகிறது. உன்னாலே சான்‌ என்‌ மனம்‌ எப்போதும்‌ 
அனலில்‌ பட்ட புழுவைப்‌ போலே துடித்துக்‌ கொண் 
டிருக்கிறது.” 

பெண்‌ பாம்பு :--: உன்னுடன்‌ கூடி வாழ்வதில்‌ 
எனக்‌ கின்ப மில்லை, உன்னால்‌ எனது வாழ்‌ நாள்‌ நரக 
மாகிறது. உன்னால்‌ என்‌ மனம்‌ சுழலிற்பட்ட புழு 


வைப்‌ போல்‌ இடையறாது துடிக்கிறது. 
ஆண்‌ டாம்பு :--நரன்‌ உன்னைப்‌ பகைக்கிறேன்‌, 
பேண்‌ பாம்பு :--கான்‌ உன்னை விரோஇிக்கிறேன்‌. 


ஆண்‌ பாம்பு நான்‌ உன்னக்‌ கொல்லப்‌ போடு 


மீ.றன்‌. 
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பெண்‌ மாம்பு :--நான்‌ உன்னைக்‌ கொல்லப்‌ போகி 
மேன்‌, 
(,] 
ம்‌ ்‌ ல்‌ ல்‌ த்‌ உ 
ஒன்றையொன்று கடத்து இரண்டு பாம்புகளும்‌ 


மடிசன் றன. 


ஐந்தாம்‌ காட்சி, 
கடற்கரை. 

தேவதத்தன்‌ என்ற மனிச . இளைஞன்‌ :--- 
நிலா இனியது. நீல வான்‌ இனியது. தெண்டிரைக்‌ 
கடலின்‌ 27, ஒலி இனிய; உலகம்‌ கல்லது. கடவுள்‌ 
ஒளிப்‌ பொருள்‌. அறிவு கடவுள்‌ 7 ௮ கனிலை: 
மோக்ஷம்‌, 

விடுகலைப்‌ பட்டேன்‌. ௮சுரரை வென்றேறன்‌, 

நானே கடவுள்‌. கடவுளே நான்‌. 


காச லின்பச்தாற கடவுள்‌ நிலை பெற்றேன்‌. 


ஓஒ! 


விடுதலை 


நாடகம்‌ 


அங்கம்‌ 1, காட்சி 1௧ 

இடம்‌---வானுல கம்‌. 

காலம்‌---கலிமுடிவு. 

பாத்திரங்கள்‌--இர்‌ இரன்‌, வாயு, அக்கி, ஒளி (சூரி்‌ 
யன்‌) ஸோமன்‌;, இரட்டையர்‌ (அசுவிரி கவச), மருத 
க்கள்‌, வசுக்கள்‌, க்வஷ்டா, விசுவேேேவா முகலாயி 
ஹோர்‌. 

இந்திரன்‌ உமக்கு நன்று, கோழசே. 

மற்றவர்‌ :--கோழா, உனகறு நன்று. 

இந்தி அபர மேவன்‌ நமக்கோர்‌ பணி யிட்டான்‌... 

மற்றோர்‌ :--பாங்ஙனம்‌ 7 


இந்தி 0 மண்ணுலகக்து மானுடன்‌ சன்னைக. 
ம்பத்‌ ப ஊையெலாம்‌ ௫ 3 ௧.” என்‌ 
கட.ழூய்‌ தலி மிய ய்‌ (னு ௦17௦01. 


அக்கி :-வாரழ்க சர்கை,; மானுடர்‌ வாழ்க. 


மற்றோர்‌ :-- தை வாமக, சனிரு சல்‌ வாழ்க... 
க 7 ம. ) தன 2 . 
உணமை வரழக, உலக்‌ ஸமோங்குக. தது கெடுக... 
இறமை வளாக, 


ஸ்வ. 0) 
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ஒளி :--உண்மையும்‌ அறிவும்‌ இன்பருமாஇ 
பல வெனக்‌ சோன்றிப்‌ பலவினை செய்து 
பல பயன்‌ உண்ணும்‌ பரம நற்‌ பொருளை 
உயிர்க்கெலாக்‌ தரையை, உயிர்க்கெலாந்‌ 
காயை 
உயிர்க்கெலாக்‌ கலைவனை, உயிர்க்கெலாக்‌ 
ஆணை வனை 
உயிரக்கெலாம்‌ உயிரை, உயிர்க்கெலாம்‌ உணர்‌ 
அ றிவிலே கண்டு போற்றி [வை 
நெறி யினி லவன்பணி கோபடச்‌ செய்வோம்‌. 
இந்தி :--கனறு கோழமே, அமிழ்சு முண்போம்‌. 
மற்றோர்‌:-அமிழ்க நன்ே. ஆம்‌. அஃதுண்போம்‌, 
(எல்லாரும்‌ அமிர்சபானம்‌ செய்கிறார்கள்‌). ப 


இந்தி நிக்சுழும்‌ வலிது. 


வாயு :-- நிச்கமும்‌.புஇ.து. 
அக்கி :--தீரா விரைவு, 

ரு... - மாரு. இனபம்‌, 
மருத்‌: என்றும்‌ இளமை, 

ஒளி : என்றுக்‌ தெளிவு. 


அக்நி :--மண்ணாலகக்து மானிடர்‌ வடிக்கும்‌ 

ஸோமப்‌ பரலுமிவ்‌ வமிழ்கமு மோர்‌ சுவை, 
இந்‌:-மண்‌ ணுலகக்று மக்களே, நீவிர்‌ 

இன்பங்கேட்பீர்‌, எண்ணிய மறப்பீர்‌, 

செயல்‌ பல செய்வீர்‌, செய்கையில்‌ இளைப்பீர்‌. 


எண்ணளவசனால்‌ ஏழுலகினையும்‌ 
விழுங்கு ௪ல்‌ வேண்டுவி ர்‌, மீளவு மறப்பீர்‌, 
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சோழரென்‌ றெம்மை நித்தமும்‌ சார்க்தீர்‌, 
ணேரமப்‌ பாலொடு சொல்லமுதூட்டுவீர்‌, 
நம்மையே அவுணர்‌ கோவூறச செய்கார 2 
அ அ 1! மறவுக்‌ குறும்பா, அரக்கா, 
விருக்இிரா, ஒளியினை மறைக்திடும்‌ வேடா, 
குப்‌ புழுவே, வலனே, ஈலிசெயுக்‌ 
துன்பமே, அச்சமே, இருளே, தொழும்பாகாள, 
பெயர்‌ பல காட்டும்‌ ஒரு கொடும்‌ பேயே, 
உருப்‌ பல காட்டும்‌ ஒரு புலைப்பாம்பே, 
படை பல கொணர்ந்து மயக்கிடும்‌ பாழே, 
ஏடா, விழ்ந்சனை, யாவரும்‌ விழ்ந்திர்‌, 
அரக்கரே, மனிச அ௮ரிவெனுவி கோயிலை 
விட்டு நீ ரொழிர்கால்‌ மேவிடும்‌ பொன்னுகம்‌ 
முக்தை நாள்‌ தொடங்கி மானுடர்‌ சுமக்குச்‌ 
சர்சர நினைந்து நாம்‌ செய்சசை யெல்லாம்‌ 
மேகக்‌ கரும்புலை விருத்திரன்‌ கெடுச்கான்‌. 

: வலியிலார்‌ சேவர்‌ / வலியவர்‌ அரக்கா. 
அறமே நெரய்யது ; பறமே வலியது. 
மெய்யே செச்தை) பொய்யே குன்றம்‌. 
இன்பமே சேர்வது ; துன்பமே வெல்வது £? 
என்றோர்‌ வார்ச்தையும்‌ பிறக்கது மண்மேல்‌. 
மானுடர்‌ திகைக்கார7 மர்திரச்‌ தோழராம்‌ 
விசுவாமிச்இரன்‌, வசிட்டன்‌, காசிபன்‌ 
முகலியோர்‌ செய்க மு.சனூல்‌ மறைக்குது? 
பெரய்த நால்‌ பெருகின) பூமியின்‌ கண்ணே 


9 * ்‌] ப்‌ ்‌ 
தங்கெட்டு வெறுங்கை மலிந்தது, 
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போதச்சுடரைப்‌ புகை யிருள்‌ சூழ்ச் குது. 


.கவமெலாங்‌ குறைந்து ௪திபல வளர்க்க. 
எல்லாப்‌ பொழுதினும்‌ ஏமை மானுடா 
இன்பங்‌ கருதி யிளைக்சனர்‌, மடிந்கார்‌/ 
கங்கை நீர்‌ விரும்பிக்‌ கானனீர்‌ கண்டார்‌; 
அழுகும்‌ வேண்டி விட சீ இனை யுவ்டாா. 
ஏஎ! 

வலியே போலுமிவ்‌ வஞ்சக அரக்கர்‌ ! 

* ன்‌ ன்‌ * 


விஜயின்‌ பணிகான்‌ விரைக, 


உஇயின்‌ வலிமையால்‌ மானுடன ஓங்குக. 


ஒளி: ஒருவனைக்‌ கொண்டு சிறுமை நீக்கி 
நிக்திய வாழ்விலே நிலைபெறச்‌ செய்தால்‌ 
மானணுடச்சாஇ மூழுதுகல்‌ வழிப்படும்‌ 7 
மானுடச்சாது யென்ன; மனகத்இலும்‌ 


உயிரிலுக்‌ கொழிலிலும்‌ ௨ன்றே யாகும்‌. 


பரசு கண்டக்திற்‌ பாண்டிய கரட்டிலே 
விரகக்‌ தவறிய வேதியா குலத்தில்‌ 
வசுபதி யென்றோ ரிளஞன வாழ்சன்றான்‌. 
கோளிலே மெலிக்கான்‌, அுயரிலே யமிழ்க கான்‌, 
கரளும்‌ வறுமை நரயொடு பொருவான்‌, 
செய்வினை யறியான்‌, கெய்வமுக்‌ துணியான்‌, 
ஐய வலையி லகப்பட லாயினன்‌. 


இவனைக்‌ காப்போம்‌. இவன்‌ புவி காப்பான்‌. 


காற்று:--உயிர்‌ வள்‌ கொடும்சேன்‌; உயிரால்‌ வெல்க. 
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"இந்தி ம இவலி கொடுக்சேன்‌. வச பதி வாழ்க, 
சூரியன்‌-*௮ விலே யொளியை அமைக்சேன்‌ ; வாழ்க, 


ரீ டச்‌ க ச்த்ம ட்‌ 5 ்‌்‌ த்‌ னக. ம பதப ஸ்‌ 
தேவா்‌:-- மந்திரங்‌ கூ௮அமவரம, உண்மைமய கெய்வம்‌. 
ப்‌ பதம்‌ ன்‌ ஒத] 
கவலைய ிரு ச சலே வீடு. கனிம 1/(/ 
தி ு ச ர ட்‌ [ (2 ௪ ௮௦] ௬ 
அழுகும்‌, பயனவருகு சயகைமய பறுமாம, 
அச்சமே நரகம்‌) ௮. சனைச்‌ சட்டு 
ஈல்லகை தம்பி நல்லசே ௦ செய்க. 
3 படக்‌ ட அக்பட்ச்து நய 
(ம்கமனா, வசுப.இி, மயக்கந மிகு து, 


சவச்சொழில்‌ செய்து கரணியைக்‌ காப்பாய்‌. 


கட ப்‌ 2. 


பரண்டி நாட்டில்‌ வேதபுரம்‌, கடற்கரை? வசுபதி 
கனியே நிலவைப்‌ பார்த்து க்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. 
வசுபதி பாடுகிறான்‌ :--- 


நிலவுப்‌ பாட்ட, 


வாரரப்‌ நிலவே வையக்‌ இருவே, 
வெள்ளைச்‌ தீவில்‌ விளையுக கடலே, 
வானப்‌ பெண்ணின்‌ மகமே, ஒளியே, 


ன்‌ (இ? 
வாரார்‌, நிலவே, வா. (1) 


க ௪. தப்‌ 0 ப்‌ [்‌] ்‌ 
(12297 ஹும்‌ ௮ ரத) /க மு முகு உடட்டிக்‌ 
ட ம த ட்‌ ௫ சம்‌ ளி உ 1 ௪ 
520201 அஅல்குளி 2௮7 கல யைக்‌ ரட்ட 
[்‌] உ ௬ ரூ (இ. ன்‌ ட ச 
என ணுககுளமள ய்னபகு செளிவாப்‌ 


வாராய்‌, நிலவே, வா, (2) 
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இன்பம்‌ வேண்டில்‌ வானைக்‌ காண்பீர்‌, 
வானொளி சன்னை மண்ணிற்‌ காண்பீர்‌, , 
அன்பர்‌ காஷஜோர்‌ பேசைமை யன்றே ! 


வா. (3) 


வாராப்‌, நிலவே, 


அச்சப்‌ பேயைக்‌ கொல்லும்‌ படையாம்‌ 
விக்ளசைச்‌ சேனில்‌ விளையுங்‌ களியாப்‌ 


வாரரய்‌, நிலவே, வா, (4) 


அனுபத்தம்‌. 





பாடல்‌ முதற்‌ குறிப்பகராதி. 





அசனி குஞ்சொன்று சண்டேன்‌ 
இல்வலகம்‌ இனியது 

உமக்கு ஈன்று தோழழே 

உனையே மயல்‌ கொண்டேன்‌ வள்ளீ 
எங்கோ வாழ்‌ 

எந்த நேரமும்‌ நின்‌ மையல்‌ ஏறு தடி 

எனப்‌ பலபே௫ யிறைஞ்சிடப்படுவதாய்‌ 

ஒரு வீட்டு மேடையிலே ஒரு பக்தல்‌ 
கடலே காற்றைப்‌ பரப்புகன்றது 

சவிதையு மருஞ்சுவை கான நூலும்‌ 

காலா, உனை நான்‌ சிறு புல்லென மதிக்கிறேன்‌ 
காலைப்‌ பொழுதினிலே கண்‌ விழித்து 
சாவென்று கத்‌்இடும்‌ காக்கை 
காற்றடிக்குது, கடல்‌ குமுறு து 

குடுகுடு குடுகுடு குடகுடு குடுகுடு 

சக்தி வெள்ளத்திலே ஞாயிறு ஓர்‌ குமிழியாம்‌ 
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சர்‌ திரனொளியை மீசன்‌ 
சித்தார்த சாமி திருக்கோயில்‌ வாயிலில்‌ 
செம்பரிதி யொளி பெற்றான்‌ 
இக்குக ளெட்டுஞ்‌ சிதறி 
தினையின்‌ மீது பனை கின்றாங்கு 
கொகை மேலுலவுங கந்தன்‌ 
சிலாவையும்‌ வானத்து மீனையும்‌ 
பச்சை மார திரித்‌ தேம்பழம்‌ 
பாரி வாழ்ந்திருந்த சீர்த்தி 
மண்ணுலூன்‌ மீதினிலே யெக்காலும்‌ 
மண்வெட்டிக்‌ கூலிதினலாச்சே 
ராஜமகா ராஜேசகர ராஜகுல 
வயலிடையினிலே செழுநீர்‌ 
வாராய்‌ கவிதையாம்‌ மணிப்பெயர்‌ கரதலி 
வாழ்க மனைவியாங்‌ கவிதைத்‌ தலைவி 
வாழ்வு முற்றுங்‌ கனவெனச்‌ கூறிய 
விடுதலைக்கு மகளிரெல்லோரும்‌ 


ஜய ஜய பவானி! ஜய ஜய பாரதம்‌ 











ட 


பல 
4] 
ப 





